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Inledning 3

Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
foregaende sida sa att du har dem latt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sékerhet, miljovan-
lighet och ekonomi.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna koéra din bil pa ett sékert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och reg-
ler som géller i det land dér du be-
finner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Om dui instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad

Opel-verkstad. Fér gasdrivna bilar re-

kommenderar vi att du uppsoker en
Opel-verkstad som ar auktoriserad
for service av sadana bilar.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till rim-
liga priser. Erfarna experter som har
fatt utbildning av Opel arbetar enligt
speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och dvriga hand-
lingar ska alltid forvaras latt atkomliga
i bilen.

Anvanda denna
instruktionsbok

m | instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner for den har
modellen. Det &r méjligt att vissa
beskrivningar, inklusive de for
display- och menyfunktioner, inte
géller for din bils modellvariant,
landsspecifikation,
specialutrustning eller tillbehdr.

® Du far en forsta overblick i kapitlet
"Kort sagt".

® |nnehallsférteckningen i borjan av

instruktionsboken och i varje kapitel
visar var informationen finns.

m | det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

m | denna instruktionsbok visas bilar
med ratten pa vanster sida. Bilar
med ratten pa hoger sida fungerar
pa samma satt.

m | instruktionsboken anvands fabrik-
ens motorbeteckningar. Motsvar-
ande marknadsbeteckningar finns i
kapitlet "Tekniska data".

m Riktningsanvisningar, t.ex. vanster
eller hoger, framat eller bakat
anges alltid med fardriktningen som
utgangspunkt.

® Det kan hénda att ditt sprak inte
visas i bilens displayer.

® Visningsmeddelanden och invand-

iga dekaler &r skrivna med stora
bokstaver.
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Fara, Varning och Se upp

A\Fara

Text markerad med AFara ger in-
formation om risker som kan leda
till livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna in-
formation kan leda till livsfara.

AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger in-
formation om mojliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med ©.
© betyder "se sidan".

Trevlig resa 6nskar
Adam Opel AG
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6 Kort sagt

Kort sagt

Grundlaggande
kérinformation

Lasa upp bilen

Tryck pa knappen @ for att l&sa upp
dérrarna och bagagerummet. Oppna
dérrarna genom att dra i handtagen.

5-dorrars halvkombi, Sports tourer

Oppna bakluckan genom att trycka
pa pekknappen under emblemet.



Kort sagt

3-dorrars kombikupé

Tryck pa modellemblemets nedre del
for att 6ppna bakluckan.

Tryck pa knappen &= pa fjarrkontrol-
len for att lasa upp och éppna bak-
luckan nar dérrarna fortfarande ar
lasta.

4-dorrars kombikupé

:’f f’ “'\L
A\

Tryck pa knappen &< pa fjarrkontrol-
len i minst 2 sekunder, bagageluckan
Oppnas nagot.

Radiofjarrkontroll & 20, centrallas
© 22, bagagerum &> 25,

Stalla in stol

Séatesposition
.'/ ,.'f
[
o\ [
P —
t .
- f,

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Sétesposition & 39, satesinstallning
£ 39.

AFara

Sitt inte ndrmare ratten an 25 cm
for att mojliggéra saker utldsning
av airbagen.
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Ryggstéd

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat satet ga i ingrepp
hérbart.

Stolsposition &> 39, Stélla in stol

© 39, Falla ner stol © 42.

Sitshjd

Pumpa med spaken
uppat = satet hamnar hogre
nerat = satet hamnar lagre

Satesposition © 39, satesinstallning
o 39.

Satets lutning

/ ;
\

,f - -
l i —
K
Pumpa med spaken

uppat = framandan hogre
nerat = framandan lagre

Satesposition > 39, satesinstallning
D 39.
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Elektrisk satesinstallning
! é—\ ,L-Li-‘
S = _J(m‘_

| Far e
[‘#E '\.2

o

Anvand stromstallaren 1:

framat/bakadt = langdinstalining
uppat/nedat = hojdinstallining
uppat/nedat = |utningsinstallning

pa framsidan

Anvand stromstallaren 2:
framat/bakat = ryggstodsinstallining
hdégst upp

Elektrisk satesinstallning &> 43. Ner-
fallning av séte © 42.

Stalla in nackskydd

§

Tryck pa sparrknappen, justera hoj-
den, las.

Nackskydd o 37.

Séakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for 1angt bakat (hogst cirka 25°).

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.
Satesposition > 39, sakerhets-
balten © 46, airbagsystem > 50.
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Stalla in spegel

Innerbackspegel

L ©

Justera spaken pa spegelhusets

undersida for att minska bléandningen.

Innerbackspegel © 31, automatiskt
avblandande innerbackspegel
D 31.

Ytterbackspeglar

Valj ytterbackspegel och stéll in den.

Konvexa ytterbackspeglar &> 30,
elektrisk installning & 30, infallbara
ytterbackspeglar © 30, uppvarmda
ytterbackspeglar & 31.

Rattinstallning

3 J

A
V5

Lossa spaken, stall in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far bara stéllas in nar bilen star
still och rattlaset ar upplast.
Airbagsystem & 50, tandningslagen
D 159.
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Oversikt instrumentpanel
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Kort sagt

© o N O

Elektriska fonsterhissar ........
Ytterbackspeglar ..................

Farthallare

Hastighetsbegréansare .........
Adaptiv farthallare ...............

Kollisionsvarning .................
Sidoluftmunstycken .............

Blinkers och filbytessignal,
ljustuta, halvljus och
helljus, helljusassistent .......

Foérdréjd belysning
Parkeringsljus ..............c.....
Knappar fér férarinforma-
tionscentralen .....................
Instrument
Rattreglage
Forarinformationscentrum ...

Vindrutetorkare, vindru-
tespolarsystem, stral-
kastarspolare,
bakrutetorkare, bakrutes-
polarsystem ..........cccccceeeine

10

11
12
13
14
15

Sportlage

Centrallds .......cccoevvvieinnne
Branslevalsknapp ...............

Varningsblinkers

Kontrollampa for
deaktivering av airbag

Kontrollampa for fram-
satespassagerarens
sakerhetsbalte

Reselage
Info-Display
Statuslysdiod stéldlarm
Mittre luftmunstycken
Handskfack
Drivkraftsreglering

Elektronisk stabilitets-
kontroll

Parkeringshjalp

Avancerad parkeringshjalp .

Filbytesvarning

16
17

18
19

20
21
22

23

24

25
26

Eco-knapp for stopp/start-

SYStem ... 161
Bakluckans

upplasningsknapp ................. 25
Klimatiseringsautomatik ...... 148
AUX-ingang, USB-ingang,
SD-kortplats .........ccceeeveennnnnnn. 11
Eluttag .....oooviiiiiiiiie 103
Véaxelspak, manuell

vaxellada ........ccccoeviinennn 168
Automatisk vaxellada ......... 165
Elektrisk parkeringsbroms ... 169
Tandlas med rattlas ........... 159
Signalhorn .......ccoceieiiiiene 99
Foérarairbag .....coovvvveeviiiinnenis 50
Upplasningshandtag for
mMotorhuv .......cccccvveiiiiiiinns 219
Forvaringsfack,

sakringshallare .................. 247
Rattinstéllning ............cccoe... 98
Belysningsstromstallare ..... 136
Réckviddsinstallning for
stralkastare ...........ccccceee... 138



Kort sagt 13

Dimljus fram ...........

Dimbakljus .............

Instrumentbelysning

Ytterbelysning

Vrid belysningsstromstéallaren till:

0
»eE

Z
zD
E

lamporna ar slackta
sidobelysning
halvljus

WO 3 4y

© |

af

Automatisk inkoppling av halvljus

AUTO = automatisk belysningsreg-
lering: ytterbelysningen
slas pa och av automatiskt

0] = aktivering eller deaktiver-
ing av automatisk belys-
ningsreglering

e = sidobelysning

E = halvljus

Dimljus

Tryck pa belysningsstromstallaren:
#0 = dimljus fram

Q% = dimbakljus

Belysning &> 136.
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Ljustuta, helljus och halvljus Blinkers Varningsblinkers

¥ -
|
A (e ) |

5

— —cll apu!
ljustuta = draispaken spaken uppat = hdger blinker Aktivering med knappen A.
helljus = tryck pa spaken spaken nerat = vanster blinker Varningsblinkers o> 142.
halvljus = tryck pa eller dra i spak
aijus = fryckpa elleraral spaken | pjinkers och filbytessignal & 143,
Automatisk belysningsreglering parkeringsljus o 144,

© 137, Helljus © 137, Ljustuta
© 138, Kurvbelysning © 139.
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Tryck pa ro.

Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

2 = snabb

1 = langsam

&7 = intervalltorkning resp. auto-
matisk torkning med regn-
sensor

O = av

For ett enkelt torkarslag nér vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nerat.

Vindrutetorkare & 100, byte av tor-
karblad o> 224.

Vindrute- och stralkastarspolare

Dra i spaken.

Vindrutespolare och stralkastar-
spolare © 100, spolarvatska o> 221.
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Bakrutetorkare
Vs
|

|,| .

Tryck pa vippstromstallaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

Ovre brytare = kontinuerlig funktion

nedre intervallfunktion
brytare
mittre laget = av

Bakrutespolare

Tryck pa spaken.
Spolarvatska spolas pa bakrutan och
torkaren sveper nagra ganger.

Bakrutetorkare/bakrutespolare
© 101.

Klimatreglering

Bakruteuppvarmning,
uppvarmning av
ytterbackspeglarna

Aktivera varmen genom att trycka pa
knappen Gy,

Bakruteuppvarmning &> 34.
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Avfuktning och avisning av
rutorna

Tryck in knappen $7.

Sté!l in temperaturreglaget pa hogsta
nivan.

Sla pa kylningen %£.
Bakruteuppvarmning Gl pa.
Klimatregleringssystem o> 148.

Vaxellada

Manuell vaxellada

Backen: Tryck in frigéringsknappen
pa vaxelspaken 3 sekunder efter det
att du har trampat ner kopplings-
pedalen nar bilen star still och lagg i
backvéaxeln.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, sléapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Forsok sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Manuell véxellada o> 168.

Automatisk vaxellada

“apd

%

P = Parkeringslage
R = Backvaxel

N = Tomgang

D = Korlage

Manuellt 1age: flytta véljaren fran D at
vanster.

+ = Hogre véxel
— = Lagre vaxel

Véxelvaljaren kan endast flyttas ut
fran P nar tandningen &r pa och
bromspedalen ar nertrampad. For att
lagga i P eller R trycker du pa frigor-
ingsknappen.
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Automatisk vaxellada o> 165.

Starta

Kontrollera fére kérning
m Ringtryck och dackskick & 253,
o 306.

= Motoroljeniva och vatskenivaer
o 219.

m Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar fung-
erar och ar fria fran smuts, sn6 och
is.

m Att speglar, saten och sakerhets-
balten ar i ratt position & 30,

D 39, D 48.

m Att bromssystemet fungerar som
det ska i 1&g hastighet, i synnerhet
nar bromsarna ar fuktiga.

Starta motor

m vrid nyckeln till Iage 1

m vrid latt pa ratten for att lossa ratt-
laset

® trampa ner kopplingen och brom-
sen

® gutomatisk vaxelldda i P eller N
® anvand inte gaspedalen

m dieselmotorer: vrid tdndningsnyck-
eln till 1age 2 for forglédning och
véanta tills kontrollampan U0 slécks

m vrid nyckeln till lAge 3 och slépp den

Starta motorn o> 159.



Kort sagt 19

Om bilen kérs i 1ag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar upp-
fyllda, gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen
m For vaxelspaken till neutrallaget
m Slapp upp kopplingspedalen

Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

For att starta motorn igen trampar du
ner kopplingspedalen.

Stopp/start-system o> 161.

Parkera

® Dra alltid at parkeringsbromsen.
Dra at den manuella parkerings-
bromsen utan att trycka in frigor-
ingsknappen. Dra at s hart som
mojligt i nedfors- eller uppforslut-
ning. Trampa ner fotoromsen sam-
tidigt sa att arbetstrycket reduce-
ras.

For fordon med elektrisk parker-
ingsbroms, dra i brytaren @® i cirka
en sekund.

® Stag av motorn. Vrid tdndnings-
nyckeln till ldge 0 och dra ut den.
Vrid ratten tills du k&nner att rattla-
set sparras.

Pa bilar med automatisk véxellada
gar det endast att ta ut nyckeln nar
vaxelvaljaren ar i laget P.

Nar bilen star pa plan mark eller i
uppforslutning ska ettan laggas i
eller vaxelvaljaren stéllas i laget P
innan tdndningen slas av. | uppfors-
lutning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i en nerférsbacke ska
ettan laggas i eller vaxelvaljaren

stéllas i laget P innan tdndningen
slas av. Vrid dessutom framdacken
mot kantstenen.

m | 3s bilen med knappen @ pa fjarr-
kontrollen.

Aktivera stoldlarmet &> 27.

m Stall inte bilen pa ett lattantandligt
underlag. Underlaget kan antédndas
pa grund av avgassystemets hoga
temperatur.

m Stang rutor och taklucka.

® Motorkylflakten kan vara igang en
stund nar motorn har sténgts av
o 218.

m Efter kdrning med héga motorvarv-
tal eller hg motorbelastning later
du motorn ga en kort stund med lag
belastning eller ca 30 sekunder pa
tomgang innan den stangs av for att
undvika skador pa
turboaggregatet.

Nycklar, las & 20, parkering av bilen
under langre tid > 217.
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Nycklar, dérrar och
fonster

Nycklar, 18S .......cooviiiiieeiiieeees 20
DOIrar ......coviiiieeeee e 25
Bilsakerhet .........ccccccoiiiinii 27
Ytterbackspeglar ..........ccccceenne. 30
Innerbackspeglar ...................o... 31
FONSter ..o 32
TaK e 34

Nycklar, las
Nycklar

Reservnycklar
Nyckelnumret finns angivet i Car
Pass eller pa en avtagbar bricka.

Nyckelnumret maste anges vid be-
stéllning av reservnycklar eftersom
nyckeln &r en komponent i start-
sparren.

Las o 271.
Nycklar med fallbart nyckelax

S

|

Tryck pa knappen for att félla ut axet.
Tryck pa knappen for att falla in axet.

Car Pass

Car Pass innehaller sékerhetsrele-
vanta bildata och det maste férvaras
pa ett sakert satt.

Nar bilen ar pa verkstad kravs dessa
bildata for att det ska ga att utféra
vissa arbeten.

Radiofjarrkontroll

S
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Anvands vid mandvrering av:
m Centrallas

m Stoldskyddslasning

m Stoldlarm

m Elektriska foénsterhissar

m Taklucka

Radiofjarrkontrollen har en rackvidd
pa ungefar 20 meter. Den kan be-
gransas av yttre paverkan. Varnings-
blinkersen téands nar fjarrkontrollen
anvands.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik onddig anvandning.

Stérning

Om centrallaset inte kan mandvreras

med fjarrkontrollen kan det bero pa

foljande:

m Rackvidden har éverskridits.

® For lag batterispanning.

m Frekvent, upprepad anvandning
utanfor fjarrkontrollen rackvidd kra-

ver omsynkronisering av fjarrkon-
trollen.

= Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa kort
tid leder till att stromférsorjningen
bryts en kort stund.

® Storning fran externa radioséndare
med hogre effekt.

Upplasning & 22.

Grundinstallningar

En del instéllningar kan andras pa
menyn Installningar i Info-Display.
Personliga instéllningar © 130.

Batteribyte i fjarrkontrollen
Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Nycklar med féllbart nyckelax

T

—

Fall ut nyckelaxet och 6ppna fjarrkon-
trollen. Byt batteriet (batterityp

CR 2032). Observera batteriets pla-
cering. Stang fjarrkontrollen och syn-
kronisera den.

Synkronisering av
fjarrkontrollen

Las upp dorren med nyckeln i forar-
dorrens las efter ett batteribyte. Fjarr-
kontrollen synkroniseras nar tand-
ningen slas pa.
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Programmerade
installningar

Nar du tar ut nyckeln ur tdndnings-
laset memoreras foljande install-
ningar automatiskt i nyckeln:

m Belysning
® |nfotainmentsystem
m Centrallas
m Sport-lage
m Komfortinstallningar

De sparade instéllningarna anvands
automatiskt nésta gang nyckeln med
de programmerade instéllningarna
satts i tandningslaset och vrids till
lage 1o 159.

En forutsattning ar att Personliga inst.
per forare ar aktiverat i de personliga
installningarna for Graphic-Info-Dis-
play. Detta ska stéllas in for varje
nyckel som anvands. Pa bilar med
Colour-Info-Display ar personliga in-
stallningar alltid aktiverat.

Personliga instéllningar & 130.

Centrallas

Upplasning och lasning av dorrar,
bagagerum och tanklock.

Drar du i en dorrs innerhandtag en
gang laser du upp den. Drar du i
handtaget en gang till 6ppnas dorren.

Observeral!

Vid en olycka dar airbags eller bal-
testrackare 10st ut lases bilen upp
automatiskt.

Observeral

En kort stund efter upplasning med
fiarrkontrollen lases dorrarna auto-

matiskt igen om ingen doérr har 6pp-
nats.

Upplasning

Tryck in knappen 3.
Tva instéllningar kan valjas:

® Om du bara vill lasa upp forar-
dorren, bagagerummet och tank-
luckan trycker du pa knappen den
gang. Omdu vill Idsa upp alla dorrar
trycker du pa @ tva ganger
eller

® tryck pa knappen @ en gang om du
vill Idsa upp alla dorrar, bagage-
rummet och tankluckan.
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Du kan andra installningen pa menyn
Instéllningar i Info-Display. Person-
liga installningar & 130.

Instaliningen kan sparas for den
nyckel som anvands. Memorerade in-
stéllningar © 22,

Lasa upp och éppna bakluckan
D 25.

Lasning
Stang dorrar, bagagerum och tank-
lock.

Tryck in knappen @.

Om férarddrren inte &r helt stangd
fungerar inte centrallaset.

Centrallasknappar

Laser och laser upp alla dorrar,
bagagerummet och tankluckan fran
insidan av kupén.

Tryck pa knappen @ for att lasa.
Tryck pa knappen @ for att lasa upp.

Fel i fjarrkontrollsystemet

Upplasning

('%

Las upp forardérren manuellt genom
att vrida nyckeln i 1aset. Sla pa téand-
ningen och tryck pa centrallas-
knappen @ for att lasa upp de andra
doérrarna, bagageutrymmet och tank-
luckan. Genom att stanga av tand-
ningen inaktiveras stoldskyddslas-
ningen.

Lasning
Las forarddrren manuellt genom att
vrida nyckeln i laset.



24 Nycklar, dérrar och fénster

Storning i centrallaset

Upplasning

Las upp férardérren manuellt genom
att vrida nyckeln i Iaset. De andra dor-
rarna kan 6ppnas genom att man drar
i innerhandtaget tva ganger. Bagage-
rummet och tankluckan kan inte 6p-
pnas. Sla pa tandningen for att avak-
tivera stoldlarmet o 27.

Lasning

Tryck pa den invandiga lasknappen
pa alla dorrar férutom férardorren.
Stang sedan férardorren och las den
utifrdn med nyckeln. Det gar inte att
lasa tanklocket och bagagerummet.

Automatisk lasning

Den har sékerhetsfunktionen kan
stallas in sa att alla dérrarna, bagage-
rummet och tankluckan lases auto-
matiskt sa fort en viss hastighet dver-
skrids.

Den gar ocksa att stalla in sa att alla
dorrar eller enbart forardérren lases
upp nar tdndningen slas av och tand-

nyckeln tas ut (manuell vaxellada)
eller vaxelvaljaren flyttas till Iaget P
(automatisk vaxellada).

Installningar kan andras i menyn
Instéliningar i Info-Display. Person-
liga installningar © 130.

Instéliningarna kan sparas for den
nyckel som anvands > 22.

Barnlas

G

AVarning

Anvand alltid barnsékringen nar
barn fardas i baksatet.

Anvand en nyckel eller en lamplig
skruvmejsel, vrid barnlaset i bakdor-
ren till horisontellt I1age. Dorren kan
inte Oppnas inifran. For deaktivering
vrider du barnlaset till vertikalt lage.
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Doérrar
Lastrum

Baklucka

Oppna
5-dorrars kombikupé

guiiny 4
o 3

Nar bilen ar upplast trycker du pa
pekknappen under emblemet och
6ppnar bakluckan.

3-dorrars kombikupé

Tryck pa knappen &= pa radiofjarr-
kontrollen eller tryck pad modellemble-
mets nedre del for att ppna bak-
luckan.

Nar man trycker pa &= dppnas bak-
luckan, aven om dorrarna ar lasta.

Sports Tourer

Nar bilen ar upplast trycker du pa
pekknappen under bakluckans list
och dppnar bakluckan.

Centrallas © 22.
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4-dérrars kombikupé

W
>

Las upp bakluckan genom att trycka
pa knappen & pa fjarrkontrollen i
minst 2 sekunder, eller, om du vill
Oppna fran insidan, tryck pa knappen
& pa mittkonsolen sa 6ppnas bak-
luckan nagot.

Nar dorrarna har lasts med centralla-
set kan bakluckan inte 6ppnas med
knappen &< pa mittkonsolen.

Stanga

Anvand ett av de inre handtagen.

Tryck inte pa pekknappen eller em-
blemet nar du stanger bakluckan ef-
tersom den da dppnas igen.

Centrallas © 22.
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Allmanna tips fér anvandning av
bakluckan

A\Varning

Kor inte med helt eller delvis 6p-
pen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande féremal. Giftiga
avgaser, som varken syns eller
luktar, kan trédnga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsléshet och till
och med déden.

Se upp

Kontrollera innan du éppnar bak-
luckan att det inte finns nagra hin-
der ovanfodr, t.ex. en garagedorr,
for att undvika att bakluckan ska-
das. Kontrollera alltid rérelseom-
radet ovanfor och bakom bak-
luckan.

Observeral

Montering av tunga tillbehor pa bak-
luckan kan gora att den inte halls
kvar i Oppet lage.

Bilsakerhet
Stoldskyddslasning

AVaming

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen! Dor-
rarna kan inte lasas upp inifran.

Alla dorrar sakras mot upplasning.
Alla dérrar maste vara stangda, i an-
nat fall kan systemet inte aktiveras.

Om téndningen ar pa maste forar-
dorren 6ppnas och stdngas en gang
for att bilen ska kunna lasas.

Vid upplasning av bilen stangs det
mekaniska stdldskyddet av. Detta
kan inte géras med centrallasnings-
knappen.

Aktivering

A : ‘2}:

Tryck pa @ pa radiofjarrkontrollen tva
ganger inom 15 sekunder.

Stoldlarm

Stoldlarmet ar kombinerat med stold-
skyddslasningen.

Det dvervakar:
® Dorrar, baklucka, motorhuv

m Kupén inklusive det angransande
bagagerummet

m Bilens lutning, t.ex. vid lyft
® Tandsystemet.
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Inkoppling

m Aktiveras automatiskt 30 sekunder
efter lasningen av bilen (initiering
av systemet)

® Direkt genom att man trycker pa
pa fjarrkontrollen en gang till efter
lasningen
Observeral
Forandringar i interiéren, t.ex. pa-
sattning av stolsdverdrag och 6ppna
fonster eller taklucka, kan stora
kupédvervakningsfunktionen.

Inkoppling utan dévervakning av
bilens interidr och lutning

Stang av 6vervakningen av kupén
och bilens lutning om du Iamnar kvar
djur i bilen, da ultraljudssignaler med
hdég volym eller rérelser kan utlésa
larmet. Stédng &ven av de funktio-
nerna om bilen fraktas pa farja eller
tag.

1. Stang bakluckan, motorhuven,

fonstren och takluckan.

2. Tryck pa knappen <. Lysdioden
i knappen &% tands under maxi-
malt 10 minuter.

3. Stang dorrarna.
4. Sla pa stoldlarmet.

Statusmeddelandet visas i forarinfor-
mationscentrets display.

Statuslysdiod

Statuslysdioden ar inbyggd i sensorn
upptill pa instrumentpanelen.

Status under de forsta
30 sekunderna efter aktivering av
stoldlarmet:

Lysdioden = Test, larmfordroj-
lyser ning.

Lysdioden = Ddrrar, baklucka eller
blinkar motorhuv inte helt
shabbt stédngda eller system-

fel.
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Status néar systemet ar aktiverat:

Lysdioden = Systemet ar aktive-
blinkar rat.
langsamt

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
stérningar.

Frankoppling
Nar du laser upp bilen inaktiveras
stoldlarmet.

Larm

Nar larmet utléses hors larmljudet via
en kraftfull ljudsignal med batteri-
backup och varningsblinkers blinkar
samtidigt. Larmsignalernas antal och
varaktighet stipuleras i lagstiftningen.

Avbryt larmet genom att trycka pa val-
fri knapp pa fjarrkontrollen eller sla pa
tédndningen.

Stoldlarmet kan endast deaktiveras
genom att man trycker pa @ eller
genom att man slar pa tdndningen.

Ett utlést larm, vilket inte avbrutits av
foraren, indikeras genom att var-
ningsblinkersen blinkar. Den blinkar
snabbt tre ganger nar bilen lases upp

nasta gang med radiofjarrkontrollen.
Dessutom visas ett varningsmedde-
lande eller en varningskod i férarin-
formationscentrets display efter att
téndningen slagits till.

Bilmeddelanden &> 123.

Startsparr

Systemet ar integrerat i tdndnings-
laset och kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln tas ut ur tdndningslaset.

Om kontrollampan @ blinkar nar
tandningen ar pa finns det en stérning
och det gar inte att starta motorn. Sla
av tandningen och sla pa den igen.

Om kontrollampan fortsatter att
blinka, forsok starta motorn med
reservnyckeln och uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Observeral

Startsparren laser inte dérrarna. Las
darfor alltid bilen nar du lamnar den
och koppla in stoldlarmet &> 22,

D 27.

Kontrollampa @ © 115.
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Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa yttre backspegeln har
en icke sfarisk yta som minskar déda
vinklar. Pa grund av den konvexa for-
men ser foremalen mindre ut och dar-
med &r det svarare att uppskatta av-
stand.

Elektrisk instéllning

Valj relevant ytterbackspegel genom
att vrida reglaget at vanster (L) eller
hoger (R). Vrid sedan kontrollen for

att stélla in spegeln.

I 1aget 0 valjs ingen spegel.

Infallning

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framét eller bakat vid
en stétpakanning. Aterstalining sker
med ett 1att tryck pa spegelhuset.

Elektrisk infallning

‘.

i

Vrid reglaget till 0, tryck sedan ner
reglaget. Bada ytterbackspeglarna
falls in.

Tryck ner kontrollen igen - bada ytter-
backspeglarna atergar till sin ut-
gangsposition.

Om en spegel som har fallts in elekt-
riskt falls ut manuellt falls endast den
andra spegeln ut vid tryck pa
reglaget.
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Uppvarmda speglar Innerbackspeglar Automatisk avblandning
Manuell avblandning

o

Q

Tryck pa knappen Gg! for aktivering. Blépdning fran bakomliggande fordon
Uppvarmningen fungerar nar motorn i morker reduceras automatiskt.
ar igang och stangs av automatiskt Justera spaken péa spegelhusets

efter en kort stund. undersida for att minska bléandningen.
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Fonster
Vindruta

Varmereflekterande vindruta
Den varmereflekterande vindrutan
har en belaggning som reflekterar
solstralning. Aven datasignaler, t.ex.
fran betalstationer, kan reflekteras.

-

=

!

De markerade omradena av vindru-
tan tacks inte av denna belaggning.
Enheter for elektronisk datainspel-
ning och avgiftsbetalning ska fastas i
dessa omraden. | annat fall fungerar
datainspelningen eventuellt inte.

Dekaler pa vindrutan

Sétt inte fast dekaler pa vindrutan i
narheten av innerbackspegeln. Detta
kan begransa registreringsomradet
for sensorn och visningsomradet for
kameran i spegelhuset.

Manuella fonster

Fonstren kan mandvreras med hand-
vevar.

Elektriska fonsterhissar

AVarning

Var férsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Om barn aker i baksatena kopplar
du in barnsakringen for de elekt-
riska fonsterhissarna.

Hall rutor under uppsikt nar de
stangs. Se till att inget kan klam-
mas fast.

Sla pa tandningen for att kunna
mandvrera de elektriska fonsterhis-
sarna. Kvarhallen strém o> 159.

™

Oz

Anvand strémstallaren fér respektive
fonster genom att trycka for att 6ppna
eller dra for att stanga.

Om du trycker eller drar forsiktigt till
det forsta sparrlaget 6ppnas eller
stangs fonstret sa lange du aktiverar
stromstallaren.

Om du trycker eller drar hardare till
det andra sparrlaget och sedan slap-
per: fonstret 6ppnas eller stangs
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automatiskt med sakerhetsfunk-
tionen aktiverad. For att stoppa rérel-
sen aktiverar du stromstallaren en
gang till i samma riktning.

Skyddsfunktion

Om rutan moéter motstand inom om-
radet ovanfor fonstrets mitt stoppas
den omedelbart och 6ppnas heltigen.

Overbrygga siakerhetsfunktion
Skulle rutan vara svar att stinga
p.g.a. frost eller liknande, sla till tand-
ningen och tryck ner kontakten till for-
sta sparrlaget och hall kvar. Fonstret
sténgs utan att sakerhetsfunktionen
ar aktiverad. For at stoppa rorelsen
slapper du strémstallaren.

Barnsakring fér bakre fonster

&
&

Tryck pa stromstallaren & for att

deaktivera dorrens elektriska fonster.

Lysdioden tands. For att aktivera
trycker du pa # igen.

Mandvrering av fonster utifran
Fonstren kan fjarrstyras utifran.

& 3

Tryck pa knappen @ och hall den in-
tryck for att 6ppna fonstren.

Tryck pa knappen @ och hall den in-
tryck for att stdnga fonstren.

Slapp knappen for att stoppa fon-
strets rorelse.

Ar rutorna helt dppna eller stangda,
kommer varningsblinkersen att blinka
tva ganger.

Overbelastning

Om fonstrena dppnas eller stangs
upprepat inom korta intervall deaktiv-
eras fonsterfunktionen under en tid.
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Initialisering av de elektriska
fonsterhissarna

Om det inte gar att stanga fonstren
automatiskt (t.ex. efter bortkoppling
av bilens batteri), visas ett varnings-
meddelande eller en varningskod i
férarinformationscentrets display.

Bilmeddelanden &> 123.

Aktivera fonsterelektroniken pa fol-
jande satt:

1. Stang dorrarna.
2. Sla pa tandningen.

3. Drai stromstallaren tills fonstret ar
stangt och hall kvar den ytterligare
2 sekunder.

4. Upprepa detta for varje fonster.

Uppvarmd bakruta

4

Tryck pa knappen Gg! for aktivering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Solskydd

Solskydden kan vid behov féallas ner
och ocksa svangas at sidan.

Under kérning ska skydden for speg-
larna i solskydden vara stangda.

En biljetthallare sitter pa baksidan av
solskyddet.

Tak
Taklucka

AVarning

Var forsiktig vid mandvreringen av
takluckan. Risk for personskador,
sarskilt for barn.

Hall god uppsikt dver de rorliga de-
larna nar du mandvrerar dem. Se
till att inget kan kldammas fast.

Sla pa tandningen sa det gar att
mangvrera takluckan.
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Oppna eller stédnga

Tryck forsiktigt pa < eller < till det
forsta sparrlaget: takluckan 6ppnas
eller stdngs med sakerhetsfunktionen
aktiverad sa lange man trycker pa
stromstallaren.

Tryck hardare pa = eller <= till det
andra sparrlaget och slapp den
sedan: takluckan 6ppnas eller stangs
automatiskt med sékerhetsfunk-
tionen aktiverad. For att stoppa rérel-
sen trycker du pa stromstallaren en
gang till.

Oppna eller stédnga

Tryck pa 5 eller «=: takluckan &p-
pnas eller stdngs automatiskt med
sakerhetsfunktionen aktiverad.

Om takluckan &r upplyft kan den &p-
pnas i ett steg genom att trycka pa
3.

Solskydd

Solskyddet mandvreras manuellt.
Stang eller 6ppna solskyddet genom
skjuta det. Nar takluckan ar 6ppen ar
solskyddet alltid dppet.

Allméanna tips

Skyddsfunktion

Om takluckan stéter pa motstand
under den automatiska stadngningen
stoppas den omedelbart och dppnas
igen.

Overbrygga sikerhetsfunktion

Vi problem med stangningen pa
grund av frost eller liknande haller du
stromstallaren «= intryckt till det
andra sparrlaget. Takluckan stangs
utan att sakerhetsfunktionen ar akti-
verad. For at stoppa rorelsen slapper
du strémstallaren.

Stanga takluckan utifran
Takluckan kan stangas utanfor bilen
med en fjarrkontroll.

Tryck pa knappen @& och hall den in-
tryckt.

Slapp knappen for att stoppa rorel-
sen.

Initiering efter strémavbrott

Efter ett stromavbrott, kan kanske
endast takluckan mandvreras i be-
gransad omfattning. Initiera systemet
hos din verkstad.
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Glastak

Panoramatak

Vrid handtaget och flytta takskyddet
till ett 1ampligt 1age.

Takskyddet sparras i detta lage nar
du slépper handtaget.

Observeral!
Stang solskydden innan innertaket
forflyttas.
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Stolar,
sakerhetsfunktioner
Nackskydd ...........cccoiiiiiieiieneen, 37
Framstolar............cccooeeiiiiiiiinnnnn, 39
Baksaten................cccoo . 46
Sakerhetsbalten ...........c.cccccoo. 46
Airbagsystem ... 50
Barnsakerhet ..., 54

Nackskydd

Position

AVaming

Nackskydden maste vara ratt in-
stéllda vid korning.

Nackstddets dvre kant ska vara i hdjd
med huvudets 6vre del. Om detta inte
ar mojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
mycket korta personer.

Instalining

Nackst6éd pa framsétena

Héjdinstalining
Tryck pa sparrknappen, justera hoj-
den, las.
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Horisontell instéllning

Stall in nackskyddet vagratt genom
att dra det framat. Det sparras i flera
olika lagen.

For att aterga till det bakersta laget,
dra det sa langt fram som mdjligt och
slapp det.

Nackstod pa baksatena

Héjdinstallning

Dra nackskyddet uppat eller las upp
sparrfjadrarna genom att trycka och
skjuta nackskyddet nerat.

Demontering
Tryck in de bada spérrarna och dra
loss nackskyddet uppat.

Aktiva nackskydd

Vid pakérning bakifran flyttas de
aktiva nackskyddens framsida nagot
framat. D4 far huvudet stod sa att ris-
ken for whiplashskada minskas.

Observeral
Godkanda tillbehor far endast mon-
teras om inte satet anvands.
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Framstolar
Stolsposition

AVarning

Satena maste vara ratt installda

vid korning.

\

m Sitt sa langt in mot ryggstédet som
mojligt. Stall in satets avstand till
pedalerna sa att benen ar latt vink-
lade nar pedalerna trampas ner.
Skjut det framre passagerarsatet
sa langt bakat som mdjligt.

® Sitt med axlarna sa langt in mot
ryggstddet som majligt. Stall in
ryggstoddets lutning sa att det gar
|att att na ratten med armarna nagot
bojda. Behall kontakten mellan ax-
lar och ryggstod nar du vrider pa
ratten. Ryggstddet far inte vara
lutat for langt bakat. Rekommende-
rad maximal lutningsvinkel ar

ca 25°.

Stall in ratten © 98.

Stall in sateshojden pa lamplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla hall
och ser alla matare. Det bor finnas
ett fritt utrymme pa minst en hands-
bredd mellan huvudet och tak-
ramen. Laren ska vila 1att mot satet
utan tryck.

m Stall in nackskyddet & 37.

Stall in sakerhetsbaltets hojd
D 48.

m Stall in larstodet sa att det blir ett
avstand pa ungefar tva fingrars
bredd mellan satets kant och kna-
vecket.

® Stall in svankstodet sa att det
stoder ryggradens naturliga form.

Stalla in stol

A\Fara

Sitt inte ndrmare ratten an 25 cm
for att mojliggdra saker utlésning
av airbagen.

AVarning

Stall aldrig in satena under kor-
ning. De kan rdra sig okontrollerat.

AVaring

Forvara aldrig nagra féremal
under stolarna.

Anvand alltid sédkerhetsbéltena och
se till att ryggstdden ar sparrade vid
korning.
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Satesposition
/ 7
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Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Ryggstdd

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat ryggstodet ga i in-
grepp horbart.

Sitshéjd

Pumpa med spaken

uppat satet hamnar hogre
nerat satet hamnar lagre
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Sétets lutning

[

__z "\ | |":

i

] .
l &*tl:_-_“h :

f‘
Pumpa med spaken

uppat = framandan hogre
nerat framandan lagre

Svankstod

Stall in svankstddet med fyrvagsreg-
laget sa att det passar de personliga
Onskemalen.

Flytta stodet uppat och nerat: tryck
knappen uppét eller nerat.

Oka och minska stédet: tryck knap-
pen framat eller bakat.

Installbart larstdd

Dra i spaken och skjut larstddet.



42 Stolar, sdkerhetsfunktioner

Sidodyna, OPC-version

Anvand stréomstallarna for att stalla in
satets bredd och ryggstddets bredd
enligt dina 6nskemal.

Anvand den framre vippstromstalla-
ren for att andra satets bredd.

Anvand den bakre vippstromstallaren
for att &ndra ryggstédets bredd.

Falla ner stol

Se upp

Tryck ned nackskydden nar satet
ar i hogsta positionen och lyft upp
solskydden innan du viker fram
ryggstodet.

Manuell nedfallning av séte

Lyft frigéringsspaken och fall rygg-
stodet framat. Skjut fram séatet.
For att aterstalla, skjut satet bakat.
Fall upp ryggstodet till uppratt lage
och se till att sparren gar in.

Minnesfunktionen ser till att satet
atergar till ursprungslaget.

Mandvrera aldrig spaken for rygg-
stddsvinkeln nar ryggstddet ar ned-
fallt.

| bilar med panoramatak: tryck ned
nackskydden och lyft upp solskydden
for att falla ryggstoden framat.

Bilden visar frigéringsspaken pa ett
OPC-sate.
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A\Fara

Flytta ryggstddet till ett uppratt
I&ge innan du faller det for att und-
vika skador.

Elektrisk nedfallning av sate

al\ é

Lyft frigéringsspaken och fall rygg-
stodet framat. Satet glider automat-
iskt framat till andlaget.

For att aterstalla lyfter du upp rygg-
stodet till uppratt lage sa att det hakar
i. Satet glider automatiskt bakat till ut-
gangslaget.

e

c

i i

Om nackstodet pa det nedfallda rygg-
stédet ar blockerat av den évre vind-
ruteramen later du satet rora sig
bakat en aning innan du lyfter upp
ryggstodet © 43.

Skyddsfunktion

Om den elmandvrerade stolen stoter
pa motstand nar den glider framat
eller bakat stoppas den omedelbart
och flyttas tillbaka.

Overbelastning

Om en fallningsfunktion blir elektriskt
Overlastad bryts stromforsorjningen
automatiskt under en kort tid.

Stélla in elmandvrerad stol

A\Varning

Var forsiktig vid mandvrering av de
elmandvrerade satena. Det finns
en risk for personskador, i synner-
het for barn. Foremal kan fastna.

Hall satena under god uppsikt vid
installning av dem. Bilens passa-
gerare skall informeras i enlighet
med detta.

Satets langsgaende lage

\\::L G

ey

Flytta stromstéllaren framat/bakat.
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Sitshojd Satets lutning Ryggstéd

{ £

Flytta stromstallaren uppat/nerat. Flytta den framre delen av den framre Vrid stromstallaren framat/bakat.
stromstallaren uppat/nedat
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Svankstod

G
™,
-

S

Stall in svankstddet med fyrvagsreg-
laget sa att det passar de personliga
Onskemalen.

Flytta stodet uppat och nerat: tryck
knappen uppat eller nerat.

Oka och minska stodet: tryck knap-
pen framat eller bakat.

Installbart larstod

P

=

=

Dra i spaken och skjut larstddet.

Overbelastning

Om en satesinstallning ar elektriskt
overlastad bryts stromférsorjningen
automatiskt under en kort tid.

Armstod

k.
Armstodet kan skjutas framat 10 cm.

Det finns ett férvaringsfack under
armstodet.

Forvaring i armstod & 61.
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Varme

Stall in 6nskad varme genom att
trycka en eller flera ganger pa knap-
pen ¢/ fér respektive sate. Status-
kontroll via kontrollampor i knappen.

Personer med kanslig hud rekom-
menderas att inte anvanda den
hdgsta installningen under lang tid.

Uppvarmningen av satena sker nar
motorn &r igang och under ett Auto-
stop.

Stopp/start-system o> 161.

Bakséaten
Armstod

Vik ner armstodet. Armstodet har

mugghallare och ett férvaringsfack.

Sakerhetsbélten

Séakerhetsbéltena ar lasta vid kraftig
acceleration eller fartminskning sa att
de sittande halls fast i sin sittposition.
Déarmed minskas skaderisken avse-
vart.
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A\Varning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.

Sakerhetsbalten ar avsedda for an-
vandning av endast en person. Barn-
sakerhetssystem ©> 54,

Kontrollera regelbundet alla delar av
baltessystemet betraffande skador,
nedsmutsning och korrekt funktion.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta balten och utldsta baltesstrack-
are efter en olycka.

AVarning

Oppningarna i ryggstéden pa
OPC-saten ar inte till for montering
eller anvandning av nagon sorts
extra sakerhetsbalten.

Observeral

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Béltespaminnare

Framstolarna ar utrustade med en
baltespaminnare, vilket indikeras for
forarsatet med kontrollampan 4 i
varvraknaren © 110 och for passag-
erarsatet i mittkonsolen o> 108.

Balteskraftbegransare

| framsatena minskas belastningen
pa kroppen genom gradvis frislapp-
ning av baltet under en kollision.

Baltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakorning
bakifran med en viss intensitet, dras
framsétesbaltena at.

AVarming

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av balten) kan
I6sa ut baltesstrackarna.

Utlosta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan 2 © 110 lyser kon-
stant.

Utldsta baltesstrackare maste bytas
av en verkstad. Baltesstrackarna kan
bara I6sas ut en gang.

Observeral

Fast eller montera inga tillbehor eller
andra féremal som kan paverka bal-
tesstrackarnas funktion. Utfor inga
andringar pa baltesstrackarnas
komponenter eftersom bilens typ-
godkannande i sa fall upphor att
galla.
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Trepunktsbélte

Spanna fast

Dra ut baltet ur rullautomaten, for det
Over kroppen utan att det vrids och
satt i lastungan i I1aset. Dra at hoftbal-
tet ofta under kdrningen genom att
dra i axelbaltet.

? ity ,;. z)’
Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga foremal,

t.ex. handvéaskor eller mobiltelefoner,
mellan baltet och kroppen.

AVarning

Baltet far inte I6pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas
fickor.

Baltespaminnare 4 © 110.

Héjdinstallning

1. Dra ut baltet nagot.
2. Tryck in knappen.

3. Stéll in hdjden och se till att det
sparras i ratt lage.
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Stall in hojden sa att baltet I6per dver
axeln. Det far inte 16pa dver halsen
eller verarmen.

Gor ingen instéllning under kdrning.

Demontering
||||b¢
P &
o

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Sakerhetsbélten i baksatet
Séakerhetsbaltet for mittplatsen i bak-
satet kan endast rullas ut ur rullauto-
maten om ryggstodet ar sparrat i upp-
ratt lage.

Anvandning av sékerhetsbaltet
under graviditet

TN

AVaming

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt 6ver
backenet som mgjligt for att und-
vika tryck mot underlivet.
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Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal in-
dividuella system, med olika upp-
byggnad beroende pa utrustnings-
nivan.

Vid utlésning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den tdms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

AVaming

Felaktig hantering kan medféra att
airbagsystemen utldses explo-
sionsartat.

Observeral

Airbagsystemets och béltesstrack-
arnas styrelektronik finns vid mitt-
konsolen. Placera inga magnetiska
féremal dar.

Klistra inget 6ver airbagskydden och
téack dem inte med andra material.

Varje airbag utldses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utlost airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt

att byta ut ratten, instrument-
panelen, delar av kladseln, dorrtat-
ningarna, handtagen och satena.
Utfor inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att galla.

Nar airbags fylls kan heta gaser lacka
ut och orsaka brannskador.

Kontrollampa % for airbagsystem
© 110.

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en air-
bag i ratten och en i instrument-
panelen pa passagerarsidan fram. De
identifieras med markningen
AIRBAG.

Det finns dessutom en varningsetikett
pa sidan av instrumentpanelen (syns
nar den framre passagerarddrren ar
Oppen) eller pa passagerarsidans sol-
skydd.

Frontairbagsystemet aktiveras vid
pakorning framifran med en viss kraft.
Tandningen maste vara paslagen.
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En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa 6verkrop-
pen och huvudet minskar avsevart for
de adkande i framsétena.

AVarning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om man sitter riktigt i satet o> 39.

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Placera sékerhetsbaltet korrekt

och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

“'-..___“_--‘_

2

Sidoairbagsystemet bestar av en air-
bag i varje framsates ryggstéd. De
identifieras med markningen
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet utléses vid pa-
korning fran sidan med en viss kraft.
Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa
overkropp och backen minskar avse-
vart vid en pakorning fran sidan.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Observeral

Pa framsatena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte dver air-
bags.
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Krockskyddsgardiner

Krockskyddsgardinerna bestar av en
airbag i respektive takram. De identi-
fieras med markningen AIRBAG pa
takstolparna.
Krockskyddsgardinerna l6ses ut vid

pakorning fran sidan med en viss
kraft. Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa huvudet
minskar avsevart vid pakorning fran
sidan.

A\Varning

Placera inga kroppsdelar eller
foéremal i expansionsomradet for
airbags.

Krokarna pa handtagen i tak-
ramen ar endast avsedda for upp-
hangning av latta klader utan
galge. Ldmna inte kvar nagra fore-
mal i kladerna.

Deaktivering av airbags

Passagerarplatsens framre airbag
maste deaktiveras om du ska mon-
tera ett barnsakerhetssystem i satet.
Sidoairbag och krockskyddsgardiner,
baltesstrackare och forarplatsens alla
airbags forblir aktiva.

Passagerarplatsens framre airbag
kan deaktiveras med en nyckelstyrd
omkopplare pa instrumentpanelens
hégersida.
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Anvand tandningsnyckeln for att valja

position:

%OFF = passagerarplatsens
framre airbag deaktiveras
och blases inte upp vid en
kollision. Kontrollampan
%»OFF i mittkonsolen
lyser konstant. Ett barn-
sakerhetssystem kan
monteras i enlighet med
diagrammet Placering av
barnsékerhetssystem
© 55. Ingen vuxen per-
son far sitta i det framre
passagerarsatet.

20N = passagerarplatsens
framre airbag ar aktiv. Ett
barnsakerhetssystem far
inte vara monterat.

A\Fara

Det finns risk for livshotande
skador om ett barn anvander ett
barnsakerhetssystem samtidigt
som det framre passagerarsatets
airbag ar aktiverad.

Det finns risk for livshotande
skador fér en vuxen person om air-
bagen pa den framre passgerar-
platsen ar deaktiverad.

Om kontrollampan 2 tands i cirka
60 sekunder efter att du har slagit pa
tandningen kommer passagerarplat-
sens framre airbag att utlésas i han-
delse av kollision.

Om bada kontrollamporna lyser sam-
tidigt foreligger ett systemfel. Syste-
mets status kan inte fastslas och déar-
for far ingen person sitta i det framre
passagerarsatet. Kontakta genast en
verkstad.

Andra status endast nar bilen stoppas
med tadndningen av.

Denna status ar kvar till nasta and-
ring.

Kontrollampa for deaktivering av air-
bag © 110.
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Barnsakerhet

Barnsékerhetssystem

Vi rekommenderar Opels barnsaker-
hetssystem som &r sarskilt anpassat
till bilen.

Néar ett barnsékerhetssystem an-
vands skall du ta del av foljande in-
struktioner for anvandning och mon-
tering samt aven ta del av de instruk-
tioner som foljer med barnsakerhets-
systemet.

Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del lander &r anvandning
av barnsdkerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

AVaming

Vid anvéandning av en bilbarnstol i
passagerarsatet fram maste air-
bagsystemen for framsates-
passageraren deaktiveras. Om
detta inte gors innebar en utlds-
ning av airbags en risk for att
barnet drabbas av livshotande
skador.

Detta galler sarskilt om bakatrikt-
ade bilbarnstolar anvands i det
framre passagerarséatet.

Deaktivering av airbags & 52.

Val av ratt system
Baksatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsékerhetssystem.

Barnen ska sa lange som mgjligt
fardas bakatvanda i bilen. Pa sa satt
garanteras att barnets ryggrad, som
ar svagare an hos vuxna, utsatts for
mindre pafrestningar vid en olycka.

Lampliga sékerhetssystem uppfyller
kraven i ECE 44-03 eller ECE 44-04.
Kontrollera lokala regler och lagstift-
ning for obligatorisk anvandning av
barnsakerhetssystem.

Se till att det barnsakerhetssystem
som skall monteras ar kompatibelt
med bilens typ.

Se till att barnsdkerhetssystemets
monteringsplats i bilen &r korrekt.
Lat barn kliva i och ur bilen endast pa

den sida som ar riktad bort fran trafi-
ken.

Nar barnsdkerhetssystemet inte an-
vands faster du stolen med ett séker-
hetsbalte eller ocksa tar du ut det ur
bilen.

Observera!

Klistra inget pa barnsakerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser for barnsakerhetssystem

Godkénda alternativ fér montering av barnsékerhetssystem
Pa det framre passagerarsatet

Vikt- och aldersklasser aktiverad airbag deaktiverad airbag P4 ytterplatserna bak P& mittplatsen bak
Grupp 0: upp till 10 kg X u’ U? u

eller ungefar 10 manader

Grupp 0+: upp till 13 kg X U’ u? u

eller ungefar 2 ar

Grupp I: 9 till 18 kg X U’ u? U

eller ungefar 8 manader till 4 ar

Grupp II: 15 till 25 kg X X U U

eller ungefar 3 till 7 ar

Grupp llI: 22 till 36 kg X X U U

eller ungefar 6 till 12 ar

1 = Endast om det framre passagerarsatets airbagsystem ar deaktiverat. Om barnsakerhetssystem fasts med ett tre-

punktsbalte maste du stalla satets hojdinstallning i det hdgsta laget och se till att bilens sakerhetsbalte gar framat fran
den Ovre fastpunkten. Stall in satets ryggstddslutning sa nara lodratt lage som mdgjligt for att sékerstalla att baltet ar

spant pa den sida dar spannet sitter.

Barnstol finns med ISOFIX- och Top-Tether-fasten &> 58.
Universellt anvandbart med trepunktsbalte.

Inget barnsakerhetssystem ar tillatet i denna viktklass.

N

X C



56 Stolar, sdkerhetsfunktioner

Godkéanda alternativ fér montering av ISOFIX barnsakerhetssystem

Pa det framre passagerar-

Viktklass Storleksklass Faste  satet Pa ytterplatserna bak Pa mittplatsen bak
Grupp O: upp til 10 kg E ISO/R1 X IL X
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 X IL
D ISO/R2 X IL X
C ISO/R3 X IL X
Grupp I: 9 till 18 kg D ISO/R2 X IL X
C ISO/R3 X IL X
B ISO/F2 X IL, IUF X
B1 ISO/F2X X IL, IUF X
A ISO/F3 X IL, IUF X
IL = Lamplig for vissa ISOFIX sakerhetssystem i kategorierna fordonsspecifik, begrénsad eller semi-universell.
ISOFIX sakerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen.
IUF = Lamplig for ISOFIX framatriktade barnsakerhetssystem i kategorin universell som ar godkanda for anvandning i
denna viktklass.
X = Inget ISOFIX barnsakerhetssystem ar godkant i denna viktklass.
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ISOFIX storleksklass och barnstol

A -1SO/F3
B - ISO/F2
B1 - ISO/F2X
C-ISO/F3
D - ISO/R2
E - ISO/R1

Framatriktat barnsékerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg.
Framatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

Framatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

Bakatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen upp till 18 kg.
Bakatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen upp till 18 kg.

Bakatriktat barnsakerhetssystem for unga barn i viktklassen upp till 13 kg.
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ISOFIX
barnsékerhetssystem
L/ | e
[ \
// [

Fast ISOFIX barnsakerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna. Bilspecifika lagen for
ISOFIX barnsakerhetssystem ar mar-
kerade med IL i tabellen.

ISOFIX fastbyglar indikeras med en
dekal pa ryggstoden.

Top-tether, fastéglor

Beroende pa landsspecifik utrustning
kan bilen ha tva eller tre fastoglor.

Top-Tether-fastéglor ar markerade
med symbolen as for en barnstol.

-
—

N

Pa kombikupéversionen, éppna
luckan for den aktuella fastoglan pa
placeringsomradet bakom nacksto-
den, som ar markt med barnstolsym-
bolen.

=
—{ .
4=

| -*’. ‘E‘E .“ f.’

Pa halvkombi och Sports Tourer sitter
fastoglorna pa baksidan av baksa-
tena.

Foérutom ISOFIX-fastena faster du
ocksa Top-Tether-remmen vid
Top-Tether-fastdglan. Dess balte
maste |6pa mellan nackskyddets tva
styrstanger.

Lagen for ISOFIX barnsékerhets-

system i kategorin universell ar mar-
kerade med IUF i tabellen.



Férvaring 59

Forvaring

Forvaringsfack ........cccoocovvveinnnnen. 59
Lastrum ... 80
Lasthallare ........ccccoooviiiiiiie, 95
Lastningsinformation ................... 96

Fo6rvaringsfack

AVarming

Forvara inte tunga eller vassa
féremal i forvaringsfacken. | sa fall
kan forvaringsfackens lock 6p-
pnas och personerna i bilen kan
skadas av foremal som kastas om-
kring vid hard inbromsning, plots-
lig riktningsférandring eller en

olycka.

Handskfack

| handskfacket finns en pennhallare,
en korthallare och en mynthallare.

Handskfacket ska vara stangt under
korning.

Mugghallare

Mugghallarna &r placerade i mittkon-
solen.
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| vissa versioner finns det mugghal-
lare under en lucka i mittkonsolen.
Dra luckan bakat. Vik upp mellanhyl-
lan om du behéver anvanda mugg-
hallaren © 61.

%

Det finns ocksa mugghallare i det

bakre armstodet. Fall ner armstodet.

Foérvaring fram

Ett forvaringsfack finns bredvid rat-
ten.

Foérvaringsutrymme under
stol

Tryck in knappen i férdjupningen och
dra ut Iadan. Storsta belastning:

3 kg. Stang genom att trycka in tills
ladan laser fast.

Pa versionen med cykelhallare
D 62 finns dackreparationssatsen i
ladan.

Dackreparationssats &> 257.
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Forvaringsutrymme i
armstod

Foérvaring under armstddet fram

Tryck pa knappen for att falla upp
armstodet. Armstddet ska vara i det
bakersta laget.

Férvaring i armstédet bak

Fall ner armstédet och 6ppna locket.

Stang locket innan du féller upp arm-
stodet.

Forvaringsutrymme i
mittkonsol

Framre konsol

Foérvaringsutrymmet kan anvandas
for forvaring av sma foremal.

| vissa versioner finns det ett forvar-
ingsutrymme under en lucka.

Dra luckan bakat.
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Tryck pa knappen for att ta bort mugg-
héllarens ram. Mugghallaren kan for-
varas i handskfacket.

Det finns ytterligare ett forvaringsut-
rymme under mellanhyllan. Fall upp
mellanhyllan och fast den i uppratt
lage. Mugghallaren kan sattas tillbaka
nar du behdver anvanda den.

Bakre konsol

=

Dra ut ladan.

Se upp

Anvand inte for aska eller andra

glédande foremal.

Cykelhallare
Cykelhallare for tva cyklar

Cykelhallaranordningen (Flex-Fix-
system) ar en utdragbar cykelhallare
som &r integrerad i bilens golv. Det ar
inte tillatet att transportera andra fore-
mal pa cykelhallaren.

Den storsta tillatna belastningen pa
cykelhdllaren ar 40 kg. Den storsta
tillatna belastningen per cykel ar
20 kg.

Nar cykelhallaren inte anvands maste
den skjutas tillbaka in i bilens golv.
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Det far inte heller finnas nagra fore-
mal pa cyklarna som kan lossna
under transporten.

Se upp

Fast inte cyklar med kolpedalaxlar
i cykelhallaren. Cyklarna kan ska-
das.

Dra ut cykelhallaren
Oppna bakluckan.

A\Varning

Inga personer far vistas inom cy-
kelhallarens utdragsomrade, risk
for personskador.

For frigéringsspaken uppat. Hallaren

frigdrs och skjuts ut fran stétfangaren.

Dra ut cykelhallaren helt tills du hor att
den laser fast.

Kontrollera att det inte gar att féra in
cykelhallaren utan att lyfta frigdrings-
spaken igen.

AVaming

Det ar endast tillatet att fasta fore-
mal i det bakre hallarsystemet om
systemet ar korrekt sparrat. Om
det bakre hallarsystemet inte ar
korrekt sparrat far du inte fasta
foremal i systemet och inte skjuta
det bakat. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.
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Montera baklyktorna

2 »
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Ta forst ut den bakre (1), sedan den
framre (2) baklyktan ur deras fack.

Fall ut glédlampstddet pa baklyktans
baksida helt.

1);};. >

Tryck ned lasvredet och tryck in lamp-
stodet i hallaren tills det laser fast.

Gor likadant med bada lamporna.

]
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Kontrollera kablarnas och lampornas
lagen sa du ser att de ar korrekt mon-
terade och sitter sakert i sina lagen.
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Lasa cykelhallaren

f

7
Vrid det hogra lasvredet (1) forst och
sedan det vanstra (2) tills ett mot-
stand kan kannas.

Cykelhallaren ar last nar lasvreden
har vridits ungefar 50°. Annars garan-
teras inte sakerheten.

Observera!
Stang bakluckan.

Fall ut pedalaxelhylsorna

Fall upp pedalaxelhylsan tills diago-
nalstodet laser fast, eller bada vid be-
hov.
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Ta ut pedalaxelhéllarna ur pedalaxel-
hylsorna.

Ly,

Anpassa cykelhallaren till en viss
cykel

Pl
N o
b3

Tryck pa frigéringsspaken och dra ut
hjulskalarna.

Tryck pa remlasets frigéringsanord-
ning och lossa remmarna.

Foérbereda en cykel fér fastsattning

Observeral!

Den maximala bredden for pedal-
axeln ar 38,3 mm och det maximala
djupet ar 14,4 mm.

Rotera vanster pedal (sidan utan ked-
jekrans) sa att den ar riktad rakt nerat.
Den vanstra pedalen maste vara i
vagratt lage.

En framre cykel maste ha framhjulet
vant at vanster.
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En bakre cykel maste ha framhjulet
vant at hoger.

Fasta en cykel pa cykelhallaren

i
’.‘ilé I
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Stall in pedalaxelenheten sa att den
passar ungefar till pedalaxelns av-
stand fran cykelns mittaxel med vre-
det pa pedalaxelhylsan.

Om cykeln har raka pedalaxlar skru-
var du pedalaxelenheten till sitt yt-
tersta lage (lage 5).

"

I

y <

e fe Y
|"“-§ :

. -

Om cykeln har svangda pedalaxlar
skruvar du pedalaxelenheten till sitt
innersta lage (lage 1).

-

Placera cykeln pa hallaren. Pedal-
axeln maste placeras i pedalaxelhyl-
sans Oppning pa det satt som visas i
bilden.

Se upp

Kontrollera att pedalen inte gar
emot cykelhallarens yta. Om den
gor det kan vevpartiet skadas
under transporten.

Satt i pedalaxelhallaren uppifran i
pedalaxelhylsans yttre spar och skjut
den nerat tills den atminstone hamnar
under skaran.
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Fast pedalaxeln genom att vrida pa
pedalaxelhallarens fastskruv.
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Placera hjulskalarna sa att cykeln star
ungefar rakt i cykelhallaren. Av-
standet mellan pedalerna och bak-
luckan maste vara minst 5 cm.

Cykelns bada dack ska vara
placerade i hjulskalarna.

Se upp

Se till att dra ut hjulférdjupning-
arna sa langt som behovs for att
bada cykeldacken ska fa plats i
férdjupningarna. Annars ar det
inte sdkert att cykeln kan sattas
fast horisontellt. Detta kan leda till
skador pa cykelhjulen som orsa-
kas av varma avgaser.

Rikta in cykeln i férhallande till bilen:
Lossa pedalaxelfastet nagot.

Vrid pedalaxelhylsans vred sa att cy-
keln star rakt upp.

Om tva cyklar slar emot varandra kan
du &ndra deras inbdrdes lage andras
genom att stélla in hjulskalarna och
pedalaxelhylsans vred sa att cyklarna
inte langre gar emot varandra. Kon-
trollera att det ar tillréckligt avstand till
bilen.
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Dra at pedalaxelfastets fastskruv sa
langt det gar for hand.

Sakra bada cykelhjulen mot hjulhal-
larna med spannbanden.
Kontrollera att cykeln sitter fast ord-
entligt.

Se upp

Se till att mellanrummet mellan cy-
keln och bilen &r minst 5 cm. Om
det behovs, lossa styret och vrid
det at sidan.

Du bdr notera och spara installning-

arna for hjulskalarna och pedalaxel-

hylsans vred for varje cykel. Ratt for-
installning gor det lattare att fasta en
cykel igen.

Vi rekommenderar att en varnings-
skylt satts fast pa den bakersta cykeln
for att medtrafikanterna ska se cyk-
larna tydligare.

Ta bort en cykel fran cykelhallaren

Lossa bada hjulens fastremmar.

Hall i cykeln, lossa pedalaxelfastets
fastskruvar och lyft ur pedalaxelfas-
tet.
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Falla in cykelhallaren

Tryck in pedalarmsfastena i pedal-
armshallarna pa det satt som visas pa
bilden.

Satt i fastremmarna i remlasen och
dra at sa langt som mgjligt.

¢
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Tryck pa frigéringsspaken och tryck in
hjulskalarna sa langt det gar.

)

Lossa diagonalstddets lasspak och
fall ner pedalaxelhylsan, eller bada
om de anvants.

AVarning

Risk for klamskador.
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Vrid forst det vanstra lasvredet (1)
och darefter det hogra lasvredet (2)
tills de nar sitt stopplage.
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Tryck ner lasspaken och dra bada
lamphallarna ur sina fasten.
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Fall in lampstdden pa baklyktornas
baksidor.

Placera forst den framre (1) baklyktan
och sedan den bakre (2) baklyktan i
sina fack och tryck ner dem sa langt
det gar. Tryck in alla kablar ordentligt
i sina styrningar, sa att de inte skadas.

Oppna bakluckan.

Tryck frigéringsspaken uppat och hall
den sa. Lyft systemet nagot och tryck
in det i stoétfangaren tills det laser fast.
Frigéringsspaken ska aterga till sitt
ursprungliga lage.

AVarning

Om systemet inte kan ga i ingrepp
korrekt bor du uppsoka en verk-
stad.

Cykelhallare fér fyra cyklar

-'F'-‘T“

Cykelhallaren (Flex-Fix-system) som
rymmer tva cyklar ar en utdragbar cy-
kelhallare som ar integrerad i bilens
golv. Det gar att hanga pa ytterligare
tva cyklar pa en adapter. Det ar inte
tillatet att transportera andra foremal
pa cykelhallaren.
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Cykelhallaren far belastas maximalt
med 80 kg med pasatt adapter och
60 kg utan adapter. Varje cykel pa
den utdragbara cykelhallaren far
vaga hdgst 30 kg. Detta innebar att
eldrivna cyklar kan transporteras pa
cykelhallaren. Varje cykel pa adap-
tern far vaga hogst 20 kg.

Nar cykelhallaren inte anvands maste
den skjutas tillbaka in i bilens golv.

Det far inte heller finnas nagra fore-
mal pa cyklarna som kan lossna
under transporten.

Se upp

Forlangs cykelhallaren och bilen
ar tungt lastad, minskar bilens fri-
gangshojd.

Kor alltid forsiktigt nar vagen lutar
kraftigt eller nar du kér éver en

Se upp

Radgoér med din cykelhandlare in-
nan cyklar med kolfiberram satts
upp i hallaren. Cyklarna kan ska-

das.

Dra ut cykelhallaren
Oppna bakluckan.

AVarning

Inga personer far vistas inom cy-
kelhallarens utdragsomrade, risk
fér personskador.

ramp, ett gupp eller liknande.

For frigéringsspaken uppat. Hallaren
frigors och skjuts ut fran stotfangaren.

Dra ut cykelhallaren helt tills du hor att
den laser fast.

Kontrollera att det inte ar majligt att
skjuta in det inbyggda transportsyste-
met utan att man drar i frigdrings-
spaken igen.

AVarning

Det ar endast tillatet att fasta fore-
mal i det bakre hallarsystemet om
systemet ar korrekt sparrat. Om
det bakre hallarsystemet inte &r
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korrekt sparrat far du inte fasta
foremal i systemet och inte skjuta
det bakat. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

Uppfallning av registreringsskyltshal-
laren

4

-
-

N
A
2 I’

Lyft registreringsskyltshallaren och
fall den bakat.

Fall ut baklyktorna

&Y

Fall ut bagge baklyktorna.
Lasa cykelhdllaren

Svang ut bagge lasarmarna at sid-
orna sa langt det gar.

| annat fall kan s&ker funktion inte ga-
ranteras.

Fall ut hjulhallarna

Fall ut bagge hjulhallarna.
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Hopséttning av cykelhallaren

Lyft hallaren baktill (1) och dra den
bakat.

Fall upp hallaren (2).

Tryck ned hallaren (1) och foér hand-

taget (2) bakat sa att det gariingrepp.

Uppsattning av forsta cykeln

1. Vrid pedalerna i lage som bilden
visar och stall cykeln pa det
framre hjulstodet.

Se till att cykeln star mitt pa hjuls-
todet.

o z

2. Satt fast det korta monteringsfas-
tet pa cykelramen. Vrid knoppen
medurs for att Idsa fastet.
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3. Sakra bada cykelhjulen mot hjul-
héallarna med spannbanden.

4. Kontrollera att cykeln sitter fast
ordentligt.

Se upp

Se till att mellanrummet mellan cy-
keln och bilen &rminst 5 cm. Lossa
vid behov styret och asvang det at
sidan.

Montering av adaptern

Vill man transportera fler an tva cyklar
maste adaptern monteras innan den
andra cykeln sétts pa plats.

1. Satt fast adaptern pa den bakre
cykelhallaren som bilden visar.

2. Vrid spaken (1) framat och hall
den kvar, varefter adaptern (2)
sanks baktill.

3. Slapp spaken och kontrollera att
adaptern sitter som den ska.

4. Fér remmen som sitter pa adap-
tern under spaken sa att cykelhal-
laren kan féllas tillbaka. Satt fast
remmen.

Uppséttning av flera cyklar
Uppsattning av flera cyklar gors pa
samma satt som nar forsta cykeln
stalldes pa plats. Ytterligare nagra
steg maste vidtas:
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1. Innan cykeln stalls pa plats maste
cykelhallarna for nasta cykel fal-
las ut om det behovs.

2. Vrid alltid pedalernailampligt lage
innan cykeln stélls pa plats.

&

3. Positionera cyklarna pa cykelhal-
laren antingen i linje at vanster
eller &t hoger.

4. Stall varje cykel likadant som den
forra ar stalld. Cyklarnas hjulnav
far inte ga emot varandra.

5. Fast cyklarna med monteringsfas-
ten och spannband enligt beskriv-
ningen for den forsta cykeln. Mon-
teringsfastena ska sattas fast pa-
rallellt.

Anvand det langa monteringsfas-
tet for att satta fast den andra cy-
keln pa hallaren.

Anvand det langre extra monter-
ingsfastet for att satta fast den
tredje cykeln pa hallaren.

Anvand det korta monteringsfas-
tet for att satta fast den fjarde cy-
keln. Fastet maste fixeras mellan
ramarna for tredje och fjarde cy-
keln.

6. Sakra ocksa bada cykelhjulen pa
den fjarde cykeln mot hjulhdllarna
med spannbanden.
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Vi rekommenderar att en varnings-
skylt satts fast pa den bakersta cykeln
for att medtrafikanterna ska se cyk-
larna tydligare.

Fallning av cykelhallaren bakat
Cykelhallaren kan fallas bakat sa att
man kommer at lastrummet.

m Utan pasatt adapter:

Tryck spaken (1) for att lossa och
hall kvar.

Dra lasthallaren (2) bakat for att
falla cykelhallaren.

® Med pasatt adapter:

AVarming

Var forsiktig nar cykelhallaren los-
sas eftersom den kommer att tippa
bakat. Risk for personskador.

o -

E‘X

"

Hall i den bakersta cykelns ram (1)
med en hand och dra i églan (2) for
att frigora.

Hall i den bakersta cykeln med
bagge handerna och fall cykelhal-
laren bakat.

Bilens bakljus tands nar cykelhallaren
falls bakat for att den ska kunna ses
tydligare.

AVarning

Nar cykelhallaren falls framatigen,
var noga med att hallaren sitter
fast som den ska.

Borttagning av cyklarna
Lossa bada hjulens fastremmar.

Vrid knoppen moturs och ta bort mon-
teringsfastena.

Demontering av adaptern

Tabort adaptern innan den sista kvar-
varande cykeln pa cykelhallaren tas
bort.

1. Fall in hjulhallarna.
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2. Lossa remmen.

3. Vrid spaken (1) framat och hall
kvar.

4. Lyft adaptern (2) baktill och ta bort
den.

Isértagning av cykelhallaren

Arrangera monteringsfastena som
bilden visar.

For handtaget (1) framat sa att det
lossar och lyft hallaren (2).

Fall ned hallaren bakat och tryck
sedan framat tills det tar emot (1).

Tryck ned hallaren vid bakanden (2).

Infélining av hjulhdllarna
Fall in bagge hjulhallarna.
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..J‘ :

Stuva spannbanden ordentligt.

Lossning av cykelhallaren

e

SN

Svang in bagge lasarmarna sa langt
det gar.

Infallning av baklyktorna
Svang in bagge baklyktorna.

Inféllning av registreringsskyltshalla-
ren

Lyft registreringsskyltshallaren och
fall den framat.

Falla in cykelhallaren

Se upp

Var noga med att alla hopfallbara
delar som hjulhallarna och mon-

teringsfastena stuvas undan ord-
entligt. | annat fall kan cykelhalla-
ren skadas nar du forsdker skjuta

in den.

Tryck frigdringsspaken uppat och hall
den sa. Lyft systemet nagot och tryck
in det i stotfangaren tills det laser fast.

Frigoringsspaken ska aterga till sitt
ursprungliga lage.

AVarning

Om systemet inte kan ga i ingrepp
korrekt bor du uppsdka en verk-
stad.
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Lastrum

Baksétets ryggstod ar uppdelat i tva
delar. Bada delarna kan fallas ner.

Lastrumsférlangning, 3-dérrars

och 5-dorrars halvkombi,

4-dorrars kombikupé

m Endast 3 dorrars och 5-dorrars
halvkombi: ta bort lastrummets in-
synsskydd vid behov.

® Tryck in och hall sparren intryckt for
att trycka ner nackstoden o> 37.

m Fall upp det bakre armstddet.

‘/
i L)

T

m For sdkerhetsbaltena genom sido-
hallarna sa att de inte skadas. Nar
du faller ner ryggstdden drar du
samtidigt i baltena.

® Dra i frigbringsspaken pa en eller
bada sidorna och fall ner ryggsto-
den pa satesdynan.

b S

m Ta ut sékerhetsbaltet ur ryggsto-
dets styrning och placera det
bakom hallaren pa det satt som
visas i bilden.

For att falla upp ryggstoden lyfter du
dem och riktar in dem i uppratt lage
tills de faster horbart.

ot

Se till att de ytterplatsernas balten
placeras i sina respektive baltesstyr-

ningar.
_/ r— ‘

. —

Ryggstéden har inte fast ordentligt
forran de réda markena pa bada sid-
orna néra frigéringsspaken inte
langre ar synliga.
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A\Varning

Nar du faller upp ryggstodet, se till
att det sparras ordentligt innan du
kor. Om detta inte sker kan per-
sonskador eller skador pa last eller
fordon uppkomma vid haftig in-
bromsning eller en kollision.

/|
Mittplatsens sakerhetsbalte kan
blockeras om ryggstddet falls upp for
snabbt. Du lossar inrullningssparren
genom att trycka in eller dra ut séker-

hetsbéaltet ca 20 mm och sedan
slappa det.

Utbkat lastrum, Sports Tourer

Falla ner ryggstéden bak
® Ta om nédvandigt bort bagage-
rummets insynsskydd.

® Tryck in och hall sparren intryckt for
att trycka ner nackstéden o> 37.

m Fall upp det bakre armstddet.

‘__/
Ll

S,

® For sakerhetsbaltena genom sido-
hallarna sa att de inte skadas. Nar
du faller ner ryggstdéden drar du
samtidigt i baltena.

® Dra i frigdringsspaken pa en eller
bada sidorna och fall ner ryggsto-
den pa satesdynan.

Elektrisk satesfallning
Pa bilar med elmandvrerad fallning av
stolarna kan bakséatena aven féllas
fran lastrummet.

"¥

a
£ \ a
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® Drai stromstallaren pa lastrummets
vanstra eller hogra vagg for att falla
motsvarande del av bakséatet.

AVarning

Var forsiktig nar du faller de elekt-
riskt fallbara baksatena. Rygg-
stodet falls ned med avsevard
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kraft. Risk for personskador, sar-
skilt for barn.

Kontrollera att inget ar fastsatt vid
baksatena eller ligger pa sittdy-
nan.

¥ Al

Om du ska lasta bilen via en bak-
dorr tar du ut sakerhetsbaltet ur
ryggstodets styrning och placerar
det bakom hallaren pa det satt som
visas i bilden.

m For att falla upp ryggstoden lyfter
du dem och riktar in dem i uppratt
lage tills de faster horbart.

Se till att de ytterplatsernas béalten
placeras i sina respektive baltesstyr-
ningar.

.-'f

Ryggstdden har inte fast ordentligt
forran de roda markena pa bada sid-
orna nara frigéringsspaken inte
langre ar synliga.

A\Varning

Kor aldrig bilen om ryggstdden
inte ar ordentligt lasta i sitt lage. |
annat fall finns risk fér person-

skada eller skada pa lasten eller
bilen vid en kraftig inbromsning
eller kollision.

Mittplatsens sakerhetsbalte kan
blockeras om ryggstddet falls upp for
snabbt. Du lossar inrullningssparren
genom att trycka in eller dra ut séker-
hetsbaltet ca 20 mm och sedan
slappa det.
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Lyft upp sittdynan och fall ned
ryggstédet

® Dra i remmen pa en eller bada sitt-
dynorna och lyft dynas bakre del
framat.

® Tryck in och hall sparren intryckt for
att trycka ner nackstdden o> 37.

® Dra i frigdringsspaken pa en eller
bada sidorna av ryggstdéden och fall
ned dem pa sittdynan for att fa ett
plant lastgolv.

Ta bort sittdynan

m Tryck bada spakarna framat och ta
bort sittdynan for att férlanga last-
utrymmet.

m Vid fastsattning, placera sittdynan
enligt bilden och haka i bada spa-
karna.

Oppna genomfdringen i det
mittre ryggstddet bak

® Fall ner det bakre armstodet.

® Oppna luckan genom attdra i hand-
taget.

Lamplig for lastning av langa, smala

foremal.

Se till att luckan faster nar du faller

upp den.
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Den stédngda luckan kan lasas fran
bagagerummets sida. Vrid vredet
90°:

reglage = luckan ar last fran
horisontellt kupéns sida
reglage = luckan inte last

vertikalt

Forvaringsutrymme bak
3-dorrars kombikupé

Tryck in bagge knapparna och fall
ned skyddet.

Maximal belastning: 0,5 kg.

Insynsskydd lastrum
Lagg inga foremal pa skyddet.

3-dorrars och 5-dorrars
halvkombi

Demontering

Lossa fastremmarna fran bakluckan.
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Lyft skyddet baktill och skjut framde-
len uppat.

Ta bort skyddet.

Om den flyttbara mellanskivan mon-
teras i mellanlaget eller det dvre laget
kan insynsskyddet férvaras under
den.

Flyttbar mellanskiva &> 86.

Patagning

Lagg i skyddet i sidostyrningarna och
fall det nerat. Fast fastremmarna pa
bakluckan.

Sports Tourer

Dra fér skyddet
Dra skyddet bakat med handtaget sa
att det sparras i fastena pa sidan.

Oppna skyddet

Dra i handtaget vid skyddets ande
bakat och nedat. Skyddet rullas ihop
automatiskt.

Skyddet i 6vre lage

"

Dra handtaget i skyddets ande nedat.
Skyddets bakkant styrs automatiskt
uppat.
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Ta bort skyddet

"‘-\.. t\.

Oppna insynsskyddet.

Dra upp frigéringsspaken pa hoger
sida och hall i den. Lyft forst bagage-
rummets insynsskydd pa hoger sida
och ta ut det ur fastena.

! 4
Det borttagna skyddet kan férvaras
under lastrummets mellanskiva enligt
bilden.

Lucka till férvaringsutrymme under la-
strumsgolv o> 86.

Montera skyddet

Satt i bagagerummets insynsskydd i
fastet pa vanster sida, dra frigorings-
spaken uppat och hall i den, satt i
bagagerummets insynsskydd pa
hdéger sida och se till att det faster.

Lucka till
férvaringsutrymme under
lastrumsgolv

Bakre golvlucka, 3-dérrars
halvkombi, 5-dérrars halvkombi

.

Golvskyddet i lastrummet gar att lyfta
upp. Haka fast 6glan i kroken pa
nedre sidan av lastrummets insyns-
skydd.
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Se upp

Se upp

Anvand bara kroken for att fasta
bagagerumsgolvet och den flytt-
bara mellanskivan.

Hdéjdjusterbart skydd, 3-dérrars
halvkombi, 5-dorrars halvkombi

Den flyttbara mellanskivan kan place-
ras i tre lagen:

® precis Over bagagerumsgolvet (1),
m i ett mellanlage (2)
m gller i ett 6vre lage (3).

Kontrollera att den framre och
bakre kanten av den flyttbara mel-
lanskivan &r placerade pa samma
niva.

Héja

Du héjer skivan till en hégre niva
genom att dra bakat i 6glan och lyfta
skivans bakkant till de 6nskade fas-
tena.

Sénka

Du sanker skivan genom att dra rem-
men bakat och samtidigt trycka ned
framkantens mittparti.

Se upp

Sank inte den flyttbara mellanski-
van till laget 1 i bilar utrustade med
bashdgtalare. Bashdgtalaren kan
skadas.




88 Férvaring

Observeral

® Om du placerar skivan i laget 2
eller 3 kan du anvanda utrymmet
mellan bagagerumsgolvet och
den flyttbara mellanskivan som
férvaringsutrymme.

m Den flyttbara mellanskivan kan lyf-
tas upp och krokas fast med rem-
men da den ar placerad i laget 1
eller 2.

® Om du placerar den i lage 2 och
faller baksatets ryggstod framat
far du en nastan helt jamn lastyta.

® Du kan bara 6ppna sidoluckorna
(t.ex. for att byta bakljuslampor)
nar du har den flyttbara mellanski-
van placerad i lage 1 eller 2.

Se upp

Den flyttbara mellanskivan kan
hogst bara en last pa 100 kg.

Lastrumsmellanskiva, Sports
Tourer

Lyft mellanskivan genom att dra i
handtaget. Fall ihop och placera ski-
van bakom baksatena.

Forvaringsutrymmet under mellanski-
van kan delas av med en stang.

Satt in stangen i urtagen i sidovag-
garna.

Se upp

Satt in stangen i de bakre urtagen
vid transport av tunga féremal i
lastrummet. Annars kan golvmel-
lanplattan skadas.
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Lastsakringsoglor

Lastsékringséglorna ar till for att for-
hindra att foremal glider, t.ex. med
spannband eller bagagenat.

Lasthanteringssystem

FlexOrganizer ar ett flexibelt system
for att dela upp bagagerummet.

Systemet bestar av:
m adaptrar,

m natfickor,

m krokar,

m servicelada,
® remsats.

Komponenterna monteras i tva ske-
nor pa bada sidopanelerna med hjalp
av adaptrar och krokar.

Montering av adaptrarna i
skenorna

Fall upp grepplattan, satt in adaptern
i skenans 6vre och nedre spar och for
den till 6nskad position. Svang
grepplattan uppat for att sparra adap-
tern. Du tar bort adaptern genom att
vrida grepplattan nerat och flytta den
ur skenan.

Variabelt avdelningsnat

BRI

RRIALIAX, ;

P I |

[‘;’,{/ . ":b“ —|
Wi

Satt in adaptrar pa de platser i ske-
norna som kravs. Satt samman natets
stanghalvor.

Montera natet genom att trycka sam-
man stangen nagot och placera den i
ratt adapterfasten.

Ta bort natet genom att trycka sam-
man stangen och ta bort den fran ad-
apterfastena.
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Natficka

Satt in adaptrar pa de platser i ske-
norna som kravs. Natfickan kan
haéngas pa adaptrarna.

Montering av krokarna i
skenorna

5
i

Satt i kroken pa 6nskad position forst
i skenans 6vre spar och tryck sedan
in den i det nedre sparet. Ta bort den
genom att forst dra ut kroken ur det
Ovre sparet.

Servicelada

Montera tva krokar i den 6vre skenan.
Satt i ladans 6vre fasten i krokarna
uppifran.
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Montera alternativt bada krokarna i
den nedre skenan. Tryck in ladans
nedre fasten i de nedre krokarna upp-
ifran.

Remsats

Sétt in remsatsens adaptrar i en
skena. Se till att remmen inte vrids.
Remsatsen har tva las att 6ppna.

Remmen kan spannas.

Skyddsnat

Skyddsnatet finns for Sports Tourer
och kan monteras bakom baksétena,
eller om de bakre ryggstéden ar ned-
fallda och sittdynorna uppfallda,
bakom framséatena.

Personer far inte fardas bakom
skyddsnatet.

Montering

Bakom baksatena

- ’ \“w

LS

p

Satt fast den nedre kroken med Opp-
ningen pekande bakat i 6glan till
hoger och vanster pa golvet. Justera
langden pa skyddsnétets band
genom att fasta den évre kroken i
bandets dglor. Hall remmen spand
nar stdngen monteras.
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Bakom framsatena

A

Satt fast bandet i 6glorna under bak-
satesdynan.

Fall ryggstdden framat.

For att fa ett plant lastgolv ska du falla
sittdynan innan du satter fast skydds-
natet. Flytta framsatena framat for att
minska spanningen om det behdvs.

Montering av stangen

Det finns tva fastoppningar i tak-
ramen: Hang upp och haka fast nat-
ets stang pa ena sidan, tryck samman
stangen och hang upp samt haka fast
den pa andra sidan.

Lastrum & 80.

Borttagning

Haka loss skyddsnatets stéanger fran
fastena i takramen. Lossa banden
fran 6glorna. Rulla ihop natet och fast
med ett band.

Det borttagna skyddsnéatet kan férva-
ras under lastrummets mellanskiva
o> 86.

Varningstriangel

3-dorrars halvkombi, 5-dérrars
halvkombi

Foérvara varningstriangeln i utrymmet
bakom remmen pa hoger sida i
bagagerummet.
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Sports Tourer

Fall ned banden. Fdérvara varnings-
triangeln i utrymmet bakom rem-
marna pa bakluckans insida.

4-dorrars kombikupé

?

Férvara varningstriangeln i utrymmet
pa vanster sida av lastrummet.

Forsta hjalpen-sats

5-dérrars kombikupé

Forvara forsta hjalpen-satsen i férvar-
ingsutrymmet bakom varningstriang-
eln.

Innan du anvander den férsta gangen
trycker du in innerkladseln upptill och
pa sidorna vid perforeringen. Vik
sedan ut kladseln for att komma &t
férvaringsutrymmet.
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3-doérrars kombikupé

. = >
<y §

Foérvara forsta hjalpen-satsen i férvar-
ingsutrymmet bakom varningstriang-
eln.

Anvand urtagen for att falla ned skyd-
det.

Beroende pa bilens utrustning kan
Forsta hjalpen-satsen férvaras i det
bakre forvaringsutrymmet © 84.

Sports Tourer

Fall ned bandet. Placera forsta hjal-
pen-satsen i utrymmet bakom en rem
pa bakluckans insida.

4-dorrars kombikupé

Placera forsta hjalpen-satsen i utrym-
met bakom nétet pa hoger sida av
bagagerummet.
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Lasthallare

Av sdkerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en
lasthallare som ar godkand for bilen.
Onskas ytterligare information, kon-
takta din verkstad.

Folj monteringsanvisningarna och ta
bort lasthallaren nar den inte an-
vands.

Montera lasthéallare
Lossa skyddslisterna fran sina fast-
punkter med ett mynt.

5-dorrars halvkombi, 4-dorrars

kombikupé
4

! ¢

!

3-dérrars kombikupé

/-

Sports Tourer med takskenor

\

Fast lasthallaren i halomradet som
markeras med pilar pa bilden.
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Lastningsinformation

® Tunga féremal i bagagerummet ska
placeras mot ryggstéden. Se till att
ryggstdden gatt i las ordentligt. Om
féremal kan staplas ska de tyngre
féremalen placeras underst.

m Sakra foremal med spannband
fasta i lastsékringsoglorna &> 89.
Fast den flyttbara mellanskivan i sitt
lagsta lage (1) > 86.

® Anvand de fyra krokarna pa
bagagerummets sidovaggar for att
hanga pasar. Storsta belastning:
5 kg per krok.

A

® Sports Tourer: Anvand krokarna pa
bagagerummets sidovaggar for att
hanga pasar. Fall ut kroken genom
att trycka pa den.

m Sakra |6sa foremal i bagage-
rummet sa att de inte glider om-
kring.

m Vid transport av féremal i bagage-
utrymmet far ryggstéden i baksatet
inte vara lutade framét.

m | atinte lasten skjuta upp over rygg-
stddens dverkant.

® Placera inte nagra féremal pa
bagagerummets insynsskydd eller
instrumentpanelen och tack inte
Over sensorn langst upp pa instru-
mentpanelen.

m | asten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och vaxelvaljaren eller be-
gransa forarens rorelsefrinet. For-
vara inga losa foremal i kupén.

m Kér inte med 6ppet bagagerum.

AVarning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och or-
saka personskada eller skada pa
last eller bil.

m | astformagan ar skillnaden mellan
den tillatna totalvikten (se typskylt
© 278) och tjanstevikten enligt EU-
norm.

For att berakna lastférmagan skri-
ver du in informationen for din bil i
tabellen Vikter langst fram i denna
instruktionsbok.



Férvaring

97

EU-tjanstevikten inkluderar for-
arens vikt (68 kg), bagagets vikt
(7 kg) och vikten for alla vatskor
(tanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehér dkar
tjanstevikten.

Kdrning med taklast 6kar bilens sid-
vindskanslighet och forsamrar bil-
ens kdregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hégre. Férdela
lasten jdAmnt och sakra den ordent-
ligt med spannband. Anpassa ring-
trycket och bilens hastighet till last-
forhallandena. Kontrollera och dra
at spannbanden ofta.

Kor inte fortare an 120 km/h.

Den tillatna lasten pa taket ar

75 kg for 3-dorrars / 5-dorrars halv-
kombi och 4-d6rrars kombikupé, for
Sports tourer ar det 100 kg. Taklas-
ten utgors av taklasthallarens och
lastens vikt.
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Instrument och
reglage

Reglage ... 98
Varningslampor, matare och in-
dikatorer .......cccocviiiiiiis 105
Informationsdisplayer ................. 116
Bilmeddelanden ......................... 123
Farddator .......ccccceeeevviiiiiiiee, 127
Personliga instéllningar ............. 130

Reglage
Rattinstélining

S
A\

Frigdr spaken, stéll in ratten, spéarra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far endast stéllas in nar bilen
star still och rattldset ar upplast.

Rattreglage
()

m/j

Infotainmentsystemet, farthallaren
och en ansluten mobiltelefon kan
styras med rattreglagen.

Mer information finns i anvandar-
handledningen till infotainment-
systemet.

Forarassistanssystem o> 176.
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Rattvarme
"\ \7 I} J
\ 1k F—f
\ \ l I : i
\. s # .'-I'f

Sla pa varmen genom att trycka pa
knappen &. Aktiveringen indikeras av
lysdioden i knappen.

VN

N

Rattens rekommenderade greppytor
varms snabbare och till en hogre
temperatur an resten av ratten.
Varmen ar pa nar motorn arigang och
under ett Autostop.

Stopp/start-system o> 161.

| |
Tryck pa P
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Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare

2 = Snabb

1 = Langsam

&7 = Intervalltorkning
O = Av

For ett enkelt torkarslag nér vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nerat.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Instéllbart torkningsintervall

Torkautomatik med regnsensor

Torkarspaken i laget <.

Vrid instéllningsratten for att stalla in
onskat torkintervall:

kort = vrid instaliningsratten
intervall uppat
langt = vrid installningsratten
intervall neréat

& = Torkautomatik med regn-
sensor

Regnsensorn ké&nner av vatten-
mangden pa rutan och styr vindrute-
torkarens intervall automatiskt.

Om torkningsfrekvensen &r langre an
20 sekunder flyttas torkararmen
nagot nedat till parkeringslaget.
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Installbar kanslighet fér regnsensorn

Vrid installningsratten for att stalla in
kénsligheten:

lag = vrid instéllnings-

kanslighet ratten nerat
hdg = vrid installnings-
kanslighet ratten uppat

§

@

Hall sensorn fri fran damm, smuts och
is.

Vindrute- och stralkastarspolare

Dra i spaken. Spolarvatska spolas pa
vindrutan och torkaren sveper nagra
slag.

Nar stralkastarna ar tanda sprutas
spolarvatska aven pa stralkastarna,
om du drar i spaken tillrackligt lange.
Efter detta ar stralkastarspolarsyste-
met deaktiverat i 5 spolningscykler
eller tills motor och stralkastare har
stangts av och satts pa igen.

Bakrutetorkare/
bakrutespolare

|
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Tryck pa vippstromstallaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

Ovre laget = kontinuerlig funktion
nedre laget = intervallfunktion
mittre laget = av

Tryck pa spaken. Spolarvatska spo-
las pa bakrutan och torkaren sveper
nagra ganger.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
bakrutan.

Sla av i biltvattar.

Bakrutetorkaren kopplas in automat-
iskt nar backen laggs i om vindrute-
torkarna ar inkopplade.

Aktivering eller deaktivering av denna
funktion kan andras pa menyn
Instéliningar i Info-Display.
Personliga installningar o 130.

Bakrutespolaren deaktiveras nar
vatskenivan ar lag.

Yttertemperatur

10:20
Paop
® @BBC Radio 2

Thee Faeountes: “Leave me” m

17 °C

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med férdrdjning.

Risk far
halka

Om yttertemperaturen sjunker till

3 °C visas ett varningsmeddelande i
forarinformationscentralen med
hognivadisplay eller hdgnivakombi-
display.

AVarning

Vagbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka

Tid och datum visas i Info-Display.
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Instalining av datum och tid
Tryck pa knappen CONFIG. Menyn
Instéliningar visas.

Valj Tid & Datum.
0s:20 ) Tid & Datum Airc
St in tid AN
S4all in datum 100042009
Stall in tidsforman L
Still in datemiormal ¥
Visa digital klocka Pa
RDS-tidsynkronisearing Pa

Valbara installningsalternativ:

m Stillin tid: Andrar den tid som visas

i displayen.

m Still in datum: Andrar det datum
som visas i displayen.

= Still in tidsformat: Andrar indiker-

ingen av timmar mellan 12 timmar

och 24 timmar.

m Stall in datumformat: Andrar indi-
keringen av datum mellan MM/DD/
och DD.MM.AAAA.

m Visa digital klocka: Aktiverar/inakti-
verar visningen av tid pa displayen.

m RDS-tidsynkronisering: De flesta
VHF-stationers RDS-signaler stal-
ler in tiden automatiskt. Synkron-
isering av RDS-tiden kan ta nagra
minuter. Vissa stationer sénder inte
en korrekt tidssignal. | séddana fall
ar det lampligt att den automatiska
tidssynkroniseringen stangs av.

Personliga instéllningar & 130.

Eluttag

@

Ett 12 V-eluttag ar placerat i den
framre konsolen.

;
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Ytterligare ett 12 V-eluttag ar placerat
i den bakre konsolen. Fall locket
neréat.

Sports Tourer: Ett 12 V-eluttag ar pla-
cerat pa vanster sidovagg i lastrum-
met.

Den hogsta effektférbrukningen far
inte dverstiga 120 watt.

Nér tdndningen &r av ar eluttagen
deaktiverade. Dessutom deaktiveras
eluttagen vid lag batterispanning.

De anslutna elektriska tillbehdren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 av-
seende elektromagnetisk kompatibili-
tet.

Anslut inga strémavgivande tillbehor,
t.ex. laddare eller batterier.

Skada inte uttaget genom att an-
vanda felaktiga kontakter.

Stopp/start-system o> 161.

Cigarettandare

©

Cigarettandaren ar placerad i den
framre konsolen.

Tryck in cigarettdndaren. Den kopp-
las automatiskt fran nar spiralen
gléder. Dra ut cigarettandaren.

Askkoppar

Se upp

Endast for aska, inte for brannbart
avfall.

Det flyttbara askfatet kan sattas i
mugghallarna.
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Varningslampor,
matare och indikatorer

Instrumentgrupp

For en del utféranden gar visarna i in-
strumenten kortvarigt till &ndlage nar
tdndningen slas pa.

Hastighetsmatare

Visar bilens hastighet.

Vagmatare

Den nedre raden visar den korda
strackan i km.

Trippmatare

Den 6vre raden visar den registre-
rade korstrackan sedan den senaste
nollstallningen.

For att nollstalla haller du SET/CLR-
knappen pa blinkersspaken intryckt i
nagra sekunder © 116.

Vissa versioner har en aterstallnings-
ratt mellan hastighetsméataren och
forarinformationscentralen. Aterstall
genom att hélla in ratten i nagra
sekunder med tandningen pa.

Trippmataren raknar upp till ett av-
stand pa 2000 km och borjar darefter
om pa 0.

Varvraknare

Visar motorvarvtalen.

Kér, om mdjligt, i det lagre varvtals-
omradet for varje vaxel.
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Se upp

Om visaren befinner sig i det roda
varningsfaltet har det hogsta
tillatna varvtalet Overskridits. Detta
innebar fara for motorn.

Branslematare

Visning av branslenivan resp. gasni-
van i tanken beroende pa driftlage.

Kontrollampan @ lyser om nivan i

tanken ar lag. Tanka omedelbart om
den blinkar.

Vid gasdrift kopplar systemet auto-
matiskt om till bensindrift nér gastan-
karna ar tomma & 106.

Lat aldrig tanken bli tom.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyllningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.

Branslevalsreglage

Tryck pa knappen LPG for att vaxla
mellan bensin- och gasdrift. Lysdio-
dens e status visar det aktuella drift-
laget.

- av = Bensindrift
e tdnds = Gasdrift
e blinkar = Det garinte att byta, en

typ av bransle ar slut

Sa snart gastanken ar tom sker en
automatisk omkoppling till bensindrift
tills tdndningen slas av.

Bransle for gasdrift o> 206.

Temperaturméatare
motorkylvatska
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Visar kylvatsketemperaturen

det = motorns drifttemper-
vanstra atur har annu inte upp-
omradet natts

det mittre = normal drifttemperatur
omradet

det hdégra = temperaturen for hog
omradet

Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och
sténger av motorn. Fara for
motorn. Kontrollera kylvatske-
nivan.

Servicedisplay

Motoroljans livslangdssystem inform-
erar dig om nar motoroljan och olje-
filtret skall bytas. Beroende pa forhal-
landena kan det intervall nar ett olje-
och filterbyte indikeras variera avse-
vart.

Aterstaende
aljelivslangd

100%

Tryck Set/Clr
for att aterstalla

| hdgniva- eller hdgnivakombidisp-
layen visas oljans aterstadende livs-
langd i Instéllningar.

Pa mellannivadisplayen visas oljans
aterstaende livslangd av kon-
trollampan ¥, da tdndningen ar pa-
slagen men motorn inte igang.
Menyn och funktionen kan véljas med
knapparna pa blinkersspaken.

For att visa oljans aterstadende livs-
langd:

Tryck pa knappen MENU for att valja
Instéliningar.

Vrid instéllningsratten for att valja
Aterstaende oljelivslangd.

Systemet maste aterstallas varje
gang oljan byts for att det ska fungera
pa ratt satt. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Tryck pa knappen SET/CLR for att
aterstalla. Tandningen maste vara pa
men motorn ska inte vara igang.
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Nar systemet har beraknat att motor-
oljans livslangd har minskat visas Byt
motorolja eller en varningskod i forar-
informationscentralen. L&t en verk-
stad byta oljan och filtret inom en
vecka eller 500 km (beroende pa
vilket som intraffar forst).

Forarinformationscentral o> 116.
Serviceinformation &> 275.

Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen galler
for alla instrumentvarianter. Kontrol-
lampornas placering kan variera be-
roende pa utrustningen. Nar tand-

ningen ar pa tands de flesta kontrol-
lamporna kort som ett funktionstest.

Kontrollampornas farger betyder:

Ro6d = Fara, viktig paminnelse

Gul = Varning, hanvisning, stor-
ning

Gron = Inkopplingsbekraftelse

Bla = Inkopplingsbekraftelse

Vit = Inkopplingsbekraftelse
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Kontrollampor i instrumentgruppen
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Kontrollampor i mittkonsolen

Blinkers
<> lyser eller blinkar gront.

Téands under en kort tid
Parkeringsljusen &r tdnda.

Blinkar
En blinkers eller varningsblinkersen
ar aktiva.

Snabb blinkning: en blinkerslampa
eller en tillhdrande sakring fungerar
inte, en blinkerslampa pa slapet fung-
erar inte.

Byte av glodlampor o 224, sakringar
D 244.

Blinkers > 143.

Béltespaminnare

Baltespaminnare for
framsétena
4 for forarsatet lyser eller blinkar rott.

42 for passagerarsatet fram lyser eller
blinkar rott nar nagon sitter i satet.

Lyser
Nar tdndningen har slagits pa tills
sakerhetsbaltet har spants fast.

Blinkar

Efter att motorn startats i hogst
100 sekunder tills sakerhetsbaltet
fasts.

Airbag och baltesstrackare
2 lyser rott.

Nar tdndningen slas pa lyser kon-
trollampan i cirka 4 sekunder. Om den
inte tdnds, inte slacks efter

fyra sekunder eller tdnds under kor-

ning ar det fel pa airbagsystemet.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Airbags och baltesstrackarna kanske
inte utléses vid en olycka.

Utlésta baltesstrackare eller airbags
visas genom att kontrollampan 2
lyser konstant.

AVarning

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till storningen.

Baltesstrackare, airbagsystem ©> 46,
© 50.

Deaktivering av airbag

2 lyser gult.

Lyser under cirka 60 sekunder nar
tadndningen har slagits pa. Passage-
rarplatsens framre airbag ar aktive-
rad.

% lyser gult.

Passagerarplatsens framre airbag ar
deaktiverad & 52.
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A\Fara

Det finns risk for dodliga skador
om ett barn anvéander ett barn-
sékerhetssystem samtidigt som
det framre passagerarsatets air-
bag ar aktiverad.

Det finns risk for dédliga skador for
en vuxen person om airbagen pa

den frAmre passagerarplatsen ar

deaktiverad.

Laddningssystem
EZI lyser rott.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nér motorn ar
igang

Stanna, stdng av motorn. Batteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Bromsservoenheten kan
sluta att ge effekt. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
1 lyser eller blinkar gult.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stdrning i avgasreningssystemet. De
tillatna utslappsvardena kan over-
skridas. Upps6k omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Om lampan blinkar nér motorn
ar igang

Storning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Minska gaspadraget
tills blinkningen slutar. Uppsok
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

Bilen behéver service
snart
& lyser gult.

Dessutom visas ett varningsmedde-
lande eller en varningskod.

Bilen behover service.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Bilmeddelanden o> 123.

Broms- och
kopplingssystem

Broms- och
kopplingsvatskeniva
@) lyser rott.

Broms- och kopplingsvatskenivan ar
for lag © 221.

AVarning

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Lyser nar tdndningen har slagits pa
om den manuella parkeringsbromsen
ar atdragen o 169.

Tryck ned pedalen

W lyser eller blinkar gult.
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Kopplingspedalen behéver trampas
ner for att starta motorn. Stopp/start-
system &> 161.

Lyser

Bromspedalen maste trampas ned for
att lossa den elektriska parkerings-
bromsen &> 169.

Blinkar
Kopplingspedalen maste trampas
ned for att starta motorn & 159.

Elektrisk parkeringsbroms
® lyser eller blinkar rott.
Lyser

Den elektriska parkeringsbromsen &r
aktiverad © 169.

Blinkar

Den elektriska parkeringsbromsen ar
inte helt atdragen eller lossad. Sla pa
tandningen, trampa ner broms-
pedalen och forsok aterstélla sys-
temet genom att forst lossa och
sedan dra at den elektriska parker-
ingsbromsen. Om @ fortsatter att
blinka slutar du kéra och kontaktar en
verkstad for att fa hjalp.

Fel elektrisk
parkeringsbroms
@ lyser eller blinkar gult.

Lyser
Den elektriska parkeringsbromsen

fungerar med samre prestanda
5 169.

Blinkar

Den elektriska parkeringsbromsen ar
i servicelage. Stoppa bilen, dra at och
lossa den elektriska parkeringsbrom-
sen for aterstéllning.

AVarning

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)
@ lyser gult.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen har slagits pa. Systemet ar
driftklart nar kontrollampan slacks.

Om kontrollampan inte slocknar efter
nagra sekunder, eller om den lyser
under kdrning, finns det en stérning i
ABS-systemet. Bromssystemet fung-
erar fortfarande, men utan ABS-
reglering.

Lasningsfritt bromssystem ©> 168.

Uppvéaxling

Nar uppvaxling rekommenderas for
att spara bransle lyser # gront som
kontrollampa eller visas som en sym-
bol i férarinformationscentralen eller
hoégnivakombidisplayen.
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Pa vissa versioner visas vaxlingsin-
formationen i helskdrmsformat pa
forarinformationscentralen.

EcoFlex korassistans o> 127.

Servostyrning
! lyser gult.

Tands nér servostyrningen har
minskad effekt
Servostyrningseffekten ar nedsatt pa
grund av att systemet ar 6verhettat.
Kontrollampan slacks nar systemet
har svalnat.

Stopp/start-system o> 161.

Tands nér servostyrningen ar
inaktiverad
Feliservostyrningssystemet. Uppsdk
en verkstad for att fa hjalp.

Filbytesvarning
1& lyser gront eller blinkar gult.

Lyser gront
Systemet ar pa och redo for drift.

Blinkar gult
Systemet kanner igen ett oavsiktligt
filbyte.

Parkeringshjélp ultraljud
PuA lyser gult.

Stdrning i systemet

eller

Stoérning pa grund av att sensorerna
ar tackta av smuts, is eller sno

eller

Storningar pa grund av externa ultra-
ljudskallor. Nar stérningskallan har
avlagsnats kommer systemet att
fungera normalt.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet i systemet.

Ultraljudssensorer for parkerings-
hjalp © 192.

Elektronisk stabilitetsreg-
lering av

& lyser gult.

Systemet deaktiveras.

Elektronisk
stabilitetsreglering och
Drivkraftsreglering

£ lyser eller blinkar gult.

Lyser

Det finns ett fel i systemet. Det ar moj-
ligt att kdra vidare. Korstabiliteten kan
férsémras beroende pa vagbanans
beskaffenhet.

Lat en verkstad atgéarda orsaken till
stérningen.

Blinkar

Systemet &r aktiverat och aktivt.
Motoreffekten kan minskas och bilen
kan automatiskt bromsas in nagot.

Elektronisk stabilitetsreglering
© 172, Drivkraftsreglering © 171.

Drivkraftsreglering av
@ lyser gult.
Systemet deaktiveras.
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Forglodning Overvakningssystem fér Om lampan lyser n&r motorn &r
W lyser gult. dacktryck Igang

Forglédning ar aktiv. Den kopplas
endast in vid laga utomhustempera-
turer.

Dieselpartikelfilter

3 lyser eller blinkar gult.
Dieselpartikelfilter behdver rengoéras.
Fortsétt kora tills 3 slacks. Lat om

mojligt inte motorns varvtal sjunka
under 2 000 varv per minut.

Lyser

Dieselpartikelfiltret ar fullt. Starta ren-
goringsprocessen sa snart som moj-
ligt.

Blinkar

Filtrets maximala pafyllningsniva har
uppnatts. Starta genast rengorings-
processen for att undvika motor-
skada.

Dieselpartikelfilter > 163, stopp/start-
system &> 161.

(M lyser eller blinkar gult.

Lyser
Ringtrycksforlust! Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket.

Blinkar

Stoérning i systemet eller montering av
ett hjul utan trycksensor (t.ex. reserv-
hjul). Efter 60-90 sekunder lyser kon-
trollampan kontinuerligt. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Motoroljetryck
=7 lyser rott.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Se upp

Motorsmérjningen kan vara av-
bruten. Risk for motorskador eller
blockering av drivhjulen.

1. Tryck ner kopplingspedalen.

2. Placera vaxelladan i frilage, stall
vaxelvéljaren pa N.

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sé fort som mgjligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tadndningen.
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A\Varning

Nar motor ar avstédngd krévs be-
tydligt storre kraft fér bromsning
och styrning. Under ett Autostop
fortsatter bromsservon att fungera
som normalt.

Ta inte ut nyckeln forran bilen star
stilla, i annat fall kan rattlaset
ovantat sparras.

Kontrollera oljenivan innan du kon-
taktar en verkstad for att fa hjalp
D 219.

Lag bransleniva
@ lyser eller blinkar gult.

Lyser

Branslenivan i tanken ar for lag.

Blinkar

Bransletanken artom! Tanka omedel-
bart! Lat aldrig tanken bli tom.

Katalysator o> 164.
Lufta dieselbréanslesystemet &> 223.

Startsparr
@ blinkar gult

Stdrning i startsparrsystemet. Motorn
kan inte startas.

Minskad motoreffekt
@ lyser gult.

Motoreffekten ar begransad. Uppsok
en verkstad for att fa hjalp.

Ytterbelysning
e lyser gront.
Ytterbelysningen ar pa o 136.

Helljus
£0 lyser blatt.

Tands nar helljuset ar tant, nar ljustu-
tan anvands © 137 eller nér helljuset
ar tant med helljusassistent eller in-
telligent ljusrackvidd &> 139.

Helljusassistent
=0 lyser gront.

Helljusassistenten eller Intelligent
ljusrackvidd ar aktiverad © 137,
© 139.

Kurvbelysning
g lyser eller blinkar gult.

Lyser
Stdrning i systemet.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Blinkar

Systemet &r omkopplat till sym-
metriskt halvljus.

Kontrollampan % blinkar i ungefar

4 sekunder nar tdndningen har slagits
pa for att paminna om att systemet ar
aktiverat o> 139.

Automatisk belysningsreglering
D 137.

Dimljus
%0 lyser grént.
Dimljusen fram &r tanda © 143.
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Dimbakljus
Q% lyser gult.
Dimbakljuset ar pa o 143.

Lag spolarvitskeniva
<& lyser gult.
Spolarvatskenivan &r lag.
Spolarvatska o> 221.

Farthallare

® lyser vitt eller gront.

Lyser vitt

Systemet ar pa.

Lyser gront
Farthallaren ar aktiverad.
Farthallare ©> 176.

Adaptiv farthallare
® lyser vitt eller gront.

Lyser vitt
Systemet ar pa.

Lyser gront
Den adaptiva farthallaren ar aktiv.
Adaptiv farthallare o 179.

Fordon detekterat framfor
= lyser gront.

Ett framférvarande fordon detekteras
i samma korfalt.

Adaptiv farthallare © 179, Kollisions-
varning o 186.

Dérr 6ppen
# lyser rott.
En dorr eller bakluckan ar éppen.

Informationsdisplayer

Forarinformationscentral

Forarinformationscentret (DIC) &r
placerat mellan hastighetsmataren
och varvréknaren i instrumentgrup-
pen. Den finns som mellannivadis-
play, hognivadisplay eller hdgniva-
kombidisplay.

= 5{} Pk

{1350

Mellannivadisplayen anger:
m total trippmatare

® frippmatare

® nagra kontrollampor

m fordonsinformation
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m farddator

® bilmeddelandena visas som kod-
nummer > 123.

Instaliningar

| hdgnivadisplayen kan féljande hu-
vudmenyer valjas genom att trycka
pa knappen MENU:

m |nstéllningar
® Farddator
m Prestandameny

ﬁ -:af@ eco

r
FIN 27812 km
L

B Zes om

%) 89.6 kmh
20201

P& hognivadisplayen kan menysi-
dorna valjas genom att trycka pa
MENU-knappen. Menysidorna visas
pa den 6vre raden pa displayen:

® c=> Instaliningar

m /i\ Farddator

= €C0 ECO-information meny
m ¢ Prestandameny

En del av de funktioner som visas
skiljer sig at mellan kérning och stilla-
staende, och en del funktioner ar bara
aktiva nar bilen kors.

Personliga instéliningar & 130. Me-
morerade instéllningar & 22.

Vélja menyer och funktioner
Menyerna och funktionerna kan val-
jas med knapparna pa blinkers-
spaken.

Tryck pa knappen MENU for att vaxla
mellan menyerna eller aterga fran en
undermeny till nasta hdgre menyniva.
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Vrid instéllningsratten for att markera
ett menyalternativ eller for att stalla in
ett numeriskt véarde.

Tryck pa knappen SET/CLR for att
valja en funktion eller for att bekrafta
ett meddelande.

Instéllningar

Tryck pa knappen MENU for att vélja
Instéliningar, eller valj &= pa hogni-
vakombidisplayen.

Vrid instéllningsratten for att valja en
undermeny. Tryck pa knappen SET/
CLR for att bekrafta.

Folj instruktionerna pa undermeny-
erna.

Mojliga undermenyer beroende pa
version:

m Enhet: De visade enheterna kan
andras

m Décktryck: Kontrollerar alla hjulens
dacktryck under korning © 253

Aterstaende
oljelivslangd

100%

Tryck Set/Clr
fér att aterstalla

= Aterstaende oljelivslangd: Visar nar
motoroljan och filtret behdver bytas
© 107.

Hastighets-
varning

150 kmi/h
Ay

Tryck Set/Clr
far installning
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m Hastighetsvarning: Om den forin-
stéllda hastigheten éverskrids
aktiveras ett varningsljud

m Trafikmérkesassistans: visar trafik-
marken som registrerats for det
aktuella ruttavsnittet ©> 201

m Avstand: visar avstandet till ett
framférvarande fordon som rér sig
o 189.

N =

0ogsz20

Val och indikering kan skilja sig at
mellan mellanniva-, hdgniva- och
hdgnivakombidisplay.

Farddator

Tryck pa knappen MENU for att valja
Farddator, eller valj /i\ pa hogniva-
kombidisplayen.

Vrid installningsratten for att valja en
undermeny. Tryck pa knappen SET/
CLR for att bekrafta.

Trip 1

2120.4 km

12553

® Trippmatare 1
® Trippmatare 2
m Digital hastighetsvisning

Trippmatare 2 och digital hastighets-
visning finns endast for bilar med hog-
nivadisplay eller hognivakombidisp-
lay.

Nollstall trippméataren genom att
trycka pa SET/CLR-knappen pa
blinkersspaken under nagra
sekunder eller genom att trycka pa
aterstallningsratten mellan hastig-
hetsmataren och férarinformations-
centralen med tandningen pa.

For bilar med farddator finns fler un-
dermenyer tillgangliga.

Val och indikering kan skilja sig at
mellan mellanniva-, hdgniva- och
hoégnivakombidisplay.

Menyn farddator o> 127.

ECO-information meny

Tryck pa knappen MENU for att vélja
€CO0 pa den 6vre raden pa pa hogni-
vakombidisplayen.

Vrid instéllningsratten for att valja en
undermeny. Tryck pa knappen SET/
CLR for att bekrafta.
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Undermenyerna ar:

/i\ rsfo)E
3

N

_
—_
—_
—
-]
-
]
]
]
-

L

6.5
100km

20201

m
o

m Vaxelindikering: Aktuell vaxel visas
i en pil. Siffran ovanfér rekommen-
derar uppvéaxling for att spara
brénsle.

Eco-indexdisplay: Den aktuella
bransleférbrukningen anges pa en
segmentdisplay. Fér ekonomisk
korning, anpassa din korstil for att
halla de fyllda strecken inom Eco-
omradet. Ju fler streck som fylls,
desto hogre bransleférbrukning.
Samtidigt anges det aktuella for-
brukningsvardet.

/i\ rsf'cpE
Storférbrukare

2.01LMh

£ Luftkond,
D Helljus
3D Fram. dimljus

20201

m Storforbrukare: En lista 6ver de
storsta forbrukarna som ar pa-
slagna for tillféllet visas i fallande
ordning. Mgjlig branslebesparing
visas. Avstangda foérbrukare for-
svinner fran listan och forbruk-
ningsvardet uppdateras.

Under sporadiska korforhallanden
aktiverar motorn bakrutedefrostern
automatiskt for att 6ka motorlasten.
| detta fall indikeras bakrutedefros-
tern som en av de storsta forbruk-
arna utan aktivering fran kunden.

ANE=") =co

Férbrukning

m

T

mmm
- =
o g

E=

50 km
20201

m Férbrukning: Visar den genomsnitt-
liga forbrukningsutvecklingen
under en stracka pa 50 km. Fyllda
streck visar forbruknigen i 5 km-
steg och visar effekten av topogra-
fin eller korbeteendet pa bransle-
férbrukningen.
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Prestandameny

1.0

' “
Acceleration
20201

Tryck pa knappen MENU for att valja
Prestandameny, eller valj #:% pa
hoégnivakombidisplayen.

Vrid installningsratten for att vélja en
undermeny. Tryck pa knappen SET/
CLR for att bekrafta.

Undermenyerna ar:

m Acceleration: Visning av aktuell
acceleration i alla riktningar.

m Varv-timer: Visning av varvtider,
hdégsta hastighet, genomsnittshas-
tighet och genomsnittstider. Folj in-
struktionerna pa undermenyn.

m Kyltemp.: Visning av kylvatsketem-
peratur.

m Batterispanning: Visning av batte-
rispanningen.

Graphic-Info-Display,
Colour-Info-Display
Beroende pa bilens konfiguration har
den en Graphic-Info-Display eller
Colour-Info-Display. Denna Info-Dis-

play &r placerad ovanfor infotain-
mentsystemet i instrumentpanelen.

Graphic-Info-Display

0920 93.5 MHz

Beroende pa infotainmentsystemet
finns Graphic-Info-Display i tva ver-
sioner.

10:20
Pop
@ mBBC Radio 2

FM
The Favourites: “Leave me™ - FEarq

17 °C

Graphic-Info-Display visar:
® tid D 102

m ytomhustemperatur & 102
m datum 5 102

m |nfotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets in-
struktionsbok

m personliga bilinstallningar © 130
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Colour-Info-Display

oa:z0 [3) Audio-FM Aic
3 Caln
ﬂjtascﬁmmz [FAV
FE Lot oot vt - Thie Fivesceioes

Colour-Info-Display visar foljande i
farg:

m tid o 102

= ytomhustemperatur 5> 102

® datum © 102

m |nfotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets in-
struktionsbok

® navigation, se beskrivningen i info-
tainmentsystemets instruktionsbok

m systeminstallningar

= bilmeddelanden o 123
= personliga bilinstéllningar & 130

Vilken information som visas och hur
den visas beror pa bilens utrustning
och pa installningarna.

Vélja menyer och installningar
Menyer och installningar nas via dis-
playen.

oa:z0 5 Aic

Sport Mode-instiliningar i

I|1s1ﬁllni|1£|ar

Tid & Datuarm
Radioirstaliningar

Fordonsinstéliningar

b
b
MNarvigationginstaliningar i
B
b

Display-installnngar

Val gors via:
® menyer

m infotainmentsystemets funktions-
knappar och multifunktionsknapp

Val med infotainmentsystemet

Valj en funktion med infotainmentsys-
temets knappar. Den valda funktio-
nens meny visas.

Multifunktionsknappen anvands for
att valja en punkt och for att bekrafta.

Multifunktionsknapp
Multifunktionsknappen ar ett centralt
reglage fér menyerna:

Vrid il

m For att markera ett menyalternativ

m For att stalla in ett varde eller visa
ett menyalternativ
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Tryck pa (den yttre ringen)
m For att vélja eller aktivera det mar-
kerade alternativet

® For att bekrafta ett installt varde

® For att aktivera eller inaktivera en
systemfunktion

Knappen BACK
Tryck pa knappen for att:

® stdnga en meny utan att &ndra
nagra instéallningar

m 3terga fran en undermeny till en
hégre menyniva

m radera det sista tecknet i en tecken-
foljd

Radera hela vardet genom att trycka

in och halla knappen intryckt i nagra
sekunder.

Personliga installningar & 130.
Memorerade installningar & 22.

Smartphoneenhet

Med smartphoneenheten kan du an-
vanda en smartphone for att komma
at bildata via WLAN eller Bluetooth-
anslutning. Dessa data kan sedan
visas och analyseras i din smartp-
hone.

Bilmeddelanden

Meddelanden indikeras huvudsak-
ligen i férarinformationscentret (DIC),
i vissa fall tilsammans med en var-
ning och en ljudsignal.

Tryck pa knappen SET/CLR, knap-
pen MENU eller vrid pa installnings-
ratten for att bekrafta ett meddelande.
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Bilmeddelanden i
mellannivadisplayen

L]
LodE
o

Bilmeddelandena visas som kodnum-
mer.

Nr Bilmeddelande

2 Ingen fjarrkontroll upptéckt,
trampa ner kopplingspedalen
fér en omstart

Lag kylvatskeniva i motorn
Luftkonditioneringen av

Ratten &r last

Nr Bilmeddelande Nr Bilmeddelande
6  Trampa ner bromspedalen for 25 Fel vanster blinker fram
fg;ﬁfrz; den eleklriska parker | 26 Fel vanster blinker bak
7 Vrid ratten, sla av tdndningen 27 Fel hoger blinker fram
och sla sedan pa den 28 Fel hoger blinker bak
9  Vrid ratten, starta motorn igen 29 Kontrollera slapets bromsljus
12 Bilen 6verlastad 30 Kontrollera sléapets backljus
13 Kompressorn éverhettad 31 Kontrollera vanster slapblinker
15 Fel hogt mittmonterat bromsljus 32 Kontrollera héger slapblinker
16 Fel bromsljus 33 Kontrollera slapets dimbakljus
17 Fel nivareglering stralkastare 34 Kontrollera sléapets bakljus
18 Fel vanster halvljus 35 Byt batteriet i fiarrkontrollen
19 Fel dimbakljus 48 Rengor varningssystem déda
20 Fel hger halvljus vinkeln
21 Fel vanster sidoljus 49 Filbytesvarning inte tillgénglig
22 Fel héger sidoljus 53 Dra at tanklocket
23 Fel backljus 54 Vatten i diselbranslefiltret
24 Felregistreringsskyltsbelysning
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Nr Bilmeddelande Nr Bilmeddelande Nr Bilmeddelande

55 Dieselpartikelfiltret ar fullt 69 Upphangningssystemet 94 Lagg i parkeringslage innan du
© 163 behover service gar ut

56 Obalans ringtryck pa framaxeln 70 Nivaregleringssystemet 95 Airbagen behdver service

hé ;

57 Obalans ringtryck pa bakaxeln behover service 128 Motorhuv 6ppen

58 Dack utan TPMS-sensorer 71 Bakaxeln behover service 134 Fel pa parkeringshjalpen,
upptackta 74 AFL behdver service rengor stoétfangare

59 Oppna och sténg sedan forar- 75 Luftkonditioneringen behdver 136 Gor service pa parkerings-
fonstret service hjalpen

60 Oppna och sting sedan det 76 Varningssystemet for doda 145 Kontrollera spolarvatskeniva
frAmre passagerarfonstret vinkeln behdver service o
N 174 Batterispanning lag

61 Oppna och stang sedan vanster 77 Varning for filbyte behdver . v e
fonster bak 9 serviceg y 258 Parkeringshjalpen ar fran-
B slagen

62 Oppna och stang sedan hdger 79 Fyll pa motorolja
fonster bak 81 Véaxelldadan behdver service

65 Stoldforsok registrerat 82 Byt motorolja snart

66 Stoldlarmet behdver service 83 Den adaptiva farthllaren

67 Rattlaset behdver service behdver service

68 Servostyrningen behover 84 Motoreffekten ar reducerad

service




126 Instrument och reglage

Bilmeddelanden i
hognivadisplay eller
hégnivakombidisplay

* +
- -
+ b ]

Vanster
halvljus
ur funktion

Bilmeddelandena visas som text. Folj
instruktionerna i meddelandena.

Systemet visar meddelanden néar det
galler féljande &mnen:

m Vatskenivaer
m Stoldlarm

® Bromsar

® Drivsystem
m Kdrsystem

m Farthallare

m Registreringssystem
m Belysning, glddlampsbyte
® Torkar-/spolarsystem
m Dorrar, fonster

m Radiofjarrkontroll

m Sakerhetsbalten

m Airbagsystem

® Motor och véaxellada
m Ringtryck

m Dieselpartikelfilter

m Batteri

Bilmeddelanden i
Colour-Info-Display

En del viktiga meddelanden visas
dessutom i Colour-Info-Display. Be-
krafta ett meddelande genom att
trycka pa multifunktionsknappen. En
del meddelanden visas bara i nagra
sekunder.

Varningsljud

Vid start av motorn eller under

kérning

Endast en varningssignal hors at

gangen.

Varningssignalen for ej isatt saker-

hetsbalte prioriteras framfor alla

andra varningssignaler.

®m Om sakerhetsbaltet inte har tagits
pa.

m Vid start om ddrrarna eller bak-
luckan inte ar riktigt stangda.

® Om en viss hastighet 6verskrids
med parkeringsbromsen atdragen.

® Om en programmerad hastighet
Overskrids.

®m Om ett varningsmeddelande eller
en varningskod visas i forarinfor-
mationscentret.

® Om parkeringshjalpen upptéacker
ett foremal.

® Om ett oavsiktligt filbyte intraffar.

®m Om backen arioch cykelhallaren ar
utdragen.

® Om dieselpartikelfiltret ar fullt.



Instrument och reglage 127

Om bilen ar parkerad och/eller
férardorren 6ppnas
® Om nyckeln &r i tAndningslaset.

m Vid tand ytterbelysning.
Under ett Autostop

m Om forardorren dppnas.

Batterispanning

Om batterispanningen ar lag visas ett
varningsmeddelande eller
varningskod 174 i férarinformations-
centralen.

1. Stdng omedelbart av alla elférbru-
kare som inte kravs for saker kor-
ning, till exempel stolsvarme, upp-
varmd bakruta eller andra storre
férbrukare.

2. Ladda batteriet genom att kéra
utan avbrott en stund eller anvand
en batteriladdare.

Varningsmeddelandet eller varnings-
koden férsvinner nar motorn har
startats tva ganger i rad utan span-
ningsfall.

Om batteriet inte gar att ladda, 1at en
verkstad atgarda orsaken till felet.

Farddator

Menyerna och funktionerna kan val-
jas med knapparna pa blinkers-
spaken© 116.

Tryck pa knappen MENU for att vélja
Farddator, eller valj /7i\ pa hogniva-
kombidisplayen.
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Farddator P4 hognivadisplayen

Vrid installningsratten for att valja en
av undermenyerna:

Trip 1

2120.4 km

12553

® Trippmatare 1

® Trippmatare 2

m Rackvidd

® Genomsnittsforbrukning

® Momentan foérbrukning

® Genomsnittshastighet

m Digital hastighetsvisning

® Trafikmarkesassistans

® Guidning

Farddator Pa hdgnivakombidisplayen

Vrid instéllningsratten for att valja en
av undermenyerna:

B —

-
Fi\ 2781.2 km

L
il & 6.5 100km
.ﬂ 99.6 kmh

20201

® Trippmatare 1

®m Genomsnittsférbrukning 1
® Genomsnittshastighet 1

ﬁ =3

2
j"é\ 563.2 km
{ iﬂ @ 7.8 1ﬂlil:l_km

@ 103.5 kmh
| N | 002915

m Trippmatare 2
® Genomsnittsférbrukning 2
®m Genomsnittshastighet 2
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N —
75 kmih

> il 343 km

L
iﬂ _ 9.31ﬂ_ﬂkm
N | 002915

m Digital hastighetsvisning
m Rackvidd

® Momentan férbrukning
® Guidning

Farddator 1 och 2

De tva farddatorernas information for
vagmatare, genomsnittsférbrukning
och genomsnittshastighet kan nolls-
tallas oberoende av varandra genom
att trycka pa SET/CLR-knappen, sa
att det gar att visa olika fardinforma-
tion for olika forare.

Trippmatare
Trippmataren visar den registrerade
strackan sedan en aterstallning.

Trippmataren raknar upp till ett av-
stand pa 2000 km och bérjar darefter
om pa 0.

For att aterstalla trycker du pa knap-
pen SET/CLR under nagra sekunder.

Réckvidd

Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i
tanken och den momentana forbruk-
ningen. Visningen utgdrs av medel-
varden.

Efter tankning stalls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.

Nar branslenivan i tanken ar lag visas
ett meddelande for bilar med hog-
nivadisplay eller hégnivakombidisp-
lay.

Nar tanken snarast behéver fyllas pa
visas en varningskod eller ett var-
ningsmeddelande i displayen for bilar
med mellanniva-, hogniva- eller hog-
nivakombidisplay.

Dessutom lyser eller blinkar kon-
trollampan @ i branslemataren

© 115.

Genomsnittsférbrukning

Visning av den genomsnittliga for-
brukningen. Matningen kan aterstal-
las nér som helst och startar med ett
standardvarde.

For att aterstalla trycker du pa knap-
pen SET/CLR under nagra sekunder.

Momentan férbrukning
Visning av momentan forbrukning.
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Genomesnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nér
som helst.

For att aterstalla trycker du pa knap-
pen SET/CLR under nagra sekunder.

Digital hastighetsvisning
Digital visning av den aktuella hastig-
heten.

Trafikskyltsassistent
Anger upptéckta trafikskyltar for en
aktuell vagstracka > 201.

Guidning

Forutom navigeringsinformationen
pa Colour-Info-Display visas guidning
pa forarinformationscentralen.

Personliga instéllningar

Bilens beteende kan stéllas in per-

sonligt genom att du &ndrar install-

ningarna i Info-Display.

En del personliga férarinstéllningar

kan memoreras individuellt for varje
nyckel till bilen. Memorerade install-
ningar o> 22.

Beroende pa bilens utrustning och
nationella bestdmmelser kanske en
del av de funktioner som beskrivs
nedan inte ar tillgangliga.

En del funktioner visas bara eller ar
bara aktiva da motorn ar igang.

Personliga installningar i
Graphic-Info-Display

o

Tryck pa knappen CONFIG. Menyn
Instéllningar visas.
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Inslalindngar

Tid & Diatum ’
Radicinstaliningar » I

Féljande instéllningar kan véljas
genom att du vrider och trycker pa
multifunktionsknappen:

m Sport Mode-instéllningar
= Sprak (Languages)

= Tid & Datum

m Radioinstéllningar

m Telefoninstallningar

® Fordonsinstallningar

Pa motsvarande undermenyer kan
féljande installningar andras:

Sport Mode-installningar
Foraren kan valja de funktioner som
skall aktiveras i Sport Mode &> 173.

® Sportlage fjadring: Stétdamparna
blir hardare.

= Sportlage motor / véxellada: Gas-
pedalens och vaxlingsegen-
skaperna blir kénsligare.

® Sportlage styrning: Styrservoeffek-
ten reduceras.

® Byt farg huvudinstrumentbelysn.:
Byte av instrumentbelysningens
farg.

Sprak (Languages)
Val av 6nskat sprak.

Tid & Datum
Se Klocka o 102.

Radioinstallningar
Se beskrivningen i infotainmentsys-
temets instruktionsbok.

Telefoninstéllningar
Se beskrivningen i infotainmentsys-
temets instruktionsbok.

Fordonsinstallningar

Fordonsinstiiningar
Wlimat och lufvaitet »
Komiog ..'.: F!d:_:k'- g =4 H
Balysning »

= Klimat och luftkvalitet

Automatisk flékthastighet: Andrar
nivan pa kupéns luftfldde nar klima-
tregleringen &r i automatiskt lage.

AC-lage vid start: Kontrollerar kyl-
kompressorns status nar bilen
startas. Senaste installning (rekom-
menderas) eller alltid AV eller alltid
PA nér bilen startar.

Automatisk elbakruta: Aktiverar
bakruteuppvarmningen automat-
iskt.



132 Instrument och reglage

Kaomfort & Bekvamlighet
‘Volym fudsignatar »

nst. par fGrane

Bakrutetorkang vid backning »

= Komfort & Bekvamlighet

Volym ljudsignaler: Andrar volymen
fér varningssignalerna.

Personliga inst. per férare: Aktive-
rar eller inaktiverar funktionen per-
sonliga instéllningar.

Bakrutetorkare vid backning: Akti-
verar eller inaktiverar automatisk
inkoppling av bakrutetorkaren nar
backen laggs i.

® Park.assist. / antikollision

Parkeringsassistans: Aktiverar
eller inaktiverar parkeringshjalpen
med ultraljud.

Kollisionsforberedande system:
Aktiverar eller inaktiverar bilens
automatiska broms i handelse av
Overhéngande kollisionsfara. Fol-
jande kan valjas: systemet tar dver
bromsstyrningen, varnar endast
med ljudsignaler eller avaktiveras
helt.

Déda vinkel varning: Andrar instéll-
ningarna for varningssystemet for
doda vinkeln.

Belysning

Lamna bilen belysning: Aktiverar
eller inaktiverar och andrar tiden for
urstigningsbelysningen.

Hitta bilen belysning: Aktiverar eller
inaktiverar valkomstbelysningen.

Dérrlas

Automatisk dorrlasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dérrupplasning efter att
tandningen slagits fran. Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrlasning efter att bilen
kort ivag.

Forhindra utelasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-

matisk dorrlasning nar en dorr &r
Oppen.

Fordrojd dorrldsning: Aktiverar eller
inaktiverar den fordrojda dorrlas-
ningsfunktionen.

Fjarrkontroll las / start

Ljuskvittens fjérrupplasn.: Aktiverar
eller inaktiverar varningsblinkers-
reaktionen vid upplasning.

Fjarrupplasning dorrar: Andrar kon-
figurationen sa att endast forar-
dorren lases upp eller hela bilen
lases upp vid upplasning.

Fjarrias doérrar igen: Aktiverar eller
inaktiverar den automatiska omlas-
ningsfunktionen efter upplasning
utan att bilen éppnas.

Aterstall fabriksinstallningar

Aterstill fabriksinstaliningar: Ater-
stall alla funktioner till standardin-
stéllningarna.
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Personliga instéllningar i
Colour-Info-Display

Tryck pa knappen CONFIG. Menyn
Instéllningar visas.

ilﬁ".{ilE Instdliningar H il
Spritk i
Tid & Datiam B
Radisinstalnirgar B
Niawigationsinstaliningar i
= Wpar B
Dezplany-anatéll g ar B i

Foljande installningar kan valjas
genom att du vrider och trycker pa
multifunktionsknappen:

® Sport-instéllningar

= Sprak

= Tid & Datum

® Radioinstéallningar

= Telefoninstaliningar

= Navigationsinstallningar

= Fordonsinstallningar

® Display-instaliningar

P& motsvarande undermenyer kan
féljande installningar &ndras:

Sport-instaliningar

Foraren kan valja de funktioner som

skall aktiveras i Sport Mode & 173.

m Sportlage fjadring: Stétdadmparna
blir hardare.

m Sportlage motor / véxelldda: Gas-
pedalens och véaxlingsegen-
skaperna blir kansligare.

m Sportlage styrning: Styrservoeffek-
ten reduceras.

m Byt farg huvudinstrumentbelysn.:
Byte av instrumentbelysningens
farg.

Sprak
Val av 6nskat sprak.

Tid & Datum
Se Klocka > 102.

Radioinstallningar
Se beskrivningen i infotainmentsys-
temets instruktionsbok.

Telefoninstéllningar
Se beskrivningen i infotainmentsys-
temets instruktionsbok.
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Navigationsinstallningar
Se beskrivningen i infotainmentsys-
temets instruktionsbok.

Fordonsinstaliningar

o520

Furdunsmalilllrlu'rgar H TG
Flmat och luftioealitet ]

Komiort & Bekvimiighat B

Park. assisl [ amikolgion B

Batysning E

Diurias (]|
B

Fiarmiaaning / Fiarupplasning § Fjamsad

= Klimat och luftkvalitet

Autom. flakthastighet: Andrar nivan
pa kupéns luftfldde nar klimatreg-
leringen &r i automatiskt 1age.

AC-lage vid start: Kontrollerar kyl-
kompressorns status nar bilen
startas. Senaste installning (rekom-
menderas) eller alltid AV eller alltid
PA nér bilen startar.

Automatisk elbakruta: Aktiverar
bakruteuppvarmningen automat-
iskt.

05:30[F  Komfort & Bekvamiighet 17 ¢

Volym ljudsignal

Autom. baknutatarkane wd backning

=

m Komfort & Bekvamlighet

Volym ljudsignal: Andrar volymen
for varningssignalerna.

Autom. bakrutetorkare vid
backning: Aktiverar eller inaktiverar
automatisk inkoppling av bakrute-
torkaren nar backen laggs i.

® Park.assist. / antikollision

Parkeringsassistans: Aktiverar
eller inaktiverar parkeringshjalpen
med ultraljud.

Kollisionsférberedande system:
Aktiverar eller inaktiverar bilens
automatiska broms i handelse av
o6verhangande kollisionsfara. Fél-
jande kan valjas: systemet tar 6ver
bromsstyrningen, varnar endast
med ljudsignaler eller avaktiveras
helt.

Déda vinkel varning: Andrar instéll-
ningarna for varningssystemet for
ddéda vinkeln.

Belysning

Lamna bilen belysning: Aktiverar
eller inaktiverar och andrar tiden for
urstigningsbelysningen.

Hitta bilen belysning: Aktiverar eller
inaktiverar valkomstbelysningen.

Dérrlas

Automatisk dorrlasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrupplasning efter att
tandningen slagits fran. Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrlasning efter att bilen
kort ivag.
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Forhindra lasning (dorrar 6ppna):
Aktiverar eller inaktiverar funk-
tionen automatisk dorrlasning nar
en dorr ar 6ppen.

= Fjarrlasning / Fjarrupplasning /
Fjarrstart
Ljuskvittens vid fjarrupplasning: Ak-
tiverar eller inaktiverar varnings-
blinkersreaktionen vid upplasning.

Fjarrupplasning dérrar: Andrar kon-
figurationen sa att endast forar-
dorren lases upp eller hela bilen
lases upp vid upplasning.

Fjarrlas dorrar igen: Aktiverar eller
inaktiverar den automatiska omlas-
ningsfunktionen efter upplasning
utan att bilen 6ppnas.

= Aterga till fabriksinstéllningar

Aterga till fabriksinstaliningar: Ater-
staller alla funktioner till standardin-
staliningarna.

Display-installningar
Displayinstéllningar som kan véljas:

m Daglage: Optimering for dagsljus-
forhallanden.

= Nattldge: Optimering fér morker.

m Autolége: Displayen andrar installt
l&dge nér bilens ljus tdnds och
slacks.

® Backkamera: Andrar installning-
arna for backkameran.

® Fotoram: Se infotainmentsystem-
ets beskrivning i infotainmentsys-
temets instruktionsbok.
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Belysning

Ytterbelysning ........ccccceeviviieennns 136
Kupébelysning ......ccccccoevviiineennn. 144
Belysningsegenskaper .............. 146

Ytterbelysning
Belysningsstromstallare

Vrid belysningsstromstallaren till:

0 Lamporna ar slackta
e Sidobelysning
2D = Halvljus

Kontrollampa »e o> 115,

Belysningsstrémstéllare med
automatisk belysningsreglering

Vrid belysningsstromstallaren till:

AUTO = Automatisk belysningsreg-
lering: halvljus t&dnds och
slacks automatiskt be-
roende pa de yttre ljusfor-
hallandena.

¢} = Aktivering eller deaktiver-

ing av den automatiska be-

lysningskontrollen. Strom-
stallaren gar tillbaka till

AUTO.

Sidobelysning

Halvljus

W\
Oa
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| férarinformationscentralen med
hogniva- eller hdgnivakombidisplay
visas den automatiska belysnings-
regleringens status.

Nar tandningen slas pa ar den auto-

matiska belysningsregleringen aktiv.

Nar halvljuset ar pa, tdnds ®»e. Kon-
trollampa »& o 115,

Bakljus
Bakljusen tands tillsammans med
halv-/helljusen och sidobelysningen.

Automatisk
belysningsreglering

Nar den automatiska belysningsfunk-
tionen slas pa med motorn igang vax-
lar systemet automatiskt mellan halv-
ljusautomatik och stralkastare be-
roende pa ljusférhallandena och in-
formationen fran regnsensorsyste-
met.

Varselljus
Varselljus forbattrar bilens synlighet i
dagsljus.

Automatisk
stralkastaraktivering

Under daliga ljusforhallanden tands
stralkastarna.

Stralkastarna tdnds dessutom om
vindrutetorkarna har varit aktiverade i
flera torkarslag.

Tunnelidentifiering
Nar du kor in i en tunnel tands stral-
kastarna omedelbart.

Kurvbelysning & 139.

Helljus

Tryck pa spaken for att vaxla mellan
halv- och helljus.

Tryck pa eller dra i spaken igen for att
vaxla till halvljus.

Helljusassistent

Funktionen majliggoér att du har hel-
ljus som huvudbelysning under natt-
kérning och om bilens hastighet ar
over 40 km/h.
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Den véxlar till halvljus nar:

® en sensor upptacker ljusen fran
motande eller framférvarande bilar

m bilens hastighet ar lagre én
20 km/h

m det ar dimma eller sn6
m du kor i stadsomraden

Om inga hinder upptacks vaxlar sys-
temet tillbaka till helljus.

Aktivering

Helljusassistenten aktiveras genom
att trycka pa indikeringsspaken tva
ganger vid en hastighet éver

40 km/h.

Den gréna kontrollampan =C lyser
kontinuerligt nar assistenten ar akti-
verad, den bla lampan 2D lyser nar
helljus ar pa.

Kontrollampa =€ & 115.

Deaktivering

Tryck en gang pa indikeringsspaken.
Den inaktiveras aven nar dimljuset
fram tands.

Vid anvandning av ljustuta da hel-
ljuset ar pa stangs helljusassistenten
av.

Vid anvandning av ljustuta da hel-
ljuset ar avstangt forblir helljusassis-
tenten pa.

Helljusassistentens senaste install-
ning kvarstar nar tandningen slas pa
nasta gang.

Ljustuta

Dra i spaken for att aktivera ljustutan.

Réckviddsinstallning fér
stralkastare

Manuell stralkastarinstéllning

For att anpassa stralkastarnas rack-

vidd efter bilens last for att férhindra

blandning vrider du tumhjulet 20 till &n-
skad position.

0 = Framsatena belastade.

1 = Alla saten belastade.

2 = Alla saten belastade och last i
bagagerummet.

3 = Forarsatet belastat och last i
bagagerummet.
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Dynamisk automatisk stralkastar-
nivainstallning o 139.

Stralkastare vid kérning i
utlandet

Det asymmetriska stralkastarljuset
Okar sikten pa den hogra vagkanten.

Vid kérning i lander med vanstertrafik
ska stralkastarna stallas in for att for-
hindra blandning av métande trafik.

Bilar med halogenstralkastare
Stralkastarna behover inte justeras.

Bilar med xenonstralkastare

1. Nyckel i tandlaset.

2. Drai blinkersspaken och hall kvar
den (ljustuta).

3. Sla pa téandningen.

4. Efter cirka fem sekunder borjar

kontrollampan % blinka och en
ljudsignal hérs.

Kontrollampa g © 115.

Varje gang tandningen slas pa blinkar
% i ungefar 4 sekunder som en pa-
minnelse.

For deaktivering anvander du samma
forfarande som det som beskrivs
ovan. % blinkar inte nar funktionen ar
deaktiverad.

Kurvbelysning

Kurvbelysning finns bara for bi-
xenon-stralkastare. Ljusrackvidden,
ljusspridningen och ljusstyrkan aktiv-
eras variabelt beroende pa ljusforhal-
landena, vadret och typ av vag.

Med belysningsstromstallaren i laget
AUTO ar alla ljusfunktioner tillgang-
liga.

Foljande funktioner ar tillgangliga
aven ndr belysningsstromstallaren
star i lage 2D:

® Dynamisk kurvbelysning

m Gathdrnsbelysning

m Backfunktion

® Dynamisk automatisk stralkastar-
nivainstallning

Playstreet-belysning

Aktiveras automatiskt vid lag hastig-
het upp till cirka 30 km/h. Ljusk&glan
vrids mot vagkanten med en vinkel pa
8°.

Stadsbelysning

Aktiveras automatiskt vid en hastig-
het mellan cirka 40 och 55 km/h och
nar gatubelysning upptacks av ljus-

sensorn. Ljusrackvidden reduceras

genom en utdkad ljusspridning.

Landsbelysning

Aktiveras automatiskt vid en hastig-
het mellan cirka 55 och 115 km/h.
Ljuskaglan och ljusstyrkan skiljer sig
mellan vanster och hdger sida.
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Motorvagsljus

Aktiveras automatiskt vid en hastig-
het dver cirka 115 km/h och minimala
rattrorelser. Den slas pa med fordroj-
ning eller direkt nar bilen accelereras
kraftigt. Ljusk&glan &r Iangre och ljus-
starkare.

Belysning vid daligt vader
Aktiveras automatiskt upp till en
hastighet pa cirka 70 km/h nar regn-
sensorn upptacker kondens eller om
torkarna arbetar kontinuerligt. Rack-
vidden, spridningen och ljusstyrkan
regleras variabelt beroende pa sikten.

Dynamisk kurvbelysning

Ljusstralen svanger beroende pa ratt-
vinkeln och hastigheten vilket forbatt-
rar belysningen i kurvor.

Kontrollampa § © 115.

Gathérmsbelysning

QU

Ll

Vid skarpa kurvor eller vid avsvang-
ning aktiverar en viss styrvinkel eller
blinkersen en extra reflektor pa
vanster eller hdger sida som belyser
vagen i en rat vinkel mot fardrikt-
ningen. Den aktiveras i en hastighet
pa upp till 40 km/h.

Kontrollampa % o 115.

Backfunktion

Om stralkastarna ar pa och backen ar
ilagd slas bada gathérnslamporna pa.
De lyser i 20 sekunder efter det att
backen lagts ur eller tills du kér snab-
bare an 17 km/h framat.

Helljusassistent

Funktionen mdjliggoér att du har hel-
ljus som huvudbelysning under natt-
kérning och om bilens hastighet ar
Over 40 km/h.

Den vaxlar till halvljus nar:

® kameran i vindrutan registrerar lju-
sen fran en motande eller framfor-
varande bil

® bilens hastighet ar lagre an
20 km/h

® det ar dimma eller sn6
® du kor i stadsomraden

Om inga hinder upptacks vaxlar sys-
temet tillbaka till helljus.
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Aktivering

Helljusassistenten aktiveras genom
att trycka pa indikeringsspaken tva
ganger vid en hastighet dver

40 km/h.

Den gréna kontrollampan =C lyser

kontinuerligt nar assistenten ar akti-
verad, den bla lampan 2D lyser nar
helljus ar pa.

Kontrollampa =C o 115.

Deaktivering

Tryck en gang pa indikeringsspaken.

Den inaktiveras aven nar dimljuset
fram tands.

Vid anvandning av ljustuta da hel-
ljuset ar pa stangs helljusassistenten
av.

Vid anvandning av ljustuta da hel-
ljuset ar avstangt forblir helljusassis-
tenten pa.

Helljusassistenten ar alltid aktiverad
nar tdndningen har slagits pa.

Intelligent belysningsrackvidd
med automatisk
helljusaktivering

Intelligent belysningsrackvidd utnytt-
jar egenskaperna hos Bi-xenonstral-
kastarna for att férlanga halvljusets
rackvidd upp till 400 meter och akti-
verar dessutom automatiskt helljus
utan att blanda eller stéra métande
eller framfoérvarande trafik.

Helljuset inaktiveras och halvljusets
rackvidd minskas for att inte bldnda
nar foljande restriktioner registreras
av frontkameran i vindrutan:

m ett framférvarande fordon upp-
tacks,

m ett moétande fordon upptacks,

® vid kdrning i stadsmiljéer,
m det ar dimmigt eller snoar.

Om inga hinder upptacks vaxlar sys-
temet tillbaka till helljus.

Nar systemet ar aktivt dvervakar
frontkameran omradet framfor bilen
och sakerstaller optimal ljusférdel-
ning for basta sikt i nastan alla forhal-
landen.

Den intelligenta belysningsrackvid-
den med automatisk helljusaktivering
minskar darigenom skillnaden mellan
konventionellt hel- och halvljus utan
drastiska férandringar i belysningens
rackvidd, férdelning eller intensitet.

T — i )

T — e
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o
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En speciell topografisk utvardering-
sfunktion detekterar framférvarande
fordon i backar eller sluttningar
genom att kdnna av de bakljus som
ror sig framfor bilen. Systemet anpas-
sar belysningens rackvidd for att sa-
kerstalla optimal belysning pa vagen
utan att blanda.

Aktivering

Den intelligenta belysningsrackvid-
den och automatisk helljusaktivering
kopplas in samtidigt genom att du
trycker pa blinkersspaken tva ganger.
De kan kopplas in nar tdndningen ar
paslagen.

Automatisk helljusaktivering ar i funk-
tion om du kor snabbare &n 40 km/h
och inaktiveras under 20 km/h. Intel-
ligent belysningsrackvidd fungerar i
hastigheter pa éver 55 km/h.

Den gréna kontrollampan =C lyser
kontinuerligt nar funktionen ar aktive-
rad, den bla lampan 2D lyser nar hel-
ljuset slas pa automatiskt.

Deaktivering

Tryck en gang pa indikeringsspaken.
Den inaktiveras aven nar dimljuset
fram tands.

Dynamisk automatisk stral-
kastarnivainstalining

For att férhindra att den moétande tra-
fiken blandas justeras stralkastar-
nivainstallningen automatiskt be-
roende pa lutningsinformation som
uppmatts av fram- och bakaxeln,
acceleration eller inbromsning och
bilens hastighet.

Fel pa kurvbelysningen

Nar systemet upptacker ett fel i kurv-
belysningen andras ljusets riktning till
ett forinstallt lage, for att undvika
blandning av métande trafik. Om det
inte ar mojligt stdngs den paverkade
stralkastaren automatiskt av. En stral-
kastare forblir tand i alla situationer.
En varning visas i férarinformations-
centret.

Varningsblinkers

(e \ ]

Aktivering med knappen A.
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Ifall en olycka intraffar dar airbags 16-
ses ut aktiveras varningsblinkersen
automatiskt.

Blinkers

Spaken uppat = hoger blinker
Spaken nerat = vanster blinker

Om spaken fors forbi motstandet
tands blinkern konstant. Nar ratten
vrids tillbaka avaktiveras blinkern
automatiskt.

For tre blinkningar, t.ex. vid filbyte,
tryck spaken tills ett motstand kanns
och slapper den sedan.

Om en slapvagn ar pakopplad blinkar
blinkern sex ganger om du trycker
ned spaken tills du kdnner motstand
och sedan slapper den.

Flytta spaken till motstandspunkten
och hall den dar fér langre blinkning.
Sla av blinkern genom att flytta
spaken till sitt ursprungslage
manuellt.

Dimljus fram

Aktivering med knappen #0.

Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: om dimljuset fram tands slas
stralkastarna pa automatiskt.

Dimbakljus

Aktivering med knappen Q4.
Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: om dimbakljuset tédnds slas
stralkastarna pa automatiskt.
Belysningsstromstallaren i laget »e:
dimbakljuset kan endast téandas till-
sammans med dimljuset fram.

Bilens dimbakljus avaktiveras vid kor-
ning med slapvagn.
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Parkeringsljus

Nar bilen &r parkerad gar det att sla
pa parkeringsljuset pa en sida:

1. Sla av tandningen.

2. Flytta blinkersspaken helt uppat
(parkeringsljus hoger sida) re-
spektive nerat (parkeringsljus
vanster sida).

Bekréftelse genom signalton och
motsvarande blinkerskontrollampa.

Backljus

Backljuset tands nar tdndningen ar pa
och backen har lagts i.

Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid férhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman for-
svinner snabbt av sig sjalv. For att
hjalpa till, tdnd stralkastarna.

Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

Foljande lampors ljusstyrka kan just-
eras ndr ytterbelysningen ar pa:

® |nstrumentpanelbelysning
® |nfo-Display
m Upplysta stromstéllare och reglage.

Vrid installningsratten ¢5 och hall kvar
tills 6nskad ljusstyrka uppnatts.
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Pa bilar med ljussensor kan ljus-
styrkan endast stéllas in nér ytter-
belysningen ar tand och ljussensorn
detekterar nattférhallanden.

Kupébelysning
Den framre och bakre innerbelys-
ningen tands och slacks automatiskt

med fordrdjning vid in- och urstigning.

Observeral
Vid en kollision dar airbags utléses

tands innerbelysningen automatiskt.

Framre innerbelysning

Tryck pa vippstromstallaren:

=] automatisk tandning
och slackning.

tryck pa 2 = pa.

tryck pa % = av.

Innerbelysning pa version med
panoramatak

Vanster och héger lampa kan an-
vandas oberoende av varandra.

Tryck pa vippstromstallarna:

mittre = automatisk tandning
laget och slackning.
tryck pal pa.

tryck pa 0 av.

Kupébelysning bak

__.,
el

rﬂ
—

Lyser i kombination med kupébelys-
ningen fram beroende pa vippstrom-
stallarens lage.

Tryck pa & eller 4 for att sla pa
manuellt.
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Laslampor

Tands och slacks med knapparna
och £ iden framre och bakre inner-
belysningen.

Solskyddslampor
Tands nar skyddet 6ppnas.

Belysningsegenskaper

Mittkonsolbelysning

En spotlight, som ar inbyggd i kupé-
belysningen, tands nar stralkastarna
ténds.

Instegsbelysning

Vélkomstbelysning

Foljande lampor téands en kort stund
nar bilen éppnas med radiofjarrkon-
trollen:

m stralkastarna,

m bakljusen,

® backljuset,

m registreringsskyltbelysningen,
® instrumentpanelbelysningen,
® innerbelysningen,

m ddrrar och konsollampor,

m pdlbelysningen.

Vissa funktioner fungerar bara i mor-
ker och ar till for att lokalisera bilen.

Belysningen slacks omedelbart nar
tandningen slas over till lage 1
o 159.

Aktivering eller deaktivering av denna
funktion kan andras pa menyn
Instéllningar i Info-Display. Person-
liga installningar & 130.

Instéllningarna kan sparas for den
nyckel som anvands o 22.

Dessutom tands de har lamporna nar
forardérren 6ppnas:

® glla stromstallare

® Forarinformationscentrum
m dorrfacklas

m konsollamporna.

Urstigningsbelysning
Foljande lampor tdnds om nyckeln
tas ut ur tdndningslaset:

m Kupébelysning

® |nstrumentpanelbelysning (endast
vid morker)

® Dorrar och konsollampor
m Pdlbelysning
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De slacks automatiskt efter en viss
férdrdjning och aktiveras igen néar
férardorren 6ppnas.

Stralkastarna, bakljusen, backljuset
och registreringsskyltsbelysningen
belyser det omgivande omradet
under en instéllbar tid nar bilen 1&m-
nas.

Téandning

1. Sla av tandningen.

2. Ta ut tdndningsnyckeln.
3. Oppna férardérren.

4. Dra i blinkersspaken.

5. Stang férardorren.

Om férardérren inte sténgs slacks
ljuset efter tva minuter.

Om dudrariblinkersspaken nar forar-
doérren ar 6ppen slacks ljuset direkt.

Aktivering, deaktivering och tiden for
denna funktion kan &ndras pa menyn
Instéliningar i Info-Display. Person-
liga installningar & 130.

Instaliningarna kan sparas for den
nyckel som anvénds > 22.

Skydd mot
batteriurladdning

Laddningsfunktions
batteritillstand

Funktionen garanterar langsta tank-
bara livslangd for batteriet med en ge-
nerator med reglerbar elutmatning
och optimerad eldistribution.

For att forhindra urladdning av
batteriet vid kdrning reduceras fol-
jande system automatiskt i tva steg
och stangs slutligen av:

m Parkeringsvarmare

m Uppvarmd bakruta och uppvarmda
backspeglar

® Uppvarmda saten

m Flakt

| det andra steget visas ett medde-
lande som bekréftar aktiveringen av

batteriets urladdningsskydd i forarin-
formationscentret.

Avsténgning av elektriska
lampor

For att forhindra urladdning av
batteriet nar tdndningen slas av
slacks en del av kupébelysningen
automatiskt efter en stund.
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Klimatreglering

Klimatregleringssystem ..............
Luftmunstycken ..........ccoccceerneen.
Underhall ........cccoooiiiiiiiiiiies

Klimatregleringssystem

Varme- och
ventilationssystem

Reglage for:

® Temperatur

m | uftférdelning

m Flakthastighet

m Avfuktning och avfrostning
Bakruteuppvarmning G321 &> 34.

Temperatur
Réd = Varmt
Bla = Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Luftférdelning

ti = Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

2i = Det 6vre omradet via install-
bara luftmunstycken

i = Till fotutrymmet.

Alla kombinationer &r méjliga.
Flakthastighet

Stall in luftflédet genom att stélla in
Onskad flakthastighet.
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Avfuktning och avfrostning

® Tryck pa knappen %y: flakten vax-
lar automatiskt till hdgre varvtal och
mer luft riktas mot vindrutan.

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Koppla in bakruteuppvarmningen

m Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

Luftkonditionering

Forutom varme- och ventilationssyst-
emet har luftkonditioneringen ocksa
reglage for:

£ = Kylning

&> = Innercirkulation

Uppvarmda saten &/ ©> 46, Rattvarme
& > 99,

Kylning %&

Tryck pa knappen %k for att sla pa kyl-
ning. Aktiveringen indikeras av lys-
dioden i knappen. Kylningen fungerar
bara nar motorn ar igang och klima-
tregleringens flakt ar paslagen.

Tryck pa knappen % igen for att
stédnga av kylning.
Luftkonditioneringen kyler och av-
fuktar (torkar) nar yttertemperaturen
ar nagot 6ver nollpunkten. Darfor kan
kondens bildas och droppa fran bil-
ens underrede.
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Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas, sla av kylningen for att spara
bransle. Om kylningen &ar aktiverad
kan autostop-funktionen hammas.

Innercirkulation <&

w | @

Tryck pa knappen &= for att aktivera
innercirkulationslage. Aktiveringen
indikeras av lysdioden i knappen.

Tryck pa knappen &% igen for att
avaktivera innercirkulationslage.

A\Varning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning dkar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden vilket kan leda till att

passagerarna kanner sig trétta.

| varma och mycket fuktiga forhallan-
den kan vindrutan imma igen fran ut-
sidan nar kall luft riktas mot den. Om
vindrutan immar igen fran utsidan,
aktivera vindrutetorkaren och deakti-
vera ti.

Maximal kylning

Oppna fénstren en kort stund s& att
den varma luften vadras ut snabbt.

® Sla pa kylning %k.
® |nnercirkulation <& tillkopplad.

® Tryck pa luftférdelningsstrom-
stéllaren 2.

m Stall in temperaturreglaget pa den
kallaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

= Oppna alla munstycken.
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Avfuktning och avisning av
rutorna 7

® Tryck pa knappen %y: flakten vax-
lar automatiskt till hdgre varvtal och
mer luft riktas mot vindrutan.

® S|4 pa kylning %%

= Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Koppla in bakruteuppvarmningen

m Oppna sidomunstycken efter be-
hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.

Observera!

Om knappen %7 trycks in nar motorn
ar igang blockeras ett Autostop tills
knappen %y trycks in igen.

Om knappen % trycks in nar motorn
ari ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system > 161.

Elektronisk klimatreglering

Klimatkontrollen i dubbla zoner mgj-
liggor olika klimatiseringstemperatu-
rer for forar- och passagerarsidan
fram.

| automatlaget regleras temperatur,
flakthastighet och luftférdelning auto-
matiskt.

Reglage for:

® Temperatur pa forarsidan
m | uftférdelning

m Flakthastighet

® Temperatur pa passagerarsidan
fram

o = kylning

AUTO = automatikdrift

&> = manuell innercirkulation
A4 = avfuktning och avfrostning

Uppvarmd bakruta Gg1 © 34, upp-
varmda saten &/ © 46, rattvirme &
D 99.
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Hlimalsystem =

Auto Al

e Aurta [1e] i
‘B e A

21° 21°

Varje andring av installningarna visas
i Info-Display under nagra sekunder.
Den elektroniska klimatiseringsauto-
matiken fungerar endast nar motorn

ar igang.

Automatikdrift AUTO

Grundinstéllning fér hdgsta komfort:

® Tryck pa knappen AUTO, luftférdel-
ning och flakthastighet regleras
automatiskt.

= Oppna alla luftutslapp for att tillata
optimal luftférdelning i automatla-
get.

® Tryck pa %k for att vaxla till optimal
kylning och avfuktning. Aktiver-
ingen indikeras av lysdioden i knap-
pen.

m Stall in de forvalda temperaturerna
for forar- och passagerarsidan fram
med vanster och hdger vred. Re-
kommenderad temperatur ar
22 °C.

Regleringen av flaktens varvtal i auto-

matiskt 1age kan andras pa menyn

Instéllningar.

Personliga installningar o 130.

Val av temperatur
Stall in temperaturen pa onskat
vérde.



Klimatreglering 1563

Om minimitemperaturen Lo har stallts
in arbetar klimatregleringen med
maximal kylning nar kylning % slas
pa.

Om maxtemperaturen Hi stalls in ar-
betar klimatkontrollsystemet med
maximal varme.

Observera!

Om % slas pa kan en sankning av
den installda kupétemperaturen fa
motorn att starta om fran ett auto-
matiskt stopp eller férhindra ett auto-
matiskt stopp.

Avfuktning och avisning av
rutorna %y

® Tryck in knappen 7. Aktiveringen
indikeras av lysdioden i knappen.

® Tryck pa kylningsknappen %¥. Akti-
veringen indikeras av lysdioden i
knappen.

® Temperaturen och luftférdelningen
stalls in automatiskt och flakten gar
med hdg hastighet.

m Koppla in bakruteuppvarmningen

m For att aterga till foregaende lage
trycker du pa knappen %y. For att
aterga till automatikdrift trycker du
pa knappen AUTO.

Installningen fér den automatiska
bakrutevarmen kan éndras i menyn
Instéliningar i Info-Display. Person-
liga installningar & 130.

Observeral

Om knappen %¥ trycks in nar motorn
ar igang blockeras ett Autostop tills
knappen ¥ trycks in igen.

Om knappen ¢ trycks in nér motorn
ariett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Stopp/start-system o> 161.

Manuella instéllningar
Klimatkontrollsystemets instaliningar
kan &ndras genom aktivering av
knapparna och vridreglagen pa fol-
jande satt: Andring av en instéllning
deaktiverar det automatiska laget.
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Flakthastighet

Tryck pa den nedre knappen for att
minska eller den 6vre knappen for att
Oka flaktens hastighet enligt bilden.
Flaktvarvtalet indikeras av antalet
segment i displayen.

Om du haller den nedre knappen in-
tryckt en tid sténgs flakt och kylning
av.

Om du haller den 6vre knappen in-
tryckt en tid gar flakten med maximalt
varvtal.

Aterstalining till automatikdrift: Tryck
in knappen AUTO.

Luftférdelning t4, i, W

Tryck pa motsvarande knapp for 6n-
skad instéllning. Aktiveringen indike-
ras av lysdioden i knappen.

ti = Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

Det 6vre omradet via install-
bara luftmunstycken

Till fotutrymmet.

=i

i
Alla kombinationer ar mgjliga.

Aterga till automatisk luftfordelning:
Tryck pa knappen AUTO.

Kylning %k

-E-#

[ (@)

Tryck pa knappen %k for att sla pa kyl-
ning. Aktiveringen indikeras av lys-
dioden i knappen. Kylningen fungerar
bara nar motorn &r igang och klima-
tregleringens flakt ar paslagen.
Tryck pa knappen % igen for att
stanga av kylning.
Luftkonditioneringen kyler och av-
fuktar (torkar) luften fran och med en
viss yttertemperatur. Darfor kan kon-
dens bildas och droppa fran bilens
underrede.
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Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas, sla av kylningen for att spara
bransle. Nar kylsystemet ar avstangt
begérs ingen omstart av klimatregler-
ingssystemet under ett Autostop. Un-
dantag: defrostersystemet aktiveras
och yttertemperaturen éver 0 °C kra-
ver omstart.

Displayen visar ACON nar kylningen
ar aktiverad eller ACOFF om den ar
inaktiverad.

Aktivering eller deaktivering av kyl-
ningen efter motorstart kan &ndras pa
menyn Instéllningar i Info-Display.
Personliga installningar & 130.

Innercirkulation <&

=

Tryck pa knappen &% for att aktivera
innercirkulationslaget. Aktiveringen
indikeras av lysdioden i knappen.

Tryck pa knappen &% igen for att
avaktivera innercirkulationslage.

AVarming

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning okar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-

torna kan bli immiga pa insidan.

Kupéluftens kvalitet férsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

| varma och mycket fuktiga férhallan-
den kan vindrutan imma igen fran ut-
sidan nar kall luft riktas mot den. Om
vindrutan immar igen fran utsidan,
aktivera vindrutetorkaren och deakti-
vera ti.

Grundinstallningar

En del instéllningar kan &ndras pa
menyn Instaliningar i Info-Display.
Personliga installningar & 130.

Parkeringsvarmare

Luftvarmare

Quickheat ar en elektrisk extra-
varmare som automatiskt varmer upp
kupén snabbare.
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Luftmunstycken

Instéllbara luftmunstycken

Minst ett luftmunstycke maste vara
Oppet om kylning ar pa.

Oppna munstycket genom att vrida
installningsratten mot den storre
B-symbolen. Justera luftmangden vid
munstycket genom att vrida pa in-
stallningsratten.

Stall in luftflédets riktning genom att
vrida och svanga pa lamellerna.

Stang munstycket genom att vrida in-
stéllningsratten mot den mindre
E-symbolen.

AVarning

Fastinga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk for skador och
personskador i handelse av en

olycka.

Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fot-
utrymmena.
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Underhall
Luftintag

, 4

Luftintaget framfor vindrutan i motor-
rummet maste vara fritt fran sadant
som hindrar lufttilliférseln. Vid behov,
avlagsna I6v, smuts eller snd.

Pollenfilter

Kupéfiltret tar bort damm, sot, pollen
och sporer fran den luft som kommer
in i bilen genom luftintagen.

Normal funktion
luftkonditionering

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av vaderlek och arstid.
Kylning ar inte méjlig nér yttertempe-
raturen ar for lag.

Service

Foér optimala kylningsprestanda ar det
lampligt att kontrollera klimatkontroll-
systemet arligen med borjan tre ar
efter bilens forsta registrering med av-
seende pa foljande:

® Funktions- och trycktest.
® VVarmens funktion.

m Tathetskontroll.

m Kontroll av drivremmarna.

® Rengoring av kondensorn och for-
angarens dranering.

m Effektkontroll.
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Korning och hantering

KoOrningstips ......cccvvvviiieeeiinieenn. 158
Start och hantering .................... 159
Motoravgaser ..........cccoccvveinneenn. 163
Automatisk vaxellada ................. 165
Manuell véxellada ..............cc...... 168
Bromsar .......ccccoeeiiiiiiiiiiie 168
Koérkontrollsystem ..........ccccccee... 171
Foérarassistanssystem ................ 176
Bransle ........ccccooeeiiiiiniice, 206
Bogsering ......eveveeiiiiiiiiiiiie, 212

Korningstips
Kontroll av bil

Lat aldrig bilen rulla ndr motorn
ar avstangd (utom vid ett
Autostop)

Manga system fungerar inte i den
situationen (t.ex. bromsservoenhe-
ten, servostyrningen). Du utgdr en
fara for bade dig sjalv och andra om
du kor pa det sattet. Alla system fung-
erar under ett Autostop men en kon-
trollerad minskning av servostyrning-
ens effekt sker och bilens hastighet
sanks.

Stopp/start-system o> 161.
Férhdjd tomgéang

Om batteriet behdver laddas pa
grund av dess skick maste genera-
torns effekt 6kas. Det astadkoms med
forhojt tomgangsvarvtal, vilket kan
horas.

Pa bilar med hogniva- eller hdgniva-

kombidisplay visas ett meddelande i
férarinformationscentralen.

Pedaler

For att se till att pedalerna kan réras
obehindrat far inga mattor finnas i pe-
dalomradet.
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Start och hantering

Inkdrning av ny bil
Gor inga onddiga harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Vid den forsta farden kan det uppsta
rokutveckling pa grund av att vax och
olja pa avgassystemet forbranns.
Efter den forsta farden ska bilen sta
utomhus ett tag. Undvik att andas in
angorna.

Under inkdrningstiden kan bransle-
och oljeférbrukningen vara férhéjd
och rengdringsprocessen for diesel-
partikelfiltret kan utféras oftare. Auto-
stop kan blockeras om batteriet be-
héver laddas.

Dieselpartikelfilter © 163.

Tandningslasets lagen

1T 2
3
i
0
0 = Tandning frankopplad
1 = Rattlas frigjort, tdndning fran-

kopplad

2 Tandning pakopplad, forvarm-
ning av dieselmotor

3 = Start av motorn

Kvarhallen strom

Foljande elektroniska system kan an-
vandas tills forrardorren 6ppnas eller
i upp till 10 minuter efter det att tand-
ningen har slagits av:

® Elektriska fonsterhissar
® Taklucka
m Eluttag

Infotainmentsystemet forses med
strom i 30 minuter eller tills nyckeln
tas ut ur tandlaset, oavsett om nagon
dorr 6ppnas eller inte.

Starta motor

1 2
g——

o

3

oy

Manuell vaxellada: trampa ur kopp-
lingen.

Automatisk vaxellada: trampa pa
bromspedalen och fér vaxelvaljaren
till P eller N.
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Anvand inte gaspedalen.

Dieselmotor: vrid tdndningsnyckeln
till lage 2 for forglodning tills kon-
trollampan 0 slécks.

Vrid nyckeln kortvarigt till laget 3 och
slapp: en automatisk procedur
mandvrerar startmotorn med en kort
fordréjning sa lange motorn ar igang,
se Automatisk startkontroll.

Innan du startar igen eller om du vill
stédnga av motorn vrider du nyckeln
tillbaka till Iage 0.

Under ett Autostop kan du starta
motorn genom att trampa ner
kopplingspedalen.

Starta bilen vid laga
temperaturer

Det gar att starta motorn utan motor-
varmare ned till -25 °C for diesel-
motorer och -30 °C for bensin-
motorer. Vad som kravs ar en motor-
olja med korrekt viskositet, korrekt
bransle, att service har utforts och att
batteriet ar tillrackligt laddat. Vid
temperaturer under -30 °C kraver den
automatiska vaxelladan en uppvarm-
ningstid pa ungefar 5 minuter. Véaxel-
valjaren maste sta i lage P.

Automatisk startkontroll

Denna funktion kontrollerar motorns
startprocedur. Foéraren behdver inte
halla nyckeln i position 3. Nar funk-
tionen ar aktiv fortsatter systemet att
starta automatiskt tills motorn gar. Pa
grund av kontrollproceduren startas
motorn efter en kort fordréjning.

Mojliga orsaker till att motorn inte
startar:

m Kopplingspedalen &r inte nertram-
pad (manuell vaxellada)

® Bromspedalen ar inte nertrampad
eller vaxelvaljaren inte i P eller N
(automatisk vaxellada)

® Timeout har intraffat

Turbomotorn varms upp

Vid start kan motorns tillgangliga vrid-
moment vara begransat under en kort
tid, sarskilt nar motorn ar kall. Denna
begransning finns for att smorjsyste-
met ska kunna skydda motorn.

Rullavstéangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd vaxel utan aktivering av gas-
pedalen, stdngs branslematningen
av.
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Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nar forhallandena tillater
detta stdnger systemet av motorn nar
bilens hastighet ar lag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkéer. Motorn startas automatiskt
nar kopplingen trampas ner. En bat-
terisensor garanterar att ett Autostop
endast utfors nar batteriet ar tillrack-
ligt laddat for att kunna starta motorn
igen.

Aktivering

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kor
ivag och de forhallanden som anges
nedan uppfylls.

Deaktivering

Du kan avaktivera stopp/start-sys-
temet manuellt genom att trycka pa
knappen eco. Avaktiveringen indike-
ras nar lysdioden i knappen slacks.

Autostop

Om bilen kors i 1&g hastighet eller star
stilla gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen

m Stall vaxelspaken i neutrallaget

® Slapp upp kopplingspedalen
Motorn stangs av samtidigt som téand-
ningen &r pa.

Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

Under ett Autostop fungerar varmen
och bromsarna normalt.

Se upp

Servostyrningsverkan kan min-
skas under ett automatiskt stopp.

Forutsattningar for ett Autostop
Stopp/start-systemet kontrollerar att
vart och ett av nedanstaende forhal-
landen uppfylls.
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m Stopp/start-systemet har inte avak-
tiverats manuellt

® Motorhuven &r helt stdngd

m Forardorren ar stangd eller for-
arens sakerhetsbalte ar fastspant

m Batteriet har tillracklig laddning och
ar i gott skick

® Motorn ar uppvarmd

m Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hog

® Motorns avgastemperatur &r inte
for hog, t.ex. efter kérning med hdg
motorlast

®m Omgivningstemperaturen ar dver
-5°C

m Klimatregleringen tillater ett Auto-
stop

® Bromsvakuumet ar tillrackligt

m Dieselpartikelfiltrets sjalvrengd-
ringsfunktion inte ar aktiv

® Bilen har kérts med minst ganghas-
tighet sedan senaste Autostop

| annat fall kommer ett Autostop att
blockeras.

Vissa av klimatregleringssystemets
installningar kan blockera ett Auto-
stop. Se avsnittet om klimatreglering
for mer information & 151.

Omedelbart efter kdrning pa motor-
vag kan ett Autostop blockeras.

Inkorning av ny bil © 159,

Batteriurladdningsskydd

For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet férsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
batteriurladdning.

Batterisparande atgéarder

Vid ett Autostop sténgs flera elekt-
riska funktioner som extravarmare
eller uppvarmning av bakruta av eller
kopplas om till ett batterisparlage. Kli-
matregleringssystemets flakthastig-
het minskas for att spara strom.

Motorstart av férare
Trampa ner kopplingspedalen for att
starta motorn.

Motorstarten visas genom att nalen
gar till tomgangslaget i varvréaknaren.

Om véxelvaljaren flyttas fran neutral-
l&get innan kopplingen har trampats
ned téands kontrollampan s eller
ocksa visas denna som en symbol i
forarinformationscentret.

Kontrollampa v © 111.

Motorstart av
stopp/start-system

Vaxelvaljaren maste vara i neutral-
laget for en automatisk omstart.

Om nagot av foljande intraffar under
ett Autostop, startas motorn automat-
iskt av stopp/start-systemet.

m Stopp/start-systemet avaktiveras
manuellt

® Motorhuven 6ppnas

® Forarens sakerhetsbalte lossas
och férardérren éppnas

® Motortemperaturen ar for lag

m Batteriets laddningsniva ligger
under en angiven niva

® Bromsvakuumet ar inte tillrackligt

m Bilen kors med minst ganghastig-
het
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m Klimatregleringssystemet begér en
motorstart

m | uftkonditioneringen slas pa
manuellt

Om motorhuven inte &r helt stangd
visas ett varningsmeddelande i férar-
informationscentralen.

Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en bar-
bar CD-spelare, ar anslutet till elutta-
get kan ett kort spanningsfall markas
under omstarten.

Parkering

m Stall inte bilen pa ett lattantandligt
underlag. Underlaget kan antédndas
pa grund av avgassystemets hoga
temperatur.

® Dra alltid at parkeringsbromsen.
Dra at den manuella parkerings-
bromsen utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedférs- eller uppforslut-
ning. Trampa ner fotbromsen sam-
tidigt for att reducera arbetstrycket.
Lagg i den elektriska parkerings-

bromsen genom att dra i brytaren
@® i cirka en sekund.

® S|a av motorn och tdndningen. Vrid
ratten tills rattlaset sparras.

® Nar bilen star pa plan mark eller i
uppforslutning ska ettan laggas i
eller vaxelvaljaren stéllas i lage P
innan tandningen slas av. | uppfors-
lutning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i nedférslutning ska
backen laggas i eller vaxelvaljaren
stallas i Iage P innan tandningen
slas av. Vrid dessutom framdacken
mot kantstenen.

® | 3s bilen och aktivera stoldlarmet.

Observeral

Vid en olycka dar airbags utloses
stédngs motorn av automatiskt om
bilen stannar inom en viss tid.

Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
trdnga in i bilens kupé.

Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran motor-
avgaserna. Systemet har en sjalv-
rengoringsfunktion som kors auto-
matiskt under kérningen utan nagot
meddelande. Filtret rengoérs period-
iskt genom forbrénning av sotpartik-
larna vid hég temperatur. Detta sker
automatiskt under vissa korférhallan-
den och kan pagéa under upp till

25 minuter. Normalt tar det mellan
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7 och 12 minuter. Autostop finns inte
tillgangligt och bransleférbrukningen
kan bli hégre under denna period.
Den lukt- och rékutveckling som detta
leder till &r normal.

Under vissa korforhallanden, t.ex.
kortstrackekorning, kan systemet inte
renas automatiskt.

Om filterrengéring behdvs och om de
tidigare korforhallandena inte tillat
automatisk rengdring indikeras det av
kontrollampan . Samtidigt visas
Dieselpartik. filter ar fullt Fortsatt att
kéra eller varnings-kod 55 i férarinfor-

mationscentret.

#3 tands nar dieselpartikelfiltret ar
fullt. Starta rengéringsprocessen sa
snart som mojligt.

3 blinkar nar dieselpartikelfiltret ar

fullt. Starta genast rengéringsproces-
sen for att undvika motorskada.

Rengéringsprocess

Du aktiverar rengdringsprocessen
genom att fortsatta kéra och halla mo-
torvarvtalet 6ver 2000 varv per minut.
Véxla ner vid behov. Rengdringen av
dieselpartikelfiltret startas.

Om &> ocksa ténds ar det inte moj-

ligt att utféra rengodring. Kontakta en
verkstad for hjalp.

Se upp

Om rengdringsprocessen avbryts
finns det risk for att allvarliga mo-
torskador uppstar.

Rengdringen utférs snabbast vid
héga motorvarvtal och med hog be-
lastning.

Kontrollampan =2 slacks nar sjalv-
rengdringen har slutforts.

Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga &mnen i avgas-
erna.

Se upp

Andra branslekvaliteter an de som
namns pa sidorna > 206, ©> 283
kan skada katalysatorn och delar
av elektroniken.

Oférbrant bransle kan leda till
overhettning och till skador pa
katalysatorn. Undvik darfor att an-
vanda startmotorn for lange, att
kora slut pa tanken och att starta
motorn genom paskjutning eller
bogsering.

Vid misstandningar, ojamn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstorningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda or-
saken till storningen. Fortsatt i nodfall
koérningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.
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Automatisk véaxellada

Med automatisk vaxellada ar auto-
matisk vaxling (automatiskt I1age) eller
manuell vaxling (manuellt I1age) moj-

ligt.

Véxelladsdisplay

D

Laget eller det valda kérsteget visas
pa vaxelladsdisplayen.

Vaxelvaljare

“pd

%

P = Parkeringslage, hjulen &r lasta,
skall endast laggas i nér bilen
star stilla och parkeringsbrom-
sen ar atdragen

R = Backvaxel, ska endast laggas i
nar bilen star stilla

N = Tomgang

D = Automatiskt Idge med alla vax-
lar

Vaxelvaljaren ar last i P och kan
endast flyttas nar tdndningen ar pa
och bromspedalen trampas ner.

Om bromspedalen inte ar nedtram-
pad lyser kontrollampan ©®.

Om véxelvaljaren inte ar i laget P nar
tédndningen slas av blinkar kontrol-
lamporna @) och P.

For att lagga i P eller R trycker du pa
frigbringsknappen.

Motorn kan bara startas med véaxel-
valjaren i laget P eller N. Nar vaxel-
véljaren star i Iaget N trycker du ner
bromspedalen eller drar at parker-
ingsbromsen fére start.

Ge inte gas under vaxlingen. Trampa
aldrig samtidigt pa gas- och broms-
pedalen.
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Nar korsteget ar ilagt och bromsen
slapps kor bilen langsamt ivag.

Motorbromsverkan

For att utnyttja motorbromsverkan vid
koérning i nedforslut vaxlar du i god tid
till en 1agre vaxel. Se manuellt l1age.

Lossgungning

Lossgungning ar endast tillatet om
bilen har kort fast i sand, lera eller
sno. Flytta vaxelvéljaren fram och till-
baka mellan D och R. Hall motorns
varvtal sa lagt som maéjligt och undvik
att ge gas ryckigt.

Parkering
Dra at parkeringsbromsen och lagg i
P.

Tandningsnyckeln kan endast tas ut
nar vaxelvaljaren ar i laget P.

Manuellt lage

Flytta vaxelvaljaren at vanster fran
laget D och sedan framat eller bakat.

+ = Vaxling till hégre vaxel.
— = Vaxling till Iagre véxel.

Om en hogre vaxel laggs i vid for 1ag
hastighet eller en lagre vaxel vid for
hdg hastighet sker ingen véxling. Det
kan orsaka ett meddelande i
Driver-Info-Display.

I manuellt Idge gors ingen automatisk
uppvaxling till hdgre vaxel vid héga
motorvarvtal.

Elektroniska kdrprogram

m Drifttemperaturprogrammet gor att
katalysatorn snabbt uppnar den
temperatur som kravs efter kallstart
genom att motorvarvtalet 6kas.

m Den automatiska neutralvaxlingen
vaxlar automatiskt till tomgang om
man stannar med en framatvaxel
ilagd och bromspedalen nertryckt.

Nar SPORT-laget ar valt sker vax-
lingen vid hogre varvtal (férutom
nar farthallaren &r aktiverad).
SPORT-lage » 173.

m Sarskilda program anpassar auto-
matiskt vaxlingsvarvtalen vid kor-
ning uppfor eller nerfor.

m Vid start i sndiga eller isiga forhal-
landen eller pa andra hala ytor val-
jer den elektroniska transmissions-
kontrollen automatiskt en hogre
vaxel.

Kickdown

Om gaspedalen trampas ner helt i
automatiskt lage vaxlar vaxelladan till
en lagre vaxel beroende pa motor-
varvtalet.
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Fel

Vid en storning lyser . Dessutom
visas en kodsiffra eller ett bilmedde-
lande i forarinformationscentret. Bil-
meddelanden © 123.

Vaxelladan vaxlar inte langre auto-
matiskt. Det gar att kdra vidare med
manuell vaxling.

Endast den hogsta vaxeln ar tillgang-
lig. | manuellt lage kan aven tvaan
vara tillgénglig beroende pa vilket fel
det ror sig om. Vaxla bara da bilen
star stilla.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Stromavbrott

Vid stromavbrott kan vaxelvaljaren
inte flyttas fran laget P. Tandnings-
nyckeln kan inte tas ut ur tdndnings-
laset.

Anlita starthjalp om batteriet ar ur-
laddat ©> 268.

Om batteriet inte ar orsaken till felet
lossar du vaxelvaljaren.

1. Dra &t parkeringsbromsen.

2. Lossa véaxelvaljarens panel fran
mittkonsolen framifran, lyft fram-
kanten uppat och vrid den at
vanster.

3. Sattin en skruvmejsel i 5ppningen
sa langt som det gar och flytta
vaxelvaljaren bort fran laget P
eller N. Om P eller N laggs i igen
sparras vaxelvéljaren i laget igen.
Lat en verkstad atgarda orsaken
till stromavbrottet.

4. Placera vaxelvaljarens panel pa
mittkonsolen och fast den igen.
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Manuell vaxellada

Du lagger i backvaxeln genom att
med stillastaende bil trampa ner
kopplingspedalen och véanta i

3 sekunder innan du trycker in vaxel-
valjarens frigéringsknapp och lagger i
backvaxeln.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Forsok sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onddan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Se upp

Vi rekommenderar att du inte later
handen vila pa vaxelspaken under
kérning.

Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Bromsverkan
uppnas emellertid inte forran broms-
pedalen trampas ner hart. Det kravs
avsevart mer kraft for detta: Broms-
strackan blir langre. Anlita en verk-
stad for att fa hjalp innan du fortsatter
farden.

Nar motorn ar avstangd upphor
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt storre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tinka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @ ©> 111.

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.
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Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och ett reg-
leringsljud hors.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt ner-
trampad under hela inbromsningen,
trots att den pulserar. Minska inte
kraften.

Efter starten genomfér systemet ett
sjalvtest, som eventuellt kan héras av
féraren.

Kontrollampa @) o> 112,

Adaptivt bromsljus

Vid en hard inbromsning blinkar
alla tre bromsljusen sa lange
ABS-regleringen ar aktiv.

Stérning

AVaming

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed férsvunnit. Det gar inte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kora av vagen.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Parkeringsbroms

Manuell parkeringsbroms

Dra alltid at parkeringsbromsen ord-
entligt utan att trycka pa frigorings-
knappen. Dra at bromsen sa hart som
mojligt om bilen star i en lutning.

For att lossa parkeringsbromsen lyf-
ter du spaken nagot, trycker in frigor-
ingsknappen och sanker ner spaken
helt.

Trampa samtidigt pa fotbromsen for
att minska den kraft som behdvs for
parkeringsbromsen.

Kontrollampa @ o> 111.
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Elekirisk parkeringsbroms
o

Dras at nar bilen star still

Dra i strodmstéllare ® i cirka en se-
kund sa ansatts den elektriska par-
keringsbromsen automatiskt med ratt
kraft. For maximal kraft, t.ex. parker-
ing med slap eller pa sluttningar, drar
du i stromstallaren @® tva ganger.

Den elektriska parkeringsbromsen ar
ilagd nar kontrollampan ® tands

D 112.

Den elektriska parkeringsbromsen

kan alltid aktiveras, aven om tand-
ningen ar av.

Anvand inte det elektriska parkerings-
bromssystemet for ofta utan att
motorn ar igang eftersom detta laddar
ur batteriet.

Innan du lamnar bilen kontrollerar du
den elektriska parkeringsbromsens
status. Kontrollampa ® © 112.

Lossa

Sla pa tandningen. Hall bromsen ner-
trampad och tryck sedan pa stréom-
stallaren ®.

Ivégkdrningsfunktion

Vid nertrampning av kopplings-
pedalen (manuell vaxellada) eller
ilaggning av drivvaxeln (automatisk
vaxellada) med paféljande trampning
pa gaspedalen lossar den elektriska
parkeringsbromsen automatiskt. Det
ar inte mojligt om stromstallaren dras
upp samtidigt.

Denna funktion hjélper ocksa till att
kora ivag pa sluttningar.

Aggressiv ivagkorning kan reducera
livstiden for slitdelar.

Dynamisk bromsning nar bilen kérs
Nar bilen kors och stromstallaren @
halls utdragen bromsar det elektriska
parkeringsbromssystemet bilen men
dras inte at statiskt.

Sa snart stromstallaren @® lossas
stoppas den dynamiska broms-
ningen.

Stérning

Fel i den elektriska parkeringsbrom-
sen indikeras av en kontrollampa €
och i form av en kodsiffra eller ett bil-
meddelande som visas i forarinforma-
tionscentret. Bilmeddelanden o> 123.

Dra at den elektriska parkeringsbrom-
sen: tryck och hall stromstéllaren @

intryckt mer é&n 5 sekunder. Om kon-
trollampan @ lyser ar den elektriska
parkeringsbromsen atdragen.

Lossa den elektriska parkerings-
bromsen: tryck och hall stromstal-
laren @ intryckt mer &n 2 sekunder.
Om kontrollampan ® slacks ar den
elektriska parkeringsbromsen lossad.

Kontrollampan @® blinkar: den elekt-
riska parkeringsbromsen &r inte helt
atdragen eller lossad. Om den blinkar
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kontinuerligt lossar du den elektriska
parkeringsbromsen och férsdker dra
at den igen.

Bromshjalp

Om man trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftigt utférs broms-
ningen automatiskt med maximal
bromskraft (full bromsning).

Minska inte trycket pa bromspedalen
under den tid som full bromsning be-
hovs. Nar bromspedalen slapps ater-
tas bromseffekten.

Backstarthjalp

Systemet forhindrar oavsiktlig rorelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

Nar man slapper upp bromspedalen
efter att ha stannat i en lutning, haller
bromsarna bilen still i ytterligare

tva sekunder. Bromsarna slapper
automatiskt sa snart bilen borjar ac-
celerera.

Backstarthjalpen &r inte aktiv under
ett Autostop.

Korkontrollsystem

Drivkraftsreglering

Dragkraftskontrollen (TC) &r en kom-
ponent i den elektroniska stabilitets-
regleringen (ESC) o 172.

Drivkraftsregleringen forbattrar kor-
stabiliteten vid behov oberoende av
typ av vagbana eller vaggrepp genom
att drivhjulen férhindras fran att
spinna.

Sa snart drivhjulen borjar spinna re-
duceras motoreffekten och det hjul
som spinner mest bromsas separat.
Detta forbattrar bilens korstabilitet av-
sevart vid halt vaglag.

Drivkraftsregleringen kors efter varje
motorstart sa snart som kon-
trollampan £ slocknar.

Nar TC &r igang, blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella sdker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ & 113.

Deaktivering

TC kan slas av om det &r nddvandigt
att drivhjulen spinner:
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tryck kort pa knappen £ for att avak-
tivera drivkraftsregleringen. ® tands.
Avaktiveringen visas som ett status-
meddelande pa forarinformations-
centralen.

TC aktiveras om genom att man
trycker pa knappen £ igen.

TC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Elektronisk
stabilitetsreglering

Den elektroniska stabilitetskontrollen
(ESP) forbattrar korstabiliteten obe-
roende av vagens beskaffenhet och
dackens vaggrepp vid alla situationer.
Det hindrar aven drivhjulen fran att
spinna. ESC arbetar tillsammans
med drivkraftsregleringen (TC)

D 171.

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, dverstyrning) re-
duceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat. Detta forbattrar bil-
ens korstabilitet avsevart vid halt vag-

lag.

ESC kors efter varje motorstart sa

snart som kontrollampan £ slocknar.

Nar ESC r igang, blinkar £.

A\Varning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 113.

Deaktivering

For sportigare kansla kan ESC och
TC avaktiveras separat:

m tryck kort pa knappen £: endast
drivkraftsregleringen ar inaktiv,
ESC ér aktiv, ® téands

® hall in knappen £ i minst
5 sekunder: TC och ESC avaktive-
ras, ® och & tands.

Dessutom visas det valda laget som
statusmeddelande pa forarinforma-
tionscentralen.

Om fordonet kommer till tréskeln med
avaktiverat ESP ateraktiverar sys-
temet ESP under tréskelns tidstros-
kel, nar bromspedalen trycks ner en
gang.

ESC aktiveras om genom att man
trycker pa knappen £ igen. Om TC-
systemet har deaktiverats tidigare
aktiveras TC och ESC om.

ESC aktiveras dessutom om nasta
gang téandningen slas pa.



Kérning och hantering 173

Avaktivering, OPC-version

Vid kdrning med mycket hdéga pre-
standa gar det att avaktivera ESC och
TC separat. Du kan valja foljande I&-
gen:

m tryck kort pa knappen £: endast

drivkraftsregleringen ar inaktiv,
ESC ar aktiv, ¥ tands

m tryck kort pa knappen £ tva ganger
inom 2 sekunder: TC ar inaktivt,
ESC &r igang utan motoreffekt-
minskning, ® och # tands

® hall in knappen £ i minst
5 sekunder: TC och ESC ar helt in-
aktiva, ® och & tands.

Dessutom visas det valda laget som
statusmeddelande pa férarinforma-
tionscentralen.

Pa OPC-versionen ar TC och ESC
avaktiverade dven om fordonet
kommer till tréskeln med instabil kor-
formaga.

ESC aktiveras om genom att man
trycker pa knappen £ igen. Om TC-
systemet har deaktiverats tidigare
aktiveras TC och ESC om.

ESC aktiveras dessutom om néasta
gang tandningen slas pa.

Interaktivt kdrsystem

Flex Ride
Koérsystemet Flex Ride gor det mdjligt
for foraren att vélja mellan tre korsatt:

m | dget SPORT: tryck pa knappen
SPORT, lysdioden lyser.

m | 3get TOUR: tryck pa knappen
TOUR, lysdioden lyser.

m Korsattet NORMAL: ingen av knap-

parna SPORT och TOUR ér in-
tryckt, ingen lysdiod lyser.

Deaktivera korsatten SPORT och
TOUR genom att trycka pa motsvar-
ande knapp en gang till.

| varje korsatt upprattar Flex Ride
kontakt med féljande elektroniska
system:

m Aktiv fjddringsreglering.
® Gaspedalsstyrning.
m Styrningskontroll.

m Elektronisk stabilitetskontroll
(ESC).

® | asningsfritt bromssystem (ABS)
med kurvbromskontroll (CBC).

m Automatisk vaxellada.

=A [ o= )



174 Kérning och hantering

SPORT-lage

Systemets installningar anpassas till

en sportigare korstil:

m Stotdamparnas dampning reagerar
styvare for att ge battre kontakt
med vagbanan.

= Motorn reagerar snabbare pa gas-
pedalen.

m Styrservoeffekten reduceras.
m Den automatiska vaxelladan vaxlar
senare.

m Vid aktivering av korsattet SPORT
andras belysningen av huvudin-
strumenten fran vit till rod.

Kérséttet TOUR

Systemets installningar anpassas till

en komfortabel korstil:

m Stotdamparnas dampning reagerar
mjukare.

m Gaspedalen reagerar med stan-
dardinstéllningar.

m Styrservoeffekten ar i standardla-
get.

® Den automatiska vaxelladan véaxlar
mer komfortabelt.

m Belysningen av huvudinstrumenten
ar vit.

Koérsattet NORMAL
Alla instéllningar i systemet anpassas
till standardvéardena.

Korséttskontroll

| varje manuellt valt kérsatt SPORT,
TOUR eller NORMAL upptacker och
analyserar korsattskontrollen (DMC)
kontinuerligt de verkliga kor-
egenskaperna, férarens reaktioner
och bilens dynamiska tillstand. Vid
behov &ndrar DMC:s styrenhet auto-
matiskt installningarna i det valda kor-
sattet eller vid identifiering av stérre
variationer andras korsattet under va-
riationens varaktighet.

Om exempelvis korsattet NORMAL ar
valt och DMC upptéacker ett sportigt
korsatt andrar DMC flera instéllningar
fran korsattet Normal till sportiga in-
stallningar. Om DMC kanner av ett
mycket sportigt kdrsatt andras korla-
get till SPORT.

Om exempelvis korsattet TOUR ar
valt och det krévs en plétslig hard in-
bromsning vid kérning pa en kurvig
vag upptacker DMC bilens dyna-
miska tillstand och andrar installning-
arna for upphangning till kdrsattet
SPORT for att 6ka bilens stabilitet.

Nar kéregenskaperna eller bilens dy-
namiska tillstand atergar till det tidig-
are tillstandet andrar DMC installning-
arna till det férvalda korsattet.

Personliga instéllningar i
kérséttet Sport

Foraren kan valja funktionerna i kor-
sattet SPORT nar knappen SPORT
trycks in. Dessa instéllningar kan &and-
ras pa menyn Instéllningar i
Info-Display. Personliga instéllningar
2 130.

Flex Ride — OPC-version
OPC-versionen av Flex Ride fungerar
pa samma satt som standardsyste-
met for Flex Ride men med den skill-
naden att kdrsatten ar sportigare.
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Korsystemet OPC Flex Ride gor det

mojligt for féraren att valja mellan tre

korsatt:

m | 3get OPC: tryck pa knappen
OPC, lysdioden lyser.

m | dget SPORT: tryck pa knappen
SPORT, lysdioden lyser.

m Korsattet NORMAL: ingen av knap-
parna SPORT eller OPC ar intryckt,
ingen lysdiod lyser.

Deaktivera korsatten SPORT och
OPC genom att trycka pa motsvar-
ande knapp en gang till.

| varje korsatt upprattar

OPC Flex Ride kontakt med foljande

elektroniska system:

m Aktiv fjddringsreglering.

® Gaspedalsstyrning.

® Styrningskontroll.

m Elektronisk stabilitetskontroll
(ESC).

® | 3sningsfritt bromssystem (ABS)
med kurvbromskontroll (CBC).

Koérsattet NORMAL

| korsattet NORMAL, nar varken
SPORT- eller OPC-knappen &r in-
tryckt ar alla systeminstallningar an-
passade till standardvarden.

SPORT-lage
Systemets installningar anpassas till
en sportigare korstil.

Kérsattet OPC
De dynamiska koregenskaperna an-

passas till hdgprestandainstallningar.

Vid det har korsattet andras belys-

ningen av huvudinstrumenten till réd.

Personliga installningar i kérsattet
OPC

Foraren kan valja funktionerna i kor-
sattet OPC nar knappen OPC trycks
in. Dessa installningar kan andras pa
menyn Instéllningar i Info-Display.
Personliga installningar & 130.
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Foérarassistanssystem
FoOrarstédsystem

AVaming

Forarassistanssystemen har ut-
vecklats for att hjalpa féraren och
inte for att ersatta dennes upp-
marksamhet.

Foraren bar det fulla ansvaret for
att kora bilen.
Var alltid uppmarksam pa den

aktuella trafiksituationen nar du
anvander férarassistanssystem.

Farthallare

Farthallaren kan spara och bibehalla
hastigheter mellan ungefar 30 och
200 km/h. Vid kérning i uppférslut och
nedférslut kan den aktuella hastig-
heten avvika fran den sparade.

Av sdkerhetsskal gar det inte att aktiv-
era farthallaren férran man har tram-
pat pa fotbromsen en gang. Den kan
inte aktiveras da ettans vaxel arilagd.

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tillradligt med en jamn hastighet.

Vid automatisk vaxellada skall fart-

hallaren endast aktiveras i automat-
iskt 1age.

Kontrollampa ®©> 116.

Tandning
Tryck pa knappen . Kontrollampan
®) i instrumentgruppen lyser vitt.

Aktivering

Accelerera till 6nskad hastighet och
vrid tumhjulet till SET/-. Den aktuella
hastigheten sparas och bibehalls.

Kontrollampan &) i instrumentgrup-
pen lyser gront. Gaspedalen kan los-
sas.

Hastighetsdkning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten.

Farthallaren avaktiveras inte nar du
vaxlar.

Oka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till RES/+ eller vrider
snabbt till RES/+ upprepat: hastig-
heten okar kontinuerligt eller i sma
steg.

Accelerera alternativt till 6nskad
hastighet och spara den genom att
trycka pa SET/-.
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Séanka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till SET/- eller vrider
snabbt till SET/- upprepat: hastig-
heten sjunker kontinuerligt eller i sma
steg.

Deaktivering

Tryck pé knappen &&. Kontrollampan
®iinstrumentgruppen lyser vitt. Fart-
hallaren ar deaktiverad. Den senast
installda hastigheten sparas i minnet
och kan anvandas igen.

Automatisk urkoppling:

® bilens hastighet under cirka
30 km/h,

® bilens hastighet 6ver cirka
200 km/h,

® om bromspedalen anvands,

m kopplingspedalen trycks ned i
nagra sekunder,

m vaxelvaljaren i N,

® mycket lagt motorvarvtal,

m dragkraftskontrollen eller den elek-

troniska stabilitetskontrollen arbe-
tar.

Ateruppta sparad hastighet

Vrid tumhjulet till RES/+ vid en hastig-
het 6ver 30 km/h. Den férinstallda
hastigheten uppnas.

Stanga av

Tryck pa knappen ®. Kontrollampan
® i instrumentgruppen slacks. Den
sparade hastigheten raderas.

Om du trycker pa knappen @ for att
aktivera hastighetsbegrénsaren eller
stdnger av tandningen stangs aven
farthallaren av och den sparade
hastigheten raderas.

Hastighetsbegransare

Hastighetsbegransaren hindrar bilen
fran att dverskrida en forinstalld
hdgsta hastighet.

Den hdgsta hastigheten kan stéllas in
pa en hastighet éver 25 km/h.

Foraren kan endast accelerera upp till
den forinstallda hastigheten. Av-
vikelse fran den begransade hastig-
heten kan férekomma vid koérning i
nedférsbacke.

Den férinstallda hastighetsgransen

visas i forarinformationscentralens
ovre rad.
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Aktivering

L
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Tryck in knappen @ . Om farthallaren
eller den adaptiva farthallaren har ak-
tiverats tidigare stangs den av nar
hastighetsbegransaren aktiveras och
kontrollampan &) slacks.

Stélla in hastighetsgrans

Nar hastighetsbegransaren ar aktiv
haller du tumhjulet vridet mot RES/+
eller vrider det upprepade ganger mot
RES/+ tills den 6nskade hogsta
hastigheten visas i férarinformations-
centralen.

Alternativt kan du accelerera till 6n-
skad hastighet och kort vrida tumhju-
let till SET/-: den aktuella hastigheten
sparas som hdgsta hastighet. Hastig-
hetsgransen visas i férarinforma-
tionscentralen.

& 50kmh [

Trip 1

1.6 km

10253

Andra hastighetsgransen

Nar hastighetsbegransaren ar aktiv
vrider du tumhjulet till RES/+ for att
Oka eller SET/- for att minska 6nskad
hdgsta hastighet.

Overskrida hastighetsgransen

| ett nodfall gar det att Gverskrida has-
tighetsgransen genom att trampa ned
gaspedalen kraftigt forbi motstand-
spunkten.

Den begrénsade hastigheten blinkar i
férarinformationscentralen och i vissa
bilar hérs dessutom ett varningsljud
under denna period.
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Slapp gaspedalen sa aktiveras has-
tighetsbegransningsfunktionen igen
sa snart en hastighet under grans-
hastigheten har uppnatts.

Deaktivering

Tryck pa knappen &&: hastighetsbe-
gransaren inaktiveras och bilen kan
kéras utan hastighetsgrans.

Den begransade hastigheten sparas
och ett motsvarande meddelande
visas i forarinformationscentralen.

Aterstélla hastighetsgransen
Vrid tumhjulet till RES/+. Den sparade
hastighetsgransen aterstalls.

Stanga av

Tryck pa knappen . Indikeringen av
hastighetsgrans i férarinformations-
centralen slacks. Den sparade hastig-
heten raderas.

Om du trycker pa knappen & for att
aktivera farthallaren eller den adap-
tiva farthallaren eller stanger av tand-
ningen inaktiveras aven hastighets-
begransaren och den sparade hastig-
heten raderas.

Adaptiv farthallare

Adaptiv farthallare ar en forbattring av
den traditionella farthallaren med den
ytterligare funktionen att halla ett visst
avstand till framforvarande fordon.

Den adaptiva farthallaren sanker
automatiskt bilens hastighet nar den
narmar sig ett fordon som fardas
langsammare. Den anpassar sedan
bilens hastighet sa att den foljer det
framforvarande fordonet pa det valda
avstandet. Bilens hastighet hojs eller
sanks for att folja fordonet framfér,
men &verskrider inte den installda
hastigheten. Den kan aktivera be-
gransad inbromsning med aktiverade
bromsljus.

Den adaptiva farthallaren kan spara
och hélla hastigheter 6ver cirka

50 km/h och bromsar in automatiskt
for langsammare fordon framfor till en
lagsta hastighet om 30 km/h.

Den adaptiva farthallaren anvander
en radarsensor for att kdnna av fram-
férvarande fordon. Om inget fordon
detekteras framfor bilen upptrader
den adaptiva farthallaren pa samma
satt som en traditionell farthallare.

Av sakerhetsskal kan inte systemet
aktiveras forréan bromspedalen har
tryckts ned en gang sedan tand-
ningen slogs pa. Aktivering pa ettans
vaxel ar inte mojlig.

Den adaptiva farthallaren bor i forsta
hand anvandas pa langa, raka vagar,
till exempel motorvagar eller landsva-
gar med jamn trafik. Anvand inte sys-
temet om det inte ar tillradligt att halla
en jamn hastighet.

Kontrollampa & © 116, © o 116.
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AVarning

Forarens fullstdndiga uppmark-
samhet kravs alltid vid kdrning
med den adaptiva farthallaren. F6-
raren har full kontroll dver fordonet
tack vare att bromspedalen, gas-
pedalen och aterstallningsstrémb-
rytaren har foretrade framfor alla
funktioner hos den adaptiva fart-
hallaren.

Tandning

Aktivera den adaptiva farthallaren
genom att trycka pa knappen %s. Kon-
trollampan ¥ lyser vitt.

Aktivering genom att stélla in
hastigheten

Den adaptiva farthallaren kan aktiv-
eras mellan 50 km/h och 180 km/h.
Accelerera till 5nskad hastighet och
vrid tumhjulet till SET/-. Den aktuella
hastigheten sparas och bibehalls.
Kontrollampan ® lyser gront.

el
Y o

e tmmt 90 kmi/h

Symbolen fér den adaptiva fart-
hallaren, instéllningen for avstand
framat och den instéllda hastigheten
visas pa den Ovre raden i férarin-
formationscentralen.

Gaspedalen kan slappas upp. Den
adaptiva farthallaren forblir aktiverad
vid vaxling.

e lmmt 90 kmi/h

008820 |

Du visar den adaptiva farthallarens
sida i férarinformationscentralen
genom att trycka pa knappen MENU
pa blinkersspaken och vrida pa in-
stallningsratten for att valja den ad-
aptiva farthallarens sida.
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Asidosatta instélld hastighet

Du kan alltid kéra snabbare an den
installda hastigheten genom att
trycka ned gaspedalen. Nar gas-
pedalen slapps upp atergar bilen till
det 6nskade avstandet om det finns
ett langsammare fordon framfor. An-
nars atergar den till den instéllda
hastigheten.

Nar systemet ar aktiverat minskar den
adaptiva farthallaren hastigheten
eller bromsar om det upptacker ett
fordon framfor som kér ldngsammare
eller finns ndrmare an det 6nskade
avstandet.

AVarning

Om foéraren accelererar avaktive-
ras bromsningen av systemet.
Detta visas i en ruta i forarinforma-
tionscentralen.

Oka hastigheten

Nar den adaptiva farthallaren ar aktiv
héller du tumhjulet vridet mot RES/+:
hastigheten okar kontinuerligt i stora

steg, eller vrider tumhjulet upprepade
ganger mot RES/+: hastigheten dkar
i sma steg.

Om bilen kérs med den adaptiva fart-
hallaren aktiv men mycket snabbare
an den 6nskade hastigheten, till ex-
empel sedan gaspedalen tryckts ned,
kan den aktuella hastigheten sparas
och anvandas genom att vrida tum-
hjulet till SET/-.

Sanka hastigheten

Nar den adaptiva farthallaren ar aktiv
haller du tumhjulet vridet mot SET/-:
hastigheten minskar kontinuerligt i
stora steg, eller vrider tumhjulet upp-
repade ganger mot SET/-: hastig-
heten minskar i sma steg.

Om bilen kérs med den adaptiva fart-
hallaren aktiv men mycket langsam-
mare an den 6nskade hastigheten, till
exempel pa grund av ett langsam-
mare fordon framfor, kan den aktuella
hastigheten sparas och anvandas
genom att vrida tumhjulet till SET/-.

Ateruppta sparad hastighet

Om systemet ar paslaget men inaktivt
vrider du tumhjulet till RES/+ vid en
hastighet dver 50 km/h for att uppna
den installda hastigheten.

Stélla in avstand framéat

Nar den adaptiva farthallaren kanner
av ett langsammare fordon i fardrikt-
ningen andrar den bilens hastighet sa
att det avstand framat som féraren
har stéllt in behalls.

Avstandet framat kan stéllas in pa
nara, mellan eller avlagsen.
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Nar du trycker pa knappen 3% visas
den aktuella instaliningen i forarin-
formationscentralen. Tryck pa knap-
pen J% igen om du vill &ndra av-
standet framat. Installningen visas
aven i forarinformationscentralens
Ovre rad.

Det valda avstandet framat visas med
fyllda avstandsstreck pa sidan for den
adaptiva farthallaren.

Observera att installningen for av-
stand framat delas med kanslighets-
installningen for kollisionsvarningen.

Exempel: Om du har valt instéllning 3
(avlagsen) varnas foraren tidigare
fére en majlig kollision, &ven om den
adaptiva farthallaren ar inaktiv eller
avstangd.

A\Varning

Foraren har hela ansvaret for att
halla lampligt avstand med hansyn
till trafik-, vader- och siktforhallan-
den.

Detektering av fordonet framfor

Den grona indikeringslampan for for-
don framfor & visas i hastighets-
mataren nar systemet upptacker ett
fordon i den egna filen.

Om den har symbolen inte visas, eller
bara visas en kort stund, kommer den
adaptiva farthallaren inte att reagera
pa framfoérvarande fordon.

Deaktivering
Den adaptiva farthallaren inaktiveras
av féraren nar:

® knappen & trycks in
® bromspedalen trycks ned

m kopplingspedalen trycks ned i mer
an fyra sekunder

® den automatiska vaxellddans vax-
elvaljare flyttas till N
Systemet inaktiveras aven automat-
iskt nar:
m bilens hastighet sjunker under
45 km/h eller ékar till mer &n
190 km/h

m drivkraftsregleringen arbetar i mer
an 20 sekunder
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m elektronisk stabilitetsreglering ar-
betar

m det inte finns nagon trafik och ing-
enting detekteras pa sidan av va-
gen pa flera minuter. | detta fall
finns inga radarekon och sensorn
kan rapportera att den ar blockerad

® panikbromshjalpen ansatter brom-
sarna

® radarsensorn ar blockerad av en is-
eller vattenfilm

m ett fel kdnns av i radarn, motorn
eller bromssystemet.

Nar den adaptiva farthallaren auto-
matiskt inaktiveras lyser kon-
trollampan ® vitt och en varnings-
symbol visas i férarinformations-
centralen.

Avstand

Den sparade hastigheten uppratt-
halls.

AVarmning

Nar den adaptiva farthallaren ar
inaktiverad maste foraren ta 6ver
kontrollen éver bromsar och mo-
tor.

Stanga av

Stang av den adaptiva farthallaren
genom att trycka pa knappen %s. Kon-
trollampan ¥ sléacks. Den sparade
hastigheten raderas.

Om du sténger av tdndningen sténgs
aven den adaptiva farthallaren av och
den sparade hastigheten raderas.

Férarens uppmarksamhet

® Anvand den adaptiva farthallaren
med omdodme pa kurviga eller back-
iga vagar, eftersom systemet kan
forlora kontakten med fordonet
framfor och behdver tid for att
kadnna av det igen.

® Anvand inte systemet pa hala va-
gar, eftersom det kan orsaka
snabba férandringar i hjulens driv-
formaga (hjulspinn), vilket kan gora
att du tappar kontrollen.

®m Anvand inte den adaptiva fart-
hallaren vid regn, snofall eller
smutsigt vaglag, eftersom radar-
sensorn kan tackas av en vatten-
film, damm, is eller sn6. Detta san-
ker eller forhindrar helt sikten. Om
sensorn blockeras ska du rengéra
dess kapa.
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Systemets begransningar

m Systemets automatiska bromskraft
tillater inte kraftiga inbromsningar
och inbromsningsnivan ar kanske
inte tillracklig for att undvika en
kollision.

m Efter ett plotsligt filbyte behdver
systemet en viss tid for att upptacka
framférvarande fordon. Om sys-
temet upptacker ett nytt fordon kan
det darfor accelerera i stallet for att
bromsa.

® Den adaptiva farthallaren ignorerar
motande trafik.

® Den adaptiva farthallaren bromsar
inte for stillastdende fordon, fot-
gangare eller djur.

Kurvor

Den adaptiva farthallaren beraknar
en fardvag utifran centrifugalkraften.
Denna beréknade fardvag tar hansyn
till den aktuella kurvans utformning
men kan inte berdkna en kommande
férandring av kurvan. Systemet kan
tappa bort det aktuella framférva-
rande fordonet eller ta hansyn till ett
fordon som inte finns i det aktuella
korfaltet. Detta kan handa nar du kor
inielleruturenkurva, eller om kurvan
blir skarpare eller svagare. Om sys-
temet inte langre k&nner av nagot
framférvarande fordon slacks kon-
trollampan .

Om centrifugalkraften ar for stark i en
kurva saktar systemet in bilen nagot.
Denna inbromsningsniva ar inte av-
sedd att undvika att bilen kér av va-
gen. Foraren ar ansvarig for att
minska den valda hastigheten innan
bilen kor in i kurvan och i allmanhet
for att anpassa hastigheten efter vag-
typen och befintliga hastighetsbe-
gransningar.

Motorvagar

Pa motorvagar ska du anpassa den
instéllda hastigheten till situationen
och vadret. Tank alltid pa att den ad-
aptiva farthallaren har begransad
rackvidd, begransad bromskraft och
en viss reaktionstid for att bekrafta om
ett fordon finns i fardriktningen eller
inte. Den adaptiva farthallaren kan
kanske inte bromsa in bilen i tid for att
undvika en kollision med ett mycket
langsammare fordon eller efter ett fil-
byte. Detta galler i synnerhet om du
kor fort eller om sikten ar begransad
pa grund av vadret.

Nar du kor pa eller av en motorvag
kan den adaptiva farthallaren tappa
kontakten med framférvarande for-
don och accelerera upp till den in-
stallda hastigheten. Darfor ska du
sanka den installda hastigheteninnan
du kor av eller pa motorvagen.



Kérning och hantering 185

Andring av fordonens fardriktning

—
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Om ett annat fordon kommer in i din
fardriktning tar den adaptiva fart-
hallaren inte hansyn till fordonet
forran det ar helt inne i din fardrikt-
ning. Var beredd att vidta atgarder
och trampa pa bromsen om du beho-
ver bromsa snabbare.

Overvaganden vid backar och om
bilen drar slapvagn

Systemets funktion i backar och nar
bilen drar en slapvagn beror pa bilens
hastighet, bilens last, trafik-
forhallandena och végens lutning.

Det upptacker kanske inte ett fordon i
fardriktningen vid kérning i backar. |
branta backar maste du kanske an-
vanda gaspedalen for att bibehalla
bilens hastighet. Vid nedférsbackar,
sarskilt om bilen drar en slapvagn,
maste du kanske bromsa for att bibe-
halla eller minska hastigheten.

Observera att systemet inaktiveras
om du bromsar. Vi rekommenderar
inte att den adaptiva farthallaren an-
vands i branta backar, sarskilt inte om
bilen drar en slapvagn.

Radarenhet

Radarenheten ar monterad bakom
kylargrillen, under mérkesemblemet.

AVaming

Radarenheten riktas in noggrant i
produktionen. Efter en frontalk-
rock ska systemet darfor inte an-
vandas. Den framre stétfangaren
kan se ut att vara intakt, men sen-
sorn bakom denna kan vara felrik-
tad och reagera felaktigt. Efter en
olycka ska du lata en verkstad
kontrollera och korrigera laget for
den adaptiva farthallarens sensor.

Instéllningar

Installningar kan &ndras i menyn Kol-
lisionsférberedande system i person-
liga installningar, © 130.

Stérning

Om den adaptiva farthallaren inte
fungerar pa grund av tillfalliga pro-
blem (t.ex. blockerad av is) eller om
det &r ett permanent systemfel, visas
ett meddelande i férarinformations-
centralen.
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Adaptiv
farthallare
ej tillganglig

Bilmeddelanden ©> 123.

Kollisionsvarning

Kollisionsvarningssystemet kan
hjalpa till att undvika eller minska ska-
dorna vid frontalkollisioner. Om du all-
tfor snabbt narmar dig ett fordon rakt
framfor dig hors en varningssignal
och ett meddelande visas i forarin-
formationscentralen.

N/,

LA

Den gréna symbolen for fordon fram-
for = tands i hastighetsmataren nar
systemet har upptackt ett fordon i den
egna filen. En nédvandig forutsatt-
ning ar att kollisionsvarningen ar ak-
tiverad i bilens meny for personliga
instéllningar © 130 och att den inte &r
inaktiverad med knappen % (be-
roende pa system, se nedan).

Beroende pa bilens utrustning finns
det tva varianter av kollisionsvar-
ningssystemet:

m Kollisionsvarning med radarsystem

pa bilar utrustade med adaptiv far-
thallare © 179.

m Kollisionsvarning med framre
kamerasystem

pa bilar utan eller med traditionell
farthallare o 176.

Kollisionsvarning med
radarsystem

Systemet anvander radarsensorn
bakom kylargrillen for att detektera
fordon rakt framfor bilen, i fardrikt-
ningen, inom ett avstand av hogst
150 meter.

Aktivering

Kollisionsvarningen fungerar auto-
matiskt vid hastigheter hégre én
ganghastighet, om instéllningen Kol
lisionsférberedande system inte arin-
aktiverad i menyn for personliga in-
stéllningar & 130.

Stélla in varningens kénslighet
Varningens kanslighet kan stéllas in
pa nara, mellan eller avlagsen.
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Nar du trycker pa knappen 3% visas
den aktuella installningen i férarin-
formationscentralen. Tryck pa knap-
pen 3% igen om du vill &ndra varning-
ens kéanslighet. Installningen visas
aven i forarinformationscentralens
Ovre rad.

Observera att varningens kanslighet
delas med avstandsinstallningen for
den adaptiva farthallaren. Darfér and-
ras den adaptiva farthallarens av-
standsinstallning om du andrar var-
ningens kanslighet.

Varna foéraren

Avstand

Om du narmar dig ett annat fordon foér
snabbt visas kollisionsvarningssidan i
férarinformationscentralen. Samtidigt
hoérs en varningssignal. Tryck pa
bromsen om situationen sa kraver.

Instéllningar

Instaliningar kan éndras i menyn Kol-
lisionsférberedande system i person-
liga installningar & 130.



188 Kérning och hantering

Kollisionsvarning med framre
kamerasystem
Kollisionsvarningssystemet anvan-
der kameran i vindrutan for att detek-
tera fordon rakt framfor bilen, i far-
driktningen, inom ett avstand av
ungefar 60 meter.

Aktivering

Kollisionsvarning fungerar automat-
iskt vid hastigheter hdgre an

40 km/h, om den inte inaktiverats med
knappen %, se nedan.

Stélla in varningens kanslighet
Varningens kanslighet kan stéllas in
pa nara, mellan eller avlagsen.

Nar du trycker pa knappen # visas
den aktuella installningen i férarin-
formationscentralen. Tryck pa knap-
pen ¥ igen om du vill &ndra varning-
ens kanslighet.

Avstand

e~

D 008820

Varna féraren

Awvstand
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Om du narmar dig ett annat fordon for
snabbt visas kollisionsvarningssidan i
férarinformationscentralen. Samtidigt
hérs en varningssignal. Tryck pa
bromsen om situationen sa kraver.

Deaktivering

Systemet kan inaktiveras. Tryck pa
knappen 2 nar féljande meddelande
visas i forarinformationscentralen.

Framre
kollisions-
varning
AN

Allman information for bada
varianterna av kollisionsvarning

AVarning

Kollisionsvarning ar enbart ett var-
ningssystem och ansétter inte
bromsarna. Om du fér snabbt nar-
mar dig ett framférvarande fordon
ger det kanske inte dig tillrackligt
mycket tid for att undvika en
kollision.

Foraren har hela ansvaret for att
halla lampligt avstand med hansyn
till trafik-, vader- och siktforhallan-
den.

Foraren maste alltid ha full uppsikt
under koérning. Féraren maste all-
tid vara beredd att vidta atgarder
och bromsa.

Systemets begransningar

Systemet ar avsett att endast varna
for fordon, men kan aven reagera pa
andra metalliska féremal.

| féljande fall kan kollisionsvarningen
eventuellt inte detektera ett fordon i
fardriktningen eller ocksa kan sen-
sorns prestanda vara begransade:

® p3 slingrande vagar

® ndr vadret begransar sikten, t.ex. i
dimma, regn eller snd

® nar sensorn ar blockerad av sno, is,
slask, lera, smuts eller om vindru-
tan ar skadad

Avstandsindikering framat

Avstandsindikeringen framat visar
avstandet till ett framférvarande for-
don i rorelse. Systemet utnyttjar, be-
roende pa bilens utrustning, antingen
radarn bakom kylargrillen eller den
frAmre kameran i vindrutan for att av-
gbra avstandet till ett fordon rakt fram-
for dig. Det ar aktivt vid hastigheter
over 40 km/h.

Nar ett fordon detekteras framfor
bilen visas avstandet i sekunder pa
en sida i forarinformationscentralen
© 116. Tryck pa knappen MENU pa
blinkersspaken for att valja
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Instéllningar = och vrid pa in-
stallningsratten for att valja sidan med
avstandsindikering framat.

e
2
<

20s P

008820

Det kortaste avstand som visas ar
0,5s.

Om inget fordon finns framfér eller om
fordonet finns utanfor rackvidden
visas tva streck: -.- s.

Aktiv n6dbromsning

Aktiv nédbromsning kan hjalpa till att
minska skadorna vid kollisioner med
fordon eller féremal i fardriktningen,
nar en kollision inte langre kan undvi-
kas genom manuell bromsning eller

styrning. Innan aktiv nédbromsning
aktiveras varnas foraren av kollisions-
varningen &> 186.

Funktionen anvénder olika insignaler
(t.ex. radarsensorn, bromstryck, bil-
ens hastighet) for att berdkna sanno-
likheten for en frontalkollision.

Kollisionsvarningen fungerar auto-
matiskt vid hastigheter hégre an
ganghastighet, om installningen Kol-
lisionsférberedande system inte ar in-
aktiverad i menyn for personliga in-
stallningar © 130.

Systemet bestar av:

® Bromsfoérberedelsesystem

m Automatisk nédbromsning

= Bromshjalp med framforhallning

A\Varning

Systemet &r inte avsett att ersatta
férarens ansvar for att kora fordo-
net och halla uppsikt framat. Dess
funktion ar begransad till att vara
stddjande. Foraren ska fortsatta
att anvanda bromspedalen nér tra-
fiksituationen sa kraver.

Bromsférberedelsesystem

Om bilen néarmar sig ett fordon fram-
for sa snabbt att en kollision ar san-
nolik, trycksatter bromsférberedelse-
systemet bromsarna nagot. Detta
minskar reaktionstiden om en manu-
ell eller automatisk bromsning be-
gars.

Bromssystemet forbereds sa att
bromsningen kan vidtas snabbare.

Automatisk nédbromsning

Efter bromsforberedelsen och strax
innan kollisionen ansatter funktionen
en begransad bromsning for att
minska kollisionens anslagskraft.

Bromshijalp med framférhallning
Férutom bromsférberedelsesystemet
och automatisk nédbromsning goér
bromshjalpfunktionen med framfér-
hallning bromsservon kénsligare.
Darigenom resulterar en latt ned-
tryckning av bromspedalen i en ome-
delbar kraftig bromsning. Denna funk-
tion hjalper féraren att bromsa snab-
bare och kraftigare innan kollisionen.
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A\Varning

Aktiv nédbromsning ar inte avsedd
att pa egen hand utlésa kraftig
bromsning eller att automatiskt
undvika en kollision. Den ar av-
sedd att minska fordonets hastig-
het fére en kollision. Den reagerar
eventuellt inte for stillastaende for-
don, fotgangare eller djur. Efter ett
plétsligt filbyte behdver systemet
en viss tid for att detektera fram-
férvarande fordon.

Foraren maste alltid ha full uppsikt
under koérning. Foraren ska alltid
vara beredd att vidta atgarder och
att bromsa och styra for att und-
vika kollisioner. Systemet ar avsett
att arbeta da alla passagerare bar
sakerhetsbalten.

Systemets begrénsningar
Den aktiva nédbromsningen har be-

gransad eller ingen funktion vid regn,

sno eller smutsigt vaglag, eftersom
radarsensorn kan vara tackt av en

vattenfilm, damm, is eller sn6. Om
sensorn blockeras ska du rengéra
dess kapa.

| vissa sallsynta fall kan den aktiva
ndédbromsningen ge en kort automat-
isk bromsning i situationer som verkar
onddiga, till exempel pa grund av tra-
fikskyltar i en kurva eller fordon i ett
annat korfalt. Detta ar normailt, bilen
behdver inte service. Tryck kraftigt pa
gaspedalen for att asidosatta den
automatiska bromsningen.

Installningar

Instaliningar kan andras i menyn Kol-
lisionsférberedande system i person-
liga installningar, & 130.

Stérning
Om systemet behdver service visas
ett meddelande i férarinformations-
centralen.

P —

Kollisions-
forberedande
system
behdver service

Om systemet inte fungerar som av-
sett visas meddelanden i férarin-
formationscentralen.

Bilmeddelanden o> 123.
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Parkeringshjalp

Parkeringshjélpen goér parkeringen
|attare genom att den mater av-
standet mellan bilen och hinder samt
ger akustiska signaler. Det ar dock f6-
raren som har det fulla ansvaret vid
parkeringen.

Systemet bestar av fyra ultraljuds-
sensorer i den bakre stétfangaren.
Om bilen har ett system for framre
parkeringshjalp finns det ocksa fyra
ultraljudsparkeringssensorer i den
framre stétfangaren.

Systemet anvander tva olika frekven-
ser for front- resp. baksensorerna.
Varje sensorgrupp har sin egen sum-
mersignal.

Kontrollampa P#A ©> 113,

Knapp P~A eller Sea

Parkeringshjélpen aktiveras och inak-
tiveras genom att trycka pa parker-
ingshjalpknappen PzA. Om fordonet
ar exrautrustat med avancerad par-
keringshjalp © 194 har parkerings-
hjalpen knappen g#=. | det har fallet
styrs bada systemen med knappen

Oy
P

Aktivera eller inaktivera parkerings-
hjélpen genom att trycka kort en gang
pa knappen PuA eller gea. Aktivera
eller inaktivera avancerad parker-
ingshjélp genom att halla knappen
PuA eller gea intryckt i ungefar en se-
kund.

Om ett system ar aktivt kan du vaxla
mellan systemen genom att trycka pa
knappen kortare eller langre tid.

Aktivering

Nar backen ar ilagd aktiveras sys-
temet automatiskt.
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Den framre parkeringshjalpen kan
aven aktiveras vid lag hastighet
genom att trycka kort pa parkerings-
hjalpknappen PA eller Spa.

En ténd lysdiod i parkeringshjélpens
knapp indikerar att systemet &r redo
for drift.

Indikering

Systemet varnar féraren for hinder
framfor eller bakom bilen med ljudsig-
naler. Beroende pa vilken av senso-
rerna som ar nara ett hinder kommer
en summerton fran respektive sen-
sor. Intervallet mellan ljuden minskar
nar bilen ndrmar sig hindret. Nar av-
standet &r mindre an 30 cm avges en
kontinuerlig summerton.

Dessutom kan avstandet till hindren
visas pa forarinformationscentralen
2 116.

Pa versioner med hognivadisplay
anges avstandet till ett hinder framat
med vaxlande segment.

Pa versioner med hognivadisplay
anges avstandet till ett hinder framat
och bakat med avstandslinjer som
foérandras runt fordonet.
Avstandsindikeringen pa displayen
kan déljas av fordonsmeddelanden
med hogre prioritet. Nar avstandindi-
keringen skrivs dver av ett fordon-
smeddelande visas inte langre av-
standet forran parkeringshjalpen
aktiveras igen.

Deaktivering

Inaktivera systemet genom att trycka
kort pa parkeringshjélpknappen PzA
eller Spa.

Lysdioden i knappen slocknar och
Parkeringshjélp av visas i forarin-
formationscentralen.

Systemet inaktiveras automatiskt nar
en viss hastighet dverskrids.

Nar knappen PzA eller Sps trycks in
en gang inom en tandningscykel ater-
aktiveras alltid den framre parkerings-
hjélpen nar bilens hastighet sjunker
under ett visst varde.
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Stérning

Vid ett fel i systemet lyser PuA eller ett
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen.

Dessutom lyser P#A eller ocksa visas
ett meddelande i férarinformations-
centralen om systemet inte fungerar
pa grund av tillfalliga forhallanden,
t.ex. snotackta sensorer.

Bilmeddelanden &> 123.

AVaming

Ytor pa objekt eller klader som re-
flekteras pa olika satt samt externa
ljudkallor kan under vissa omstan-
digheter leda till att systemet inte
upptacker hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del.

Se upp

Sensorns prestanda kan reduce-
ras om sensorn ar tackt, t.ex. avis
eller sno.

Parkeringshjélpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forutsattningar galler for
hdéga fordon (t.ex. terrangfordon,
minibussar och skapbilar). Identi-
fiering av ett féremal i bilens 6vre
del kan inte garanteras.

Foremal med ett valdigt litet reflek-
terande tvarsnitt, t.ex. sma fore-
mal eller mjuka material, kanske
inte upptécks av systemet.

Parkeringshjalpen kan inte upp-
tacka foremal som befinner sig
utanfér dess rackvidd.

Observeral

Parkeringshjalpen upptéacker auto-
matiskt fabriksmonterad dragutrust-
ning. Den deaktiveras nar kontakten
ansluts.

Sensorn kan upptacka ett foremal
som inte finns (ekostdérning) som or-
sakas av yttre akustiska eller meka-
niska stérningar.

Observeral

Om en framatvaxel laggs i och en
viss hastighet éverskrids deaktiv-
eras den bakre parkeringshjalpen
nar cykelhallaren falls ut.

Om backen laggs i forst upptacker
parkeringshjélpen cykelhallaren och
matar ut ett surrande ljud. Tryck pa
PuA eller Zea kortvarigt for att deak-
tivera parkeringshjalpen.

Avancerad parkeringshjalp
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Det avancerade parkeringshjalpsys-
temet hjaper féraren att mandvrera in
i en parkeringsficka med anvisningar
i férarinformationscentralen och
akustiska signaler. Det ar dock f6-
raren som har det fulla ansvaret for att
godkanna en parkeringsficka som f6-
reslas av systemet och parkerings-
mandvern.

Systemet anvander parkeringshjalp-
ens sensorer i kombination med tva
extra sensorer pa bada sidorna av
den framre och bakre stétfangaren.

Knapp &=

Avancerad parkeringshjalp och par-
keringshjalp © 192 mandvreras med
samma knapp. Aktivera eller inaktiv-
era parkeringshjalpen genom att
trycka kort en gang pa knappen.
Aktivera eller inaktivera avancerad
parkeringshjalp genom att halla knap-
pen pa intryckt i ungeféar en sekund.

Om ett system ar aktivt kan du vaxla
mellan systemen genom att trycka pa
knappen kortare eller langre tid.

Aktivering

Néar du letar efter en parkeringsficka
maste systemet aktiveras genom att
trycka pa knappen &#« i ungefar en
sekund.

Systemet kan endast aktiveras i
hastigheter under 30 km/h och sys-
temet soker efter parkeringsfickor vid
hastigheter upp till 30 km/h.

Det maximalt tillatna parallella av-
standet mellan bilen och raden av
parkerade bilar ar 1,8 meter.

Observeral

Innan du anvander den avancerade
parkeringshjélpen for forsta gangen
maste fordonet ha korts minst 40 km
for att systemet automatiskt ska ka-
libreras.

Funktionalitet

=

®

Soker
parkeringsficka

Nar bilen passerar en rad av bilar och
systemet ar aktiverat bérjar det avan-
cerade parkeringshjalpsystemet leta
efter en [amplig parkeringsficka. Nar
en lamplig plats hittats visas en mar-
kering i férarinformationscentralen
och en ljudsignal avges.
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Stanna

Du accepterar systemets forslag pa
parkeringsplats genom att stanna
bilen inom 10 meter efter det att
stoppmeddelandet visats. Systemet
beraknar den optimala rutten in i par-
keringsfickan. Sedan styr det féraren
in i fickan genom att [Amna detalje-
rade instruktioner.

@)

Vrid ratten
at higer

Instruktionerna visar:
m ett tips vid kdrning éver 30 km/h,

® behovet att stanna bilen nar en par-
keringsficka upptéacks,

m fardriktningen under parkerings-
mandvern,

m rattens lage under parkeringen,
m for en del av instruktionerna visas
en férloppsstapel.

En lyckad parkeringsmandver visas
av andlagessymbolen.

#u%

Parkering klar

Om féraren inte stannar bilen inom
10 meter efter att en parkeringsficka
har foreslagits borjar systemet leta
efter en annan I1amplig parkerings-
ficka.

Byte av parkeringssida

Systemet ar installt for att upptéacka
parkeringsfickor pa passagerarsidan.
For att upptacka parkeringsfickor pa
forarsidan stéller du blinkersspaken i
laget at forarsidan.
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Visningsprioriteter

Nar den avancerade parkeringshjal-
pen aktiverats visas ett meddelande i
forarinformationscentralen. Indiker-
ing av meddelanden med hogre prio-
ritet, t.ex. bilmeddelanden, &> 123
visas. Nar meddelandet har godkéants
med ett tryck pa knappen SET/CLR
visas parkeringshjalpmeddelandet
igen och parkeringen kan aterupptas.

Deaktivering

Systemet deaktiveras om:

® du haller knappen &ea intryckt i
ungefar en sekund

m parkeringen avslutas med lyckat re-
sultat

® om du koér éver 30 km/h
® tandningen slas av

Inaktivering av féraren eller av sys-
temet under mandvreringen indikeras
av Parkering avbruten i forarinforma-
tionscentralen.

Stdrning
Ett meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen om:

P —

Kontrollera
Parkeringshjalp
systemet

m det finns ett fel i systemet

® foraren inte lyckades slutféra par-
keringsmandvern

m systemet inte fungerar

Parkering
misslyckades

Om ett foremal upptacks under par-
keringsinstruktionerna visas Stanna i
forarinformationscentralen. Flyttas
foremalet fortsatter parkerings-
mandvern. Om féremalet inte tas bort
deaktiveras systemet. Tryck pa knap-
pen &P« i ungefar en sekund for att
aktivera systemet och soka efter en
ny parkeringsficka.



198 Kérning och hantering

Viktiga tips fér anvdndningen av
parkeringshjélpsystemen

AVarning

Ytor pa objekt eller klader som re-
flekteras pa olika satt samt externa
ljudkallor kan under vissa omstan-
digheter leda till att systemet inte
upptacker hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del.

Se upp

Sensorns prestanda kan reduce-
ras om sensorn ar tackt, t.ex. avis
eller sné.

Parkeringshjalpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forutsattningar galler for
hoga fordon (t.ex. terrangfordon,
minibussar och skapbilar). Identi-
fiering av ett féremal i bilens Gvre
del kan inte garanteras.

Féremal med ett valdigt litet reflek-
terande tvarsnitt, t.ex. sma fore-
mal eller mjuka material, kanske
inte upptécks av systemet.

Parkeringshjalpen kan inte upp-
tacka foremal som befinner sig
utanfér dess rackvidd.

Observeral

Parkeringshjalpen upptacker auto-
matiskt fabriksmonterad dragutrust-
ning. Den deaktiveras nar kontakten
ansluts.

Det kan handa att sensorn varnar for
féremal som inte finns (ekostérning)
pa grund av externa akustiska eller
mekaniska storningar.

Avancerade parkeringshjalpsystem
kanske inte reagerar pa andringar
inom parkeringsytan nar en parallell
parkeringsmandver redan pabor-
jats.

Varning déda vinkeln

Varningssystemet for déda vinkeln

detekterar och rapporterar foremal pa
bada sidor om bilen inom en angiven
"ddd vinkel". Systemet varnar visuellt

i respektive ytterbackspegel om fére-
mal som kanske inte ar synligaiinner-
eller ytterbackspeglarna detekteras.

Systemets sensorer ar placerade i
stotfangaren pa vanster och hoger
sida av bilen.

AVarning

Varningssystemet fér déda vin-
keln ersatter inte forarens uppsikt.

Systemet detekterar inte:

® Fordon utanfor déda vinkeln
som snabbt kan narma sig.

m Fotgangare, cyklister eller djur.

Innan du byter fil ska du alltid kon-

trolleraialla backspeglar, titta 6ver
axeln och anvéanda blinkers.

Nar systemet upptécker ett fordon i
den dbda vinkeln vid koérning framat,
oavsett om du passerar fordonet eller
om det passerar dig, tdnds en gul var-
ningssymbol 8 i motsvarande ytter-
backspegel. Om féraren aktiverar
blinkersen borjar varningssymbolen
=8 blinka gult som en varning for att du
inte ska byta fil.
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Varningen for doda vinkeln ar aktiv i
hastigheter mellan 10 km/h och

140 km/h. Om du kor fortare an 140
km/h inaktiveras systemet, vilket
visas av att varningssymbolerna «® i
ytterbackspeglarna visas svagt upp-
lysta. Om du sanker hastigheten igen
slacks varningssymbolerna. Om ett
fordon da upptécks i déda vinkeln
téands varningssymbolerna «f som
vanligt pa motsvarande sida.

Nar bilen startas tdnds symbolerna i

bada ytterbackspeglarna kort for att
visa att systemet ar igang.

Systemet kan aktiveras eller inaktive-

ras i menyn Instéllningar i

Info-Display, personliga instéllningar
130.

Inaktivering indikeras via ett medde-
lande i forarinformationscentret.

Detekteringszoner

Systemets sensor tacker en zon pa
ungefar 3 meter pa bada sidor om
bilen. Zonen borjar vid ytterback-
speglarna och stracker sig ungefar

3 meter bakat. Zonens hojd &r unge-
far mellan 0,5 meter och 2 meter 6ver
marken.

Detekteringszonerna andras inte om
bilen drar en slapvagn.

Varningssystemet fér déda vinkeln ar
utformat sa att stillastaende féremal
sasom skyddsracken, stolpar, trot-
toarkanter, vaggar och balkar ignore-
ras. Parkerade fordon eller métande
fordon detekteras inte.

Stérning

Enstaka missade varningar kan fore-
komma under normala omstandighe-
ter och okar vid vata férhallanden.

Varningssystemet fér déda vinkeln
fungerar inte om bakstétfangarens
horn &r tackta av lera, smuts, sng, is,
slask eller vid kraftigt regn. Rengor-
ingsanvisningar o 271.

Om det ar nagot fel i systemet eller
om systemet inte fungerar pa grund
av tillfalliga forhallanden visas ett
meddelande i férarinformations-
centralen. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Backkamera

Backkameran hjalper foraren vid
backning genom att visa en bild av
omradet bakom bilen.

Bilden fran kameran visas i Colour-
Info-Display.

AVamning

Backkameran erséatter inte for-
arens uppsikt. Observera att fére-
mal utanfor synfaltet for kameran
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och den avancerade parkerings-
hjalpens sensorer, t.ex. nedanfor
stotfangaren eller under fordonet,
inte visas.

Backa inte bilen genom att enbart
titta pa info-displayen och kontrol-
lera alltid omradet bakom och runt
fordonet innan du backar.

Aktivering
Backkameran aktiveras automatiskt
nar backen laggs i.

Funktionalitet

.'"‘1. r".
. 5
il A

7
| ._

Kameran ar monterad i bakluckans
handtag och har en bildvinkel pa
130°.

Tack vare kamerans hdga placering
kan man se den bakre stoétfangaren
pa skarmen for att fa en god orienter-
ing.

Det omrade som kameran visar ar be-
gransat. Avstanden pa den bild som
visas skiljer sig fran de faktiska av-
standen.

Végledande linjer

Dynamiska vagledande linjer ar vag-
rata linjer med 1 meters avstand som
projiceras pa bilden for att ange av-
standet till de féremal som visas.

Bilens berdknade bana visas enligt
styrningsvinkeln.

Du kan inaktivera funktionen pa
menyn Instéllningar i Info-Display.
Personliga installningar o 130.

Varningssymboler
Varningssymboler visas som trianglar
A\pa bilden och markerar hinder som
detekteras av den avancerade par-
keringshjalpens bakre sensorer.
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Visningsinstaliningar

Ljusstyrkan stélls in med upp-/ned-
knapparna pa multifunktionsknap-
pen.

Kontrasten stélls in med vanster-/ho-
gerknapparna pa multifunktionsknap-
pen.

Deaktivering

Kameran inaktiveras nar en viss
hastighet framat dverskrids eller nar
backen inte laggs i pa ungefar

10 sekunder.

Aktivering eller inaktivering av back-
kameran kan &ndras pa menyn
Instéllningari Info-Display, personliga
installningar o> 130.

Stdrning
Felmeddelanden visas med en A
den 6vre raden pa Info-Display.

Backkameran fungerar eventuelltinte
korrekt nar:

® omgivningen ar mork,
® solen eller ljuset fran stralkastare
lyser rakt in i kamerans objektiv,

® js, sno, lera eller nagot annat tacker
kameraobjektivet. Rengdr objekti-
vet, skolj med vatten och torka med
en mjuk trasa,

® bakluckan inte ar riktigt stangd,
® bilen har blivit pakord bakifran,

m det férekommer extrema tempera-
turvaxlingar.

Trafikmarkesassistans
Funktionalitet
Trafikméarkesassistanssystemet upp-
tacker angivna trafikskyltar via en ka-

mera i fronten och visar dem i forarin-
formationscentret.

10253

Trafikskyltar som kan upptackas ar
skyltar

Begransnings- och omkoérningsfor-
budsskyltar
® som visar hastighetsgranser

® som visar omkorning forbjuden
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® som visar att hogsta tillatna hastig-
het upphdér/andras

® som visar att omkorning férbjuden
upphor

Végmérken

bdrjan och slutet av:

® motorvagar

m A-vagar

® gangfartsomraden

Tilldggsskyltar

m extra skyltar for trafikmarken

m forbud mot kérning med slap

® varning for vat vagbana

® varning for halka

m vagvisningspilar

Hastighetsbegransningsskyltar visas

i forarinformationscentralen tills nasta

hastighetsbegransningsskylt eller

slut pa hastighetsbegransning upp-

técks eller upp till en angiven skylt-
tidsgrans.

076959

Kombinationer med visning av flera
skyltar i displayen kan forekomma.

En ruta med ett utropstecken visar att
systemet har upptéckt en tillaggsskylt
som det inte kanner igen.

Systemet ar aktivt i hastigheter pa
upp till 200 km/h, beroende pa ljus-
forhallandena. Pa natten &r systemet
aktivt upp till en hastighet pa

160 km/h.

Om hastigheten sjunker under

55 km/h éterstélls visningen och in-
nehallet pa sidan med trafikskyltar
rensas. Nasta identifierade hastig-
hetsgrans kommer att visas.

Displayvisning
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Trafikskyltarna visas pa sidan
Upptéckt av trafikskyltar i forarin-
formationscentralen och de valjs med
en installningsratt pa blinkersspaken
2 116.

Om en annan funktion har valts i
férarinformationscentralens meny
och sidan Upptéckt av trafikmérke
véljsigen, visas det senast igenkanda
trafikmarket.

Om systemet inaktiveras av sig sjalv
rensas innehallet pa trafikskyltssidan
(inte om navigeringssystem finns)

vilket indikeras med foljande symbol:

Innehallet pa trafikskyltssidan rensas
dessutom under kérning om du haller
knappen SET/CLR pa blinkers-
spaken intryckt en langre tid.

Popupfunktion
Hastighetsbegransningar och omkaor-
ningsférbud visas som popupskyltar
pa forarinformationscentralen.

Instalin.
Set/Clr

Popupfunktionen kan deaktiveras pa
trafikskyltssidan genom att du trycker
pa knappen SET/CLR pa blinkers-
spaken.

Utokad
agmarkes
detektering
O Pa
& Av
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Néar installningssidan visas valjer du
Av for att avaktivera popupfunktio-
nen. Aktivera igen genom att valja
Pa. Nar tandningen slas till, inaktive-
ras popupfunktionen.

Popupskyltar visas i cirka
8 sekunder i forarinformationscentret.

Trafikmarkesidentifiering

tillsammans med

navigeringssystem

Om bilen &r utrustad med ett navige-

ringssystem kan féljande funktioner

finnas tillgangliga:

m konstant indikering av faktiska has-
tighetsgranser

® under harda vaderférhallanden
visas navigeringsdata for hastig-
hetsgréanser

Stérning

Trafikskyltsassistentsystemet kanske

inte fungerar korrekt om:

® den del av vindrutan dar kameran
ar placerad inte ar ren

m trafikskyltarna ar helt eller delvis
tackta eller svara att urskilja

m det rader svara omgivningsforhal-
landen som kraftigt regn, sno,
direkt solljus eller skuggor. | sa fall
indikeras Ingen védgméarkesdetek-
tering pga vader pa displayen

m trafikskyltarna ar felaktigt monte-
rade eller skadade

m trafikskyltarna 6verensstammer
inte med Wienkonventionen om tra-
fikskyltar (Wiener Ubereinkommen
Uber StralRenverkehrszeichen)

Se upp

Systemet &r avsett att hjélpa fo-
raren att urskilja vissa trafikskyltar
inom ett definierat hastighetsom-
rade. Ignorera inte trafikskyltar
som inte visas av systemet.

Systemet urskiljer inte andra tra-
fikskyltar an de vanliga som anger
en hastighetsgrans eller anger att
en hastighetsgrans upphdr.

Lat inte denna speciella funktion
férleda dig till att ta onddiga risker.

Anpassa alltid hastigheten till vag-
forhallandena.

Foérarassistanssystemen undan-
tar inte foraren fran det fulla an-
svaret for framforandet av bilen.

Filbytesvarning
Filbytesvarningssystemet identifierar
de filmarkeringar som bilen kér mel-
lan via en frontkamera. Systemet
upptéacker filbyten och varnar féraren
med visuella och akustiska signaler i
handelse av ett oavsiktligt filbyte.
Kriterier for upptackt av ett oavsiktligt
filbyte ar:

® blinkers ar inte pa

® bromspedalen ar inte nertrampad

® ingen aktiv gaspedalaktivering eller
acceleration

® ingen aktiv styrning
Om féraren ar aktiv utfardas ingen
varning.
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Aktivering

Filbytesvarningssystemet aktiveras
genom att du trycker pa knappen i4.
Den tanda lysdioden i knappen indi-
kerar att systemet ar pa. Nar kon-
trollampan ¢ i instrumentgruppen
lyser gront ar systemet redo for funk-
tion.

Systemet fungerar bara vid hastig-
heter 6ver 56 km/h och om det finns
filmarkeringar.

Nar systemet kanner av ett oavsiktligt
filbyte &ndras kontrollampan i¢ till gult
och blinkar. Samtidigt aktiveras ett
varningsljud.

i

Deaktivering

Deaktivera systemet genom att trycka
pa knappen i4. Lysdioden i knappen
slacks.

Vid hastigheter pa under 56 km/h ar
systemet inaktiverat.

Stdérning

Filbytesvarningssystemet kanske

inte fungerar korrekt om:

® vindrutan inte ar ren

m det rader svara vaderforhallanden
som kraftigt regn, sno, direkt solljus
eller skuggor

Systemet fungerar inte om inga fil-
markeringar registreras.
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Bransle

Bransle till bensinmotorer

Anvand endast blyfritt bransle med
den europeiska standarden

EN 228 respektive E DIN 51626-1
eller nagot likvardigt bransle.

Det gar att kéra motorn med E10-
bransle som uppfyller dessa standar-
der. E10-bransle innehaller upp till
10 % bioetanol.

Fyll pa bransle med rekommenderat
oktantal &> 283. Anvandning av
brénsle med lagre oktantal forsamrar
motoreffekten och vridmomentet och
Okar bransleférbrukningen nagot.

Se upp

Anvand inte bransle eller bransle-
tillsatser som innehaller metall-
komponenter som manganbase-
rade tillsatser. Detta kan leda till
motorskador.

Se upp

Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 228 respektive
DIN 51626-1 eller nagot likvardigt
brénsle kan leda till avséattningar
eller motorskador, vilket kan pa-
verka din garanti.

Se upp

Bransle med for lagt oktantal kan
leda till okontrollerad férbranning
och skador pa motorn.

Bransile till dieselmotorer

Anvand endast dieselbransle som
uppfyller EN 590.

| lander utanfér EU-omradet ska
Euro-dieselbransle med svavelhalt
under 50 ppm anvandas.

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 590 eller likvar-
digt kan leda till effektforlust, 6kat
slitage eller motorskador, vilket
kan paverka din garanti.

Anvand inte marindiesel, villaolja,
Aquazole eller liknande diesel-/vat-
tenemulsioner. Det ar inte tillatet att
anvanda dieselbranslen som fortun-
nats med branslen for bensinmotorer.

Bréansle for drift med
flytande gas

Flytande gas kallas ocksa LPG (Li-
quefied Petroleum Gas, dvs. gasol)
eller det franska namnet GPL (Gaz de

Pétrole Liquéfié). Det kan ocksa kal-
las Autogas (motorgas).

Gasol bestar huvudsakligen av pro-
pan och butan. Oktantalet ligger mel-
lan 105 och 115, beroende pa an-
delen butan. Gasolen forvaras i fly-
tande form vid ett tryck pa ungefar
5-10 bar.
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Kokpunkten beror pa trycket och
blandningsférhallandet. Vid atmosfa-
rtryck ligger den mellan -42 °C (rent
propan) och -0,5 °C (rent butan).

Se upp

Systemet kan anvandas i temp-
eraturer pa mellan -8 °C och
100 °C.

Full funktion fér gasolsystemet kan
endast garanteras vid anvandning av
flytande gas som uppfyller minimikra-
ven i DIN EN 589.

Branslevalsknapp
|n

Nar du trycker pa knappen LPG vax-
lar systemet mellan bensin- och gas-
drift s snart som de nédvandiga pa-
rametrarna (kylvatsketemperatur,
gastemperatur och minsta motorvarv-
tal) uppfylls. Dessa parametrar upp-
fylls vanligen efter cirka 60 sekunder
(beroende pa utetemperaturen) och
den forsta harda tryckningen pa gas-
pedalen. Lysdiodens status visar det
aktuella driftlaget.

- av = Bensindrift
e tdnds = Gasdrift
e« blinkar = Det garinte att byta, en

typ av bransle ar slut

Sa snart gastankarna ar tomma sker
en automatisk omkoppling till bensin-
drift tills tdndningen slas av.

Var sjatte manad ska bensintanken
koras tills kontrollampan @ tands
och sedan fyllas pa. Pa sa satt behal-
ler du branslekvaliteten och funk-
tionen for bensinsystemet.

Tanka bilen full med jamna mellan-
rum for att undvika korrosion i tanken.

Fel och atgarder
Om du inte kan aktivera gaslaget,
kontrollera foljande:

® Finns det tillrackligt med flytande
gas?

® Finns det tillrackligt med bensin for
att starta?

Extrema temperaturer i kombination
med gassammansattningen kan gora
att det tar nagot langre tid innan sys-
temet kopplar om fran bensin- till gas-
lage.

| extrema situationer kan systemet
ocksa vaxla tillbaka till bensinlage
igen om de grundlaggande kraven
inte uppfylls.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
alla andra stérningar.

Se upp

Reparationer och anpassningar
far endast utféras av utbildade
specialister for att inte paverka ga-
solsystemets sakerhet och ga-
ranti.
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Flytande gas har férsetts med en sar-
skild lukt sa att eventuella lackor
omedelbart upptacks.

AVaming

Om du kanner gaslukt i eller om-
kring bilen, véxla genast till ben-
sinlage. Rok inte! Anvand inga
Oppna lagor eller antandningskal-
lor.

Om det ar mgjligt, stdng den manuella
avstangningsventilen pa flervagsven-
tilen. Flervagsventilen sitter pa gas-
tanken i lastrummet, under golvmat-
tan.

Vrid instéllningsratten medurs.

Om ingen mer gaslukt kan kédnnas nar
den manuella avstédngningsventilen
har stéangts kan bilen anvandas i ben-
sinlaget. Om gaslukten kvarstar far
motorn inte startas. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Folj alltid anvisningarna fran operato-
ren och lokala féreskrifter nar du an-
vander ett underjordiskt parkerings-
garage.

Observeral!

Vid en olycka, sla av tdndningen och
belysningen. Stang den manuella
avstangningsventilen pa flervags-
ventilen.

Tankning
). AR

H 13 3TA N0

A\Fara

Innan tankningen pabdrjas slar du
av motorn och eventuella externa
varmare med férbréanningskam-
mare. Sla av alla mobiltelefoner.

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sékerhetsfore-
skrifter foljas.
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A\Fara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. Rok inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Om det férekommer branslerok i
bilen maste du lata en verkstad at-
garda orsaken omedelbart.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska

du inte sla pa tandningen.

Tankluckan &r placerad baktill pa bil-
ens hogra sida.

Det gar endast att 6ppna tankluckan
nar bilen ar upplast. Dra i luckan vid
urtaget och 6ppna den..

For att 6ppna, vrid locket langsamt at
vanster.

Fast tanklocket i fastet pa tankluckan
vid tankning.

Vid tankning, satt in pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

Nar den automatiskt sténgts av kan
tanken toppfyllas med hogst tva ytter-
ligare doser bransle.

Se upp

Tvatta omedelbart av utrunnet
bransle.

For att stdnga, vrid tanklocket at
hdger tills det klickar.
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Stang luckan och se till att den
sparras.

Tankning av flytande gas

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sakerhetsforeskrif-
ter foljas.

Pafyliningsventilen for flytande gas
sitter bakom tanklocket.

b )

Skruva av skyddslocket fran pafyll-
ningsroret.

Sétt pa ratt adapter.

A

ACME-adapter: Skruva fast pafyll-
ningsmunstyckets mutter pa adap-
tern. Tryck ned lasspaken pa pafyll-
ningsmunstycket.

DISH-pafyliningsror (Italien): Placera
pafyllningsmunstycket i adaptern.
Tryck ned lasspaken pa pafylinings-
munstycket.

Pafyliningsrér med bajonettfattning:
Placera pafyllningsmunstycket pa ad-
aptern och vrid en kvarts varv at
vanster eller hoger. Dra upp pafyll-
ningsmunstyckets lasspak helt.
EURO-pafyliningsror: Tryck pa pafyll-
ningsmunstycket pa adaptern tills det
greppar.

Tryck pa knappen pa gaspumpen.
Tankningen stoppas eller gar lang-
sammare nar 80 % av tankens volym
har natts (maximal pafyliningsniva).
Slapp knappen pa pumpen sa att
tankningen avbryts. Lossa lasspaken
och ta bort pafyllningsmunstycket. En
liten mangd flytande gas kan lacka ut.

Ta bort adaptern och lagg in den i
bilen.
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Satt pa skyddslocket for att forhindra
att frammande foremal kommer in i
pafyllningsdppningen och systemet.

AVarning

Pa grund av systemets konstruk-
tion lacker en liten mangd flytande
gas ut efter att lasspaken har los-
sats. Undvik att andas in denna.

AVarning

Av sakerhetsskal far gastanken

endast fyllas till 80 %.

Flervagsventilen pa gastanken be-
gransar automatiskt pafyllnings-
mangden. Om en stdrre mangd tan-
kas rekommenderar vi att bilen inte
utsatts for solljus forrén dverskottet
har férbrukats.

Pafyliningsadapter

Eftersom tankningssystemen inte ar
standardiserade kravs olika adaptrar
som finns att kdpa hos Opel-aterfor-
saljare och auktoriserade Opel-verk-
stader.

ACME-adapter: Belgien, Tyskland, Ir-
land, Luxemburg, Schweiz

Bajonettadapter: Nederlanderna,
Norge, Spanien, Storbritannien

oy,

WY
W/J"’)

EURO-adapter: Spanien

DISH-adapter (ltalien): Bosnien-
Hercegovina, Bulgarien, Danmark,
Estland, Frankrike, Grekland, Italien,
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Kroatien, Lettland, Litauen,
Makedonien, Osterrike, Polen,
Portugal, Rumanien, Sverige,
Schweiz, Serbien, Slovakien,
Slovenien, Tjeckien, Turkiet, Ukraina,
Ungern

Tanklock

Anvand endast originaltanklock. Bilar
med dieselmotorer har speciella tank-
lock.

Bréansleférbrukning - COo-
utslapp

Bransleférbrukningen (blandad kor-

ning) fér Opel Astra ligger mellan 3,7
och 8,1 liter/100 km.

CO,-utslappen (blandad korning) lig-
ger mellan 99 och 189 g/km.

For de specifika vardena for ditt for-
don, se EEG-6verensstammelsefork-
laringen for fordonet eller évriga na-
tionella registreringsdokument.

Allman information

Den officiella bransleférbrukningen
och specifika varden for koldioxidut-
slapp galler grundmodellen for EU
med standardutrustning.

Bransleférbrukning och koldioxidut-
slapp faststalls enligt férordning (EG)
nr 715/2007 (nyaste versionen), med
hansyn till bilens vikt i korklart skick
som foreskrivs i direktivet.

Vardena tillhandahalls endast som
jamférelse mellan olika bilvarianter
och utgor inte nagon garanti for den
faktiska bransleférbrukningen for en
viss bil. Extrautrustning kan ge nagot
hogre bransleférbrukning och kol-
dioxidutslapp @n vad som anges har.
Bransleférbrukningen beror till stor
del pa den personliga korstilen samt
pa vag- och trafikférhallandena.

Bogsering

Allméan information

Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen. Lat en verk-
stad utféra eftermontering av dragan-
ordning. Eventuellt maste &ndringar
som berdr kylningen, varmeskydds-
platen eller andra aggregat utforas.

Funktionen for detektering av trasiga
glédlampor for slapvagnens broms-
ljus kan inte detektera om bara nagon
lampa ar trasig. Vid t.ex. 4 x 5 watt
detekteras trasiga lampor bara om en
5 W-lampa eller ingen lampa lyser.

Montering av draganordning kan
tacka bogserdglans 6ppning. Om sa
ar fallet anvander du dragkulans balk
for bogsering. Forvara alltid kul-
stangen i bilen.
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Koéregenskaper och tips for
kérning med slap

Smorj dragkulan innan du kopplar till
en slapvagn. Om en krangningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smdrja dragkulan.

For slap med lag korstabilitet och
campingvagnar med en tillaten total-
vikt pa éver 1300 kg rekommenderas
anvandning av en krédngningsham-
mare vid kérning i éver 80 km/h.

Om slapet borjar "slingra", kor lang-
sammare, styr inte emot, i nédfall
bromsa in hart.

Vid utférskdrning ska samma vaxel
vara i som vid motsvarande uppfors-
korning och ungefar samma hastig-
het.

Stall in ringtrycket pa vardet for full
last & 306.

Koéra med slap

Slapvagnslast

De tillatna slapvagnsvikterna ar bil-
och motorberoende maxvarden som
inte far overskridas. Den faktiska
slapvagnslasten &ar skillnaden mellan
slapvagnens aktuella totalvikt och det
aktuella kultrycket i tillkopplat lage.

Den for bilen tillatna slapvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges galler den for kor-
ning i stigningar upp till max 12 %.
Den tillatna slapvagnsvikten galler for
stigningar upp till det angivna vardet
och hoéjder upp till 1 000 meter éver
havet. Pa hoga hojder sjunker motor-
effekten och backtagningsférmagan
pa grund av den minskande lufttat-
heten. Den tillatna tagvikten maste
minskas med 10 % per pabdrjad

1 000 meter hojd 6ver havet. Vid kor-
ning pa vagar med mindre stigningar
(mindre an 8 %, t.ex. motorvagar) be-
hover tagvikten inte minskas.

Den tillatna totalvikten far inte dver-

skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten o> 278.

Kultryck

Kultrycket &@r den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket &ndras beroende pa
hur slapet lastas och hur lasten ar for-
delad.

Det maximalt tillatna kultrycket

(75 kg) ar angivet pa kulstangens typ-
skylt och anges ocksa i bilhandling-
arna. Detta tryck ska alltid efterstra-
vas, sarskilt vid tunga slap. Kultrycket
far aldrig vara lagre an 25 kg.

Bakaxeltryck

Med pakopplat slép och dragbilen fullt
lastad far det tillatna bakaxeltrycket
(anges pa typskylten och i bilhand-
lingarna) 6verskridas med 60 kg och
den tillatna totalvikten far dverskridas
med 60 kg. Om det tilldtna bakaxel-
trycket 6verskrids géller en hégsta
hastighet pa 100 km/h.



214 Korning och hantering

Draganordning

Se upp

Vid kdrning utan sléap ska kul-
stangen demonteras.

Forvaring av kulstangen

s

4

Pasen med kulstangen forvaras pa
golvetidet bakre foérvaringsutrymmet.

Dra remmen genom fastdglan, linda
den tva ganger runt fodralet och dra
at den sa att fodralet sitter sakert fast.

Montering av kulstangen

hes

Tryck fastena inat och ta bort kapan,
utom pa 3-dorrars halvkombi.

-

My

Haka loss och fall ner kontaktdonet.
Ta bort tackpluggen fran éppningen
for kulstangen och férvara den i for-
varingsfacket i bagagerummet.

Kontrollera kulstadngens
inspanningslage

= 9@

® Den roda markeringen pa ratten
maste peka mot den gréna marke-
ringen pa kulstangen.

m Avstandet mellan vredet och
kopplingskulstangen ska vara cirka
6 mm.

® Nyckeln ska vara i laget 3.
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| annat fall maste kulstangen spannas

fére insattningen.

m | as upp kopplingskulstangen
genom att vrida nyckeln till laget 3.

® Dra ut ratten och vrid till anslag at
hoger.

Insattning av kulstangen

For in den spanda kulstangen i fast-
Oppningen och tryck den uppat med
kraft tills den sparras pa plats.

Ratten atergar automatiskt till ut-
gangslaget och ligger an mot kul-
stangen utan mellanrum.

AVarming

Vidror inte ratten vid insattningen.

Las kopplingskulstdngen genom att
vrida nyckeln till l4get ®. Ta ut nyckeln
och stang skyddsluckan.

Ogla for sékerhetswire

Vid bromsat slép, hang in sakerhets-
wiren i 6glan.

Kontrollera kulstangens rétta

montering

® Den grona markeringen pa ratten
maste peka mot den gréna marke-
ringen pa kulstangen.

m Det far inte finnas nagot mellanrum
mellan ratten och kulstangen.

m Kulstdngen maste ha sparrats ord-
entligt i fastdppningen.

m Kulstangen maste vara last och
nyckeln utdragen.
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AVarning

Dragning av slépvagn far endast
ske med ratt monterad kulstang.
Om kulstéangen inte kan monteras
ratt ska du uppsoka en verkstad
for att fa hjalp.

Demontering av kulstangen

}

Las upp kopplingskulstangen genom
att 6ppna skyddsfliken och vrida
nyckeln till laget 3.

Dra ut ratten och vrid till anslag at
hoger. Dra ut kulstdngen nerat.

Satt in skruvpluggen i fastéppningen.
Fall in kontaktdonet.

Satt tillbaka kapan, utom pa 3-dérrars
halvkombi.

Slapstabilitetshjalp

Om systemet upptacker en kraftig
sladd reduceras motoreffekten och
ekipaget bromsas malinriktat tills
sladden upphér. Nar systemet arbe-
tar haller du ratten sa stilla som moj-
ligt.

Slapstabilitetshjalp (TSA) ar en funk-
tion i den elektroniska stabilitetskon-
trollen © 172.
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Allman information
Tillbehér och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvander
reservdelar och tillbehdr som &r origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. For
andra produkter kan vi inte bedéma
eller garantera tillforlitligheten - &ven
om det finns godkannanden fran
myndigheter eller andra.

Utfor inga andringar av elektriska
system, t.ex. ingrepp i elektroniska
styrdon (chip-tuning).

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stéan-
kskydden skadas.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Om bilen skall parkeras under flera
manader:

m Tvatta och vaxa bilen.

m Kontrollera konserveringen i motor-
rummet och pa karossen.

m Rengor och skydda tatningsgum-
min.

m Fyll bransletanken helt.

m Byt motorolja.

® T6m spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera kylvatskans frost- och
korrosionsskydd.

m Stall in ringtrycket pa vardet for full
last.

m Parkera bilen i en torr och val vent-
ilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen respektive vaxelvaljaren i
lage P. Sakra bilen sa att den inte
kan rulla ivag.

® Dra inte at parkeringsbromsen.
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= Oppna motorhuven, stang alla dor-
rar och las bilen.

® | ossa polklamman fran bil-
batteriets minuspol. Observera att
alla system inte fungerar, t.ex.
stoldlarmet.

Ta bilen i drift igen

Nar bilen skall tas tillbaka till anvand-

ning igen:

m Anslut polklamman till bilbatteriets
minuspol. Aktivera de elektriska
fonsterhissarnas elektronik.

m Kontrollera ringtrycket.

m Fyll pa spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera motoroljenivan.

m Kontrollera kylvatskenivan.

® Montera eventuellt nummerskyltar.

Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
vér webbplats, dar detta kravs enligt
lag. Overlat detta arbete endast till en
auktoriserad atervinningscentral.

Gasbilar far endast atervinnas av
auktoriserade servicecenter.

Bilkontroller
Utfora arbete

AVarning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tdndningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-
ningen ar av.
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A\Fara

Tandsystemet och xenonstral-
kastarna har en mycket hdg span-
ning. Undvik berdéring.

Motorhuv
Oppna

q

Draifrigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.

Tryck sdkerhetssparren at hoger och
Oppna motorhuven.

Stotta motorhuven.

Av sakerhetsskal startas motorn
automatiskt om motorhuven 6ppnas
under ett Autostop.

Sténga
Tryck fast stodet i fastet innan motor-
huven stangs.

Sank ner motorhuven och lat den falla
i laset. Kontrollera att den ar fastlast.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorns olje-
niva manuellt for att férebygga skador
pa motorn. Sékerstall att olja med ratt
kvalitet anvédnds. Rekommenderade
vatskor och smoérjmedel & 276.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstdngd minst

5 minuter.

Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och I&s av motorolje-
nivan.

Satt in oljeméatstickan till handtagets
anslagsyta och vrid den ett halvt varv.
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> MAX |

' I- MIN /
B S ) A

Beroende pa motor anvands olika
oljematstickor.

&> MAX

N g Zo

Om motoroljenivan har sjunkit till pa-
fyliningsmarkeringen MIN ska motor-
olja fyllas pa.

Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma klass som den
som anvandes vid det senaste bytet.

Motoroljenivan far inte éverstiga den

o6vre markeringen MAX pa mat-
stickan.

Se upp

Om foér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller su-

gas ut.

Pafyliningsmangder o 305.
Satt pa och skruva fast locket.

Motorkylvatska

Kylvatskan ger frostkydd ner till ca
-28 °C. | nordliga lander med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
ca-37°C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.

Kylvéatskeniva

Se upp

For 1ag kylvatskeniva kan leda till
skador pa motorn.
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Nar kylsystemet ar kallt skall kyl-
vatskenivan sta nagot over pafyll-
ningsmarkeringen. Fyll pa om nivan
ar lagre.

AVarning

Lat motorn svalna innan locket 6p-
pnas. Oppna locket forsiktigt s& att
Overtrycket kan slappas ut lang-
samt.

Fyll pa med en blandning 1:1 av kon-
centrerad kylvatska och rent kranvat-
ten. Om du inte har nagon kylarvatska
anvander du rent kranvatten. Satt pa
och skruva fast locket ordentligt. Kon-

trollera kylvatskans koncentration
och lat en verkstad atgérda orsaken
till kylvatskeforlusten.

Spolarvatska

&

Fyll pa rent vatten tillsammans med
en ldmplig spolarvatska som inne-
haller frostskyddsmedel. Se spolar-
vatskebehallaren for ratt blandnings-
forhallande.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plétsliga

temperaturfall.

Bromsar

Nar den minsta tjockleken fér broms-
belaggen har natts hors ett gniss-
lande ljud nar du bromsar.

Det gar att fortsatta korningen. Byt
bromsbelaggen sa snart som méjligt.
Gor inga onodigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Bromsvatska

AVarning

Bromsvatska ar giftig och fra-
tande. Se till att den inte kommer i
kontakt med 6gon, hud, tyg eller
lackerade ytor.




222 Bilvard

Bromsvatskenivan maste befinna sig
mellan markeringarna MIN och MAX.

laktta noggrann renlighet vid pafyll-
ning. Féroreningar i bromsvatskan
kan leda till funktionsstorningar i
bromssystemet. Lat en verkstad at-
garda orsaken till bromsvatske-
forlusten.

Anvand endast hégprestandabroms-
vatska, godkand for bilen. Broms- och
kopplingsvatska o 276.

Batteri

Fordon utan stopp-start-system har
ett bly-syrabatteri. Fordon med stopp-
start-system har ett AGM-batteri som
inte ar ett bly-syrabatteri.

Bilens batteri &r underhallsfritt under
férutsattning att korprofilen ger ut-
rymme at tillracklig laddning av
batteriet. Kérning enbart korta
strackor och manga motorstarter kan
ladda ur batteriet. Undvik att anvénda
onddiga stromférbrukare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an 4 veckor kan batteriet laddas ur.
Lossa polklamman fran bilbatteriets
minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nér tdndningen &r av.

Skydd mot urladdning av batteriet
D 147.

Byte av batteriet

Observeral

Alla avvikelser fran anvisningarna i
detta avsnitt kan leda till tillfallig
avaktivering av stopp/start-sys-
temet.

Vid byte av batteriet, kontrollera att
det inte finns nagra éppna ventila-
tionshal i narheten av pluspolen. Om
det finns ett 6ppet ventilationshal i
detta omrade maste det stdngas med
en propp och ventilationen vid minus-
polen maste Oppnas.

Anvand endast batterier dar det ar
mdjligt att montera sakringshallaren
ovanfor batteriet.

For bilar med stop-start-system, se till
att AGM (Absorptive Glass Mat)-
batteriet byts mot ett AGM-batteri
igen.



Bilvard 223

T R N s

AGM [l

Ett AGM-batteri identifierar du pa bat-
teriets etikett. Vi rekommenderar att
du anvander ett Opel-originalbatteri.

Observeral

Att anvanda ett annat AGM-batteri
an Opel-originalbatteriet kan leda till
samre funktion fér stopp/start-sys-
temet.

Vi rekommenderar att du later en
verkstad byta batteriet.

Stopp/start-system o> 161.

Ladda batteriet

AVaming

Pa bilar med stopp/start-system
ska du se till att laddningsspan-
ningen inte 6verstiger 14,6 volt nar
du anvander en batteriladdare. |
annat fall kan batteriet skadas.

Start med startkablar &> 268.

Varningsetikett

0ed

Symbolférklaring:

® |nga gnistor, Oppna lagor eller rok-
ning.

m Skydda alltid 6gonen. Explosiva
gaser kan orsaka blindhet eller
skador.

® Forvara batteriet oatkomligt for
barn.

m Batteriet innehaller svavelsyra som
kan orsaka blindhet eller allvarliga
brannskador.

m Se instruktionsboken for ytterligare
information.

m Det kan finnas explosiv gas néara
batteriet.

Lufta branslesystem,
diesel

Om tanken har korts tom maste
dieselbranslesystemet luftas. Sla pa
tadndningen tre gangeri 15 sekunder i
taget. Dra sedan runt motorn under
maximalt 40 sekunder. Upprepa
denna process efter minst

5 sekunder. Om motorn inte startar
uppsoker du verkstad.



224 Bilvard

Byta torkarblad

\

.

s

Lyft torkararmen tills den stannar kvar
i lyft 1age, tryck pa knappen for att
lossa torkarbladet och ta sedan bort
det.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Byte av bakrutetorkarblad

Lyft pa torkararmen. Frigor torkar-
bladet pa det satt som visas i bilden
och ta bort det.

Sétt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Glodlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tédndningen och sténg av den

aktuella stromstallaren eller sténg
ddrrarna.

Hall alltid den nya lampan i sockeln!

Vidror inte lampans glas med bara
hander.

Anvand endast samma typ av lampa
nar du byter.

Byt stralkastarlampor inifran motor-
rummet.

Lampkontroll

Sla till tandningen efter ett gloédlamps-
byte, tdnd och kontrollera att lam-
porna lyser.
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Halogenstralkastare

5-dorrars halvkombi, 4-dorrars
kombikupé, Sports tourer

@ ¢°

Halogenstralkastare med separata
glédlampor for halv- och helljus.

Halvljus (1) yttre glédlampa.
Helljus (2) inre glédlampa.
Sidoljus/varselljus (3).

Halvijus (1)
X - \ i 1

% A
1. Vrid kapan (1) motsols och ta bort
den.

)
&

2. Vrid lamphallaren motsols sa att
den frigors. Ta ut lamphallaren ur
reflektorn.

3. Ta ut lampan ur lamphéallaren och
ersatt den.

4. Sétt in lamphallaren sa att klack-
arna pa hallaren stammer 6ver-
ens med urtagen i reflektorn och
vrid den at hoger.

5. Montera kapan och vrid den med-
sols.



226 Bilvard

Helljus (2)

N

o

Ul S

1. Vrid kédpan (2) motsols och ta bort
den.

2. Vrid lamphallaren motsols sa att
den frigors. Ta ut lamphallaren ur
reflektorn.

3. Ta ut lampan ur lamphéallaren och
ersatt den.

4. Satt in lamphallaren sa att klack-
arna pa hallaren stammer Gver-
ens med urtagen i reflektorn och
vrid den at hoger.

5. Montera k&pan och vrid den med-
sols.

Sidoljus/varselljus (3)

1. Vrid kapan (3) motsols och ta bort
den. Vrid kdpan med hjélp av en
skruvmejsel.

2. Tryck ihop spérrarna och ta ut
lamphallaren ur reflektorn.

3. Ta ut lampan ur hallaren och er-
satt lampan.

4. Satt i lamphallaren i reflektorn.
Montera kapan och vrid den med-
sols.
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3-dérrars kombikupé

'S i ;,;'\J
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k

Bi-halogenstralkastare (1) med en
glédlampa for halv- och helljus.

Sidoljus/varselljus (2).

Halvijus/helljus (1)

1. Vrid képan (1) motsols och ta bort
den.

2. Vrid lamphallaren motsols sa att
den frigors. Ta ut lamphallaren ur
reflektorn.

3. Lossa lamphallaren fran kabel-
kontakten genom att trycka pa
sparren.

4. Byt ut lampan och anslut lamphal-
laren till kabelkontakten.

5. Satt in lamphallaren sa att klack-
arna pa hallaren stammer 6ver-
ens med urtagen i reflektorn och
vrid den &t hoger.

6. Montera kapan och vrid den med-
sols.
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Sidoljus/varselljus (2)

1. Vrid lamphallaren (2) moturs och
frigor den. Dra ut lamphallaren ur
reflektorn.

:%q

2. Ta bort lampan fran lamphallaren
genom att dra.

3. Sattin en ny lampailamphallaren.

4. Satt in lamphallaren i reflektorn
och vrid den medurs.

Kurvbelysning

A\Fara

Kurvbelysningssystemet har Xe-
nonstralkastare.

Xenonstralkastare arbetar med
mycket hdg elektrisk spanning.
Undvik beroring. Lat en verkstad
utféra lampbyte.

Sidobelysning och varselljus bestar
av lysdioder (LED) och kan inte bytas.

Kurvbelysningslamporna kan bytas.

Gathérnsbelysning

1. Vrid kdpan motsols och ta bort
den.
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2. Vrid lamphallaren motsols sa att
den frigors. Ta ut lamphallaren ur
reflektorn.

3. Lossa lampan fran kabelkon-
takten genom att dra.

4. Byt utlampan och anslut lamphal-
laren till kabelkontakten.

5. Satt in lamphallaren sa att klack-
arna pa hallaren stammer 6ver-
ens med urtagen i reflektorn och
vrid den at hoger.

6. Montera kapan och vrid den med-
sols.

Dimljus

5-dorrars halvkombi, 4-dérrars
kombikupé, Sports tourer

R

T o

k_.——’ll; -
1. Lossa bada luckorna med en

skruvmejsel i det markerade om-
radet.

2. Skruva loss bada skruvarna och
ta bort blinkersljusenheten fran
stotfangaren.
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3. Skruva loss tre skruvar och ta bort
dimljusenheten fran stotfangaren.

4. Vrid lamphéallaren moturs och ta ut
den ur reflektorn.

5. Lossa lamphallaren fran kabel-
kontakten genom att trycka pa
sparren.

6. Satt tillbaka lampsockeln i reflek-
torn, vrid sockeln medurs och an-
slut kontakten.

7. Satt dit dimljusenheten pa stot-
fangaren och dra at med de tre
skruvarna.

8. Satt dit blinkersljusenheten pa
stoétfangaren och dra at med tva
skruvar.

9. Satt dit bada kaporna.

3-dorrars kombikupé

1. Lossa skyddet med en skruvmej-
sel i sparet och ta bort det.

2. Skruva loss bada skruvarna och
ta bort ljusenheten fran stotfang-
aren.
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. Vrid lamphallaren moturs och ta ut
den ur reflektorn.

. Lossa lamphallaren fran kabel-
kontakten genom att trycka pa
sparren.

. Ta bort och byt ut lamphallaren
med lampa och sétt tillbaka kabel-
kontakten.

. Satt in lamphallaren i reflektorn,
vrid medurs och séatt fast den.

. Montera ljusenheten genom att
dra fast de tva skruvarna.

. Satt tillbaka skyddet och snapp
fast det.

Framre blinkers

5-dorrars halvkombi, 4-dérrars
kombikupé, Sports tourer

=

1. Lossa bada luckorna med en
skruvmejsel i det markerade om-
radet.

2. Skruva loss bada skruvarna och
ta bort ljusenheten fran stoétfang-
aren.
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3. Lossa lamphallaren fran reflek-
torn genom att trycka pa bada
sparrarna.

4. Lossa kontakten fran glodlamps-
sockeln genom att trycka pa spar-
ren.

5. Tabort och satt tillbaka lampsock-
eln med glédlampan.

6. Satti lampsockeln i reflektorn och
satt dit kontakten.

7. Satt dit ljusenheten pa stétfang-
aren och dra at med bada skru-
varna.

8. Satt dit bada kaporna.

5-dorrars halvkombi, 4-dorrars
kombikupé, Sports tourer med Sport/
GSi framre stétfangare

Lamporna &r atkomliga fran under-
sidan av bilen.

- _I'.

1. Lossa fjaderhaken och fér den
bakat.

2. Dra lampsockeln med lampan ut
ur reflektorn.

]

. Lossa lamphallaren fran kabel-
kontakten genom att trycka pa
sparren.

. Tabort och satt tillbaka lampsock-
eln med glédlampan.

. Fast kabelkontakten.
. Satt i lampsockeln i reflektorn.
. Vrid fjaderhaken framat och

sparra den.
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3-dérrars kombikupé

1. Vrid kapan (1) motsols och ta bort
den.

2. Vrid lampsockeln moturs for att
lossa den och ta bort den fran re-
flektorn.

3. Ta bort lampan fran lamphallaren
genom att vrida moturs.

4. Sattin en ny lampa i lamphallaren
genom att vrida medurs.

5. Satt in lamphallaren i reflektorn
och vrid den medurs.

6. Montera kapan och vrid den med-
sols.

Bakljus

5-dérrars kombikupé

o &

1. Lossa kapan pa respektive sida
och ta boort den.
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R

2. Skruva loss fastmuttern i plast ini-
fran for hand.

3. Dra forsiktigt bort bakljusenheten
fran uttagen och ta bort den. Kon-
trollera att kabelkanalen forblir i
lage.

4. Lossa kabeln fran sin hallare.

5. Lossa kabelkontakten fran lamp-
hallaren.

6. Skruva loss de tre skruvarna med
en skruvmejsel och ta bort gléd-
lampshallaren fran ljusenheten.

7. Ta bort och byt glédlampan
genom att ta ut eller trycka i gloéd-
lampan [att i uttaget och vrida den
moturs.

Bakljus (1)
Bromsljus (2)
Blinkersljus (3)

8. Satt i lamphallaren i bakljus-
enheten och skruva den pa plats.
Fast kabelkontakten och tryck in
kabeln i sin hallare. Satt dit ljusen-
heten med hallstiften i uttagen pa
karossen och dra at fastmuttern
fran insidan av lastutrymmet.

Stang och fast luckan.
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Lampenhet i bakluckan

1. Oppna bakluckan och ta bort ka-
pan och bada tackkaporna pa re-
spektive sida.

2. Skruva loss och ta bort de tre
skruvarna.

3. Dra av lamphuset. Kontrollera att
kabelkanalen forblir i lage.

4. Tryck pa sparren och ta bort lamp-
hallaren fran ljusenheten.

i

5. Ta bort och byt glédlampan
genom att ta ut eller trycka i gléd-

lampan [att i uttaget och vrida den
moturs.

Bakljus (1)

Dimbakljus/backljus (2), be-
roende pa sida.

6. Satt i lamphallaren i bakljus-
enheten. Satt dit ljusenheten pa
bakluckan och dra at skruvarna
fran insidan. Satt tillbaka alla ka-
por.

4-dorrars kombikupé

I'-‘ "

/

f

LY

A

1. Ta bort kapan pa motsvarande
sida.
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2. Skruva loss tva plastskruvar ini-
fran for hand.

p— o

)~}
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. Dra forsiktigt bort bakljusenheten

fran uttagen och ta bort den. Kon-
trollera att kabelkanalen forblir i
lage.

. Lossa kabelkontakten fran lamp-

hallaren.

. Ta bort lamphallaren genom att

vrida den och byt glédlampan
genom att ta ut eller trycka i gl6d-
lampan latt i uttaget och vrida den
moturs.

Backljus/bromsljus (1)

Blinkersljus (2)

6. Satt i glodlampshallaren och vrid
den medurs. Anslut kabelkon-
takten. Satt dit ljusenheten med
hallstiften i uttagen pa karossen
och dra at fastmuttrarna fran insi-
dan av lastutrymmet. Satt dit ka-
pan.

Lampenhet i bakluckan

1. Oppna bakluckan och ta bort ka-
pan pa respektive sida.
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2. Ta bort lamphallaren genom att
vrida den och byt glédlampan
genom att ta ut eller trycka i gléd-
lampan [att i uttaget och vrida den

moturs.
Bakljus (1)
Dimbakljus/backljus (2), be-
roende pa sida.
3. Satt i glodlampshallaren och vrid
den medurs. Satt dit kapan.

1
1. Pa vanster sida, fall ned solskyd-
det och ta bort det.

7

Bilvard
Sports Tourer 2. Ta bort k&pan pa respektive sida.
. - 7/ =
= / v/ -

3. Skruva loss tva plastskruvar ini-
fran for hand.
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4. Dra forsiktigt bort bakljusenheten
fran uttagen och ta bort den. Kon-
trollera att kabelkanalen forblir i
lage.

5. Lossa kabelkontakten fran lamp-
hallaren.

®
4 3

6. Ta bort lamphallaren genom att
vrida den moturs och byt glédlam-
pan genom att ta ut eller trycka i
glédlampan latt i uttaget och vrida
den moturs.

Bakljus (1 +2)
Blinkersljus (3)
Bromsljus (4)

7. Fast kabelkontakten och tryck in
kabeln i sin hallare. Satt dit ljusen-
heten med hallstiften i uttagen pa
karossen och dra at fastmuttrarna
fran insidan av lastutrymmet. Satt
dit kapan.

- “

Vid montering trycker du in sols-
kyddet pa vanster sida i gumige-
nomféringarna sa att det sittar fast
ordentligt.

Lampenhet i bakluckan

<
it

1. Oppna bakluckan och ta bort téck-
kaporna pa respektive sida.

2. Skruva loss och ta bort skruvarna.

3. Ta bort bakljusenheten och lossa

kabelkontakten fran lamphalla-
ren.
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. Ta bort lamphallaren genom att
vrida den moturs och byt glédlam-
pan genom att ta ut eller trycka i
glédlampan latt i uttaget och vrida
den moturs.

Bakljus (1)
Dimbakljus/backljus (2), be-
roende pa sida.

. Satt dit ljusenheten i bakluckan
och dra at skruvarna fran insidan.
Satt tillbaka alla kapor.

Dimbakljus respektive backljus (2),
beroende pa sida, kan ersattas med
en kapa i bakluckan utan att ta bort
ljusenheten: ta bort kapan, vrid lamp-
hallaren och byt glédlampan genom
att vrida den moturs.

i

3-dérrars kombikupé

1. Lossa kapan pa respektive sida
och ta boort den.
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2. Skruva loss bagge plastskruvarna
inifran for hand.

3. Dra forsiktigt bort bakljusenheten
fran uttagen och ta bort den.

4. Lossa kabelkontakten fran lamp-
hallaren.

1
_'_._,_..--'-‘ii:-'-.ll -:-_-
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5. Ta bort lamphallaren genom att
vrida den och byt glédlampan
genom att ta ut eller trycka i glod-
lampan latt i uttaget och vrida den
moturs.

Backljus/bromsljus (1)
Blinkersljus (2)
version med ljusdiod (LED)

Endast blinkerslampan (2) kan
bytas.

6. Satt i lamphallaren i bakljus-
enheten och vrid medurs. Anslut
kabelkontakten till lampenheten.

Satt dit ljusenheten med hallstif-
ten i uttagen pa karossen och dra
at fastmuttrarna fran insidan av
lastutrymmet. Sténg skyddet och
fast det.

Lampenhet i bakluckan

1. Oppna bakluckan och ta bort ka-
porna pa respektive sida.

2. Skruva bort de tre skruvarna.

3. Ta bort bakljusenheten fran bak-
luckan.

4. Ta bort lamphallaren genom att
vrida den och byt glédlampan
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genom att ta ut eller trycka i gléd-
lampan [att i uttaget och vrida den
moturs.

Bakljus (1)

Dimbakljus/backljus (2), be-
roende pa sida.

(2) (endast en sida)
version med ljusdiod (LED)

Endast dimbakljus respektive
backljus (2), beroende pa sida,
kan bytas.

5. Satt i lamphallaren i bakljus-
enheten och vrid medurs. Satt dit
bakljusenheten i bakluckans ram
och dra at skruvarna. Sétt tillbaka
alla kapor.

Sidoblinkers

3-dérrars kombikupé
Ta bort lamphuset nar du ska byta
glédlampan:

1. Pa bilens vanstra sida skjuter du
lampan framat och tar ut den fran
flygeln med bakanden forst.

Pa bilens hogra sida skjuter du
lampan bakat och tar ut den fran
framflygeln med framanden forst.

2. Vrid lamphéllaren moturs och ta ut
den fran huset.
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3. Dra ut glédlampan fran lamphal-
laren och byt den.

4. Satt i glédlampshallaren och vrid
den medurs.

5. Pa vanster sida: Satt in framan-
den i framflygeln, skjut framat och
satt in bakanden.

Pa hoger sida: Satt in bakanden i
framflygeln, skjut bakat och satt in
framanden.

5-doérrars halvkombi, 4-dérrars
kombikupé, Sports tourer

Ta bort lamphuset nar du ska byta
glédlampan:

1. Pa bilens vanstra sida skjuter du
lampan framéat och tar ut den fran
flygeln med bakanden forst.

Pa bilens hogra sida skjuter du
lampan bakat och tar ut den fran
framflygeln med framénden forst.

o
o P

~——

2. Vrid lamphéllaren moturs och ta ut
den fran huset.

= —
—( TD

3. Dra ut glédlampan fran lamphal-
laren och byt den.
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4. Satt i glédlampshallaren och vrid
den medurs.

5. Pa vanster sida: Satt in framén-
den i framflygeln, skjut framat och
satt in bakanden.

Pa hoger sida: Satt in bakanden i
framflygeln, skjut bakat och satt in
framanden.

Registreringsskyltsbelys-
ning

1. Stick in en skruvmejsel i panelens
urtag, tryck fjadern at sidan och
lossa den.

2. Ta ut lampan nedat, dra inte i ka-
beln.

/

3. Ta bort lamphallaren fran lamphu-
set genom att vrida moturs.

4. Dra ut glédlampan fran lamphal-
laren och byt den.

5. Satt in lamphallaren i lamphuset
och vrid medurs.

6. Satt in lampan i stétfangaren tills
den snapps fast.

Kupébelysning

Kupébelysning och laslampor
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Lastrumsbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Instrumentpanelbelysning
Lat en verkstad utféra lampbyte.
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Elsystem
Sakringar

Utfor bytet enligt texten pa den de-
fekta sakringen.

Det finns tre sékringshallare i bilen:
m tjll vanster framtill i motorrummet,

® j vansterstyrda bilar, i kupén bakom
forvaringsfacket eller, i hogerstyrda
bilar, bakom handskfacket,

® bakom ett skydd pa vanster sida av
lastutrymmet.

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstéllare
resp. koppla fran tandningen.

En defekt sakring kdnns igen pa att
smalttraden har gatt av. Byt inte sak-
ringen forrén orsaken till felet har at-
gardats.

Vissa funktioner kan vara sakrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.

Utdragningsverktyg fér
séakringar

Det finns ett utdragningsverktyg for
sakringar i sakringshallaren i motor-
rummet.
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Sakringscentral, motorrum
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Stick pa utdragningsverktyget upp- ." * o
ifrén eller fran sidan pa de olika utfor- e . . . 8 [45]
andena av sakringar och dra ut sak- Sakringshallaren ar placerad framtill i HH o
ringen. motorrummet - -
Lossa locket och fall det uppat, tills g
det tar stopp. Ta bort locket vertikalt =B = 42
uppat. E E
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Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

1 Motorstyrenhet
2 Lambdasond

3 Bransleinsprutning, tandnings-
system

4 Bransleinsprutning, tdndnings-
system

Spegelvarme, stéldlarm

Flaktstyrning, motorstyrenhet,
vaxelladans styrenhet

8 Lambdasond, motorkylning
9 Bakrutesensor

10 Batterisensor

11 Oppning av baklucka

12 Adaptiva stralkastare, auto-
matisk ljusreglering

13 ABS
14 Bakrutetorkare

15 Motorstyrenhet

16 Startmotor

17 Vaxelladsstyrenhet

18 Bakruteuppvarmning

19 Fonsterhissar fram

20 Fonsterhissar bak

21 Elcentral, bagagerum

22 Vanster helljus (halogen)
23 Stralkastarspolare

24 Hoger halvljus (xenon)

25 Vanster halvljus (xenon)
26 Dimljus fram

27 Dieselbransleuppvarmning
28 Start/stopp-system

29 Elektrisk parkeringsbroms
30 ABS

31 Adaptiv farthallare

32 Airbag

33 Adaptiva stralkastare, auto-
matisk ljusreglering

34 Avgasaterforing

35 Yttre backspegel, regnsensor
36 Luftkonditionering

37 Solenoid 6ppning behallare
38 Vakuumpump

39 Central styrenhet

40 Vindrutetorkare, bakrutespolar-
system

41 Hoger helljus (halogen)
42 Kylarflakt

43 Vindrutetorkare

44 Vindrutetorkare

45 Kylarflakt

46 -
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Nr Strémkrets

47 Signalhorn
48 Kylarflakt
49 Branslepump

50 Ljushojdsreglering, adaptiva
stralkastare

51 Luftlucka
52 Parkeringsvarmare, dieselmotor

53 Vaxelladsstyrenhet, motorstyr-
enhet

54 Vakuumpump, instrumentpanel-
kluster, varmeventilation, luft-
konditionering

Nar de trasiga sakringarna har bytts
stanger du sékringshallarens lock och
trycker fast det i last lage.

Om séakringshallarens lock inte ar ord-
entligt stangt kan funktionsfel intraffa.

Sakringscentral,
instrumentpanel

\\

| vansterstyrda bilar sitter sakrings-
hallaren bakom foérvaringsutrymmet i
instrumentpanelen.

Oppna férvaringsutrymmet och lossa
den genom att trycka den at vanster.
Fall ner forvaringsutrymmet och ta
bort den.

I hégerstyrda bilar &r sékringshallaren
placerad bakom ett skydd i handsk-
facket. Oppna handskfacket, 6ppna
panelen och fall ner den.

b5 o
P ] 2 B
i “-’!]
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Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

1 Displayer

2 Ytterbelysning, karossens styr-
enhet

3 Ytterbelysning, karossens styr-
enhet

Infotainmentsystem
Infotainmentsystem, instrument
Eluttag, cigarettdndare

Eluttag

o N o g b

Vanster halvljus, karossens styr-
enhet

9 Hoger halvljus, karossens styr-
enhet, airbagmodul

10 Dorrlas, karossens styrenhet
11 Kupéflakt

12 -

13 -

14 Diagnoskontakt

15 Airbag

16 Eluttag

17 Luftkonditionering
18 Logistik

19 Karosstyrenhet
20 Karosstyrenhet

21 Instrumentpanelkluster, stold-
larm

22 Tandningsgivare
23 Karosstyrenhet
24 Karosstyrenhet
25 -

26 Eluttag lastrum (om ingen sakri-
ngscentral finns i lastrummet)
(endast Sports Tourer)

Sékringscentral, lastrum

3-dorrars halvkombi, 5-dérrars
halvkombi
Sakringshallaren ar placerad pa

vanster sida i lastutrymmet bakom ett
skydd.

Ta bort skyddet.

Sports Tourer

Sakringshallaren ar placerad pa
vanster sida i lastutrymmet bakom ett
skydd.
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Fall ned solskyddet och ta bort det.

Ta bort skyddet.

Sakringar

Nr Strémkrets

Slaputtag
Parkeringshjalp

Elmandvrerad stol

0o N OO g B~ ODN -

©

10 -

11 Slapmodul, slapkontakt

12 Slapmodul

13 Slaputtag

14 Baksate, elektrisk infallning
15 -

16 Invandig spegel, backkamera
17 Eluttag
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Nr Strémkrets

18 -

19 Rattvarme

20 Taklucka

21 Uppvarmda framsaten
22 -

23 -

24 -

25 -

26 -

27 -

28 -

29 -

30 -

31 Forstarkare, bashogtalare

32 Aktivt dampningssystem, filby-
tesvarning

Vid montering, tryck in solskyddet i
gummigenomfdringarna sa att det sit-
ter ordentligt.

Bilverktyg
Verktyg

Bilar med déckreparationssats
Vissa verktyg och bogseroglan sitter
tilsammans med dackreparations-
satsen i en verktygslada i last-
utrymmet under golvluckan.

3-dorrars och 5-dorrars halvkombi
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Sports Tourer och 4-ddrrars kombi-
kupé

4

EII“_ y !

|

11
L1

Pa version med cykelhallare &> 62 sit-
ter dackreparationssatsen, en skruv-
mejsel och bogserdglan i lddan under
det framre passagerarsatet o> 60.

Bilar med reservhjul
Typ 1a: 3-dérrars och 5-dorrars halv-
kombi med styv hjulnyckel

Domkraften, verktygen och en rem fér
att fasta ett skadat hjul finns i verk-
tygsladan under reservhjulet i
bagagerummet. Hjulnyckeln och bo-
seroglan finns i verktygsvaskan i re-
servhjulsutrymmet néra verktygsla-
dan. Reservhjul © 264.

Typ 1b: 3-dérrars och 5-dorrars halv-
kombi med vikbar hjulnyckel

Samma innehall som typ 1a, men
med en vikbar istallet for en styv hjul-
nyckel i verktygsvaskan.
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Variant 2: Sports Tourer
2
S

Domkraften, verktygen och bogser-
dglan finns i verktygsladan under
reservhjulet i lastrummet. Hjulnyckeln
och en férlangningsskruv for att halla
fast ett skadat hjul (endast bilar med
kompaktreservhjul) finns i verktygs-
vaskan i reservhjulsutrymmet nér
verktygsladan. Reservhjul © 264.

Variant 3: 4-dérrars halvkombi

Domkraften och verktygen finns i
verktygsladan under reservhjulet i
lastrummet. Hjulnyckeln, bogser-
6glan och en férlangningsskruv for att
halla fast ett skadat hjul (endast bilar
med kompaktreservhjul) finns i verk-
tygsvaskan i reservhjulsutrymmet nar
verktygsladan. Reservhjul o> 264.

Falgar och dack

Déackkondition, falgkondition
Kor 6ver kanter langsamt och i sa rat
vinkel som mojligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad upp-
sokas.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar korsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla falgarna.

Satt upp en hastighetsdekal i férarens
synfalt beroende pa nationella fore-
skrifter.

OPC-version: Dack med dimensio-
nerna 235/45 R18 ar endast tillatna
som vinterdack.
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Dackbeteckningar
T.ex. 215/60 R 16 95 H

215 = Dackets bredd i mm

60 = Tvarsnittsférhallande (dack-
hojd i relation till dackbredd) i
%

R = Stomtyp: Radial

RF = Konstruktion: RunFlat

16 = Falgdiameteritum

95 = Kod barférmaga t.ex.: 95
motsvarar 690 kg

H = Hastighetskod

Hastighetskod:

Q = upp till 160 km/h

S = upp till 180 km/h

T = upp till 190 km/h

H = upp till 210 km/h

V = upp till 240 km/h

W = upp till 270 km/h

Dacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fjortonde dag samt
fore alla langre resor. Glom inte

reservhjulet. Detta géller &ven for bi-
lar med &vervakningssystem for
dacktryck.

Skruva loss ventilhatten.

&

Ringtryck &> 306 och pa dekalen pa
vanster eller hdger framdorrsram.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De galler for sommar- och
vinterdack.

Reservhjulet ska alltid fyllas med ring-
trycket for full last.

ECO-dacktrycket ar avsett for att
uppna lagsta mojliga bransleforbruk-
ning.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kéregenskaperna, kor-
komforten och bransleférbrukningen,
och 6kar dackslitaget.

AVaming

For lagt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
déckskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

Om dacktrycket ska séankas eller ho-
jas pa en bil med dacktrycksovervak-
ningssystem slar du av tdndningen.

Overvakningssystem for
décktryck

Ringtrycksévervakningssystemet
overvakar alla fyra dackens tryck en
gang per minut nar bilens hastighet
overskrider en viss grans.

Alla hjul maste vara utrustade med

trycksensorer och dacken maste ha
det foreskrivna trycket.
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De aktuella ringtrycken kan visas i
Instéllningar i férarinformationscent-
ret.

Menyn kan véljas med knapparna pa
blinkersspaken.

Tryck pa knappen MENU for att valja
Instéllningar.

Dacktryck
kPa
2301 1230

250 1A 250

Vrid instéllningsratten for att valja
ringtrycksdvervakningssystemet.

Systemstatus och sma tryckskillna-
der indikeras med ett varningsmed-
delande och det aktuella dacket blin-
kande i forarinformationscentret.

Dessutom indikeras stora tryckskill-
nader mellan dack pa samma axel
med ett varningsmeddelande i for-
arinformationscentret.

Stora tryckskillnader indikeras dess-
utom av kontrollampan (.

Kontrollampa (0 © 114.
Bilmeddelanden o 123.

Om ringtrycket skall sénkas eller ho-
jas slar du av tadndningen.

Om en hel hjuluppséattning utan sen-
sorer monteras (t.ex. fyra vinterdack)
visas ett meddelande i férarinforma-
tionscentret. Kontrollsystemet for
ringtryck fungerar da inte. Det gar att
komplettera med sensorer.

Ett reservhjul eller ett temporart
reservhjul ar inte utrustat med tryck-
sensorer. Ringtrycksévervaknings-
systemet fungerar inte for dessa hjul.
Kontrollampan () lyser. For de 6vriga
tre hjulen fungerar systemet.

Vid anvandning av konventionella fly-
tande reparationssatser kan syste-
mets funktion paverkas. Reparations-
satser godkanda av tillverkaren kan
anvandas.

Externa radiosdndare med hdg effekt
kan stora kontrollsystemet for ring-
tryck.
Ringtrycksovervakningssystemets
ventilkarnor och tatningsringar maste
bytas varje gang dacken byts.
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Adaptiv tréskelfunktion
Ringtrycksovervakningssystemet
upptacker automatiskt om bilen kors
med ett ringtryck som &r lampligt for
en last pa upp till 3 personer eller for
en full last.

Om ringtrycket skall sénkas skall
tédndningen slas av fére sdnkningen.

Autoinlarningsfunktion

Efter byte av hjul maste bilen sta still
under ungefar 20 minuter innan sys-
temet gor en ny berakning. Foéljande
ominlarningsprocess tar upp till

10 minuters kértid med en hastighet
pa lagst 20 km/h. | detta fall kan ——
visas eller tryckvarden kan vaxlas i
férarinformationscentret.

Om det uppstar problem under omin-
larningsprocessen visas ett varnings-
meddelande i férarinformationscent-
ret.

Temperaturkompensation

Kalla dack sanker ringtrycket och
varma dack hdjer ringtrycket. Ring-
trycksovervakningssystemet beaktar
denna effekt for varningsmeddelan-
dena.

Det ringtrycksvarde som visas i for-
arinformationscentret visar det fak-
tiska ringtrycket. Darfor ar det viktigt
att kontrollera ringtrycket med kalla
dack.

Ménsterdjup

Kontrollera monsterdjupet regel-
bundet.

Dack ska av sékerhetsskal kasseras
nar monsterdjupet natt ner till
2-3 mm (4 mm for vinterdack).

Av sakerhetsskal rekommenderar vi
att monsterdjupet for dacken pa

samma axel inte skiljer mer &n 2 mm.

Det minsta lagliga ménsterdjupet
(1,6 mm) har natts nar monstret slitits
till en slitagevarnare (TWI = Tread
Wear Indicator). Deras lage anges av
markeringar pa dacksidan.

Om slitaget ar storre fram an bak ska
framhjulen ibland bytas mot bakhju-
len. Se till att hjulens rotationsriktning
ar densamma som tidigare.

Dack aldras dven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter 6 ar.
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Byte av dack- och
hjulstoriek

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
samt det nominella ringtrycket pro-
grammeras om och andra andringar
gobras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.

AVaming

Olampliga dack eller falgar kan
leda till olyckor och till att typgod-
kénnandet upphor.

Hjulsidor

Hjulsidor och déack som godkants av
tillverkaren av respektive bil maste
anvandas om kraven for den aktuella
kombinationen av hjul och dack skall
uppfyllas.

Om hjulsidor och dack som inte god-
kants av tillverkaren anvands far
déacken inte ha nagon falgskydds-
vulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

A\Varning

Olampliga dack eller hjulsidor kan
leda till plétslig luftférlust och dari-

genom till olyckor.

Snékedjor
P
.-/.-
. o
-
L i

Anvand sndkedjor endast pa fram-
hjulen.

AVarning

Skador kan foérorsaka dackexplo-
sion.

5-dérrars halvkombi, 4-dérrars kom-
bikupé, Sports tourer

Anvand alltid finmaskiga kedjor som
inte Okar hojden pa dackets slitbana
och insida med mer &n 10 mm (inklu-
sive kedjelas).

Snokedjor ar endast tillatna pa dack
av storleken 205/60 R 16 och
215/50 R17.

Snokedjor &r inte tillatna pa dack med
dimensionen 205/65 R 16,

215/60 R 16, 225/45 R 18,

225/50 R 17, 235/40 R 19 eller
235/45 R 18.

3-dérrars kombikupé

Snokedjor ar tillatna pa dack med di-
mensionen 225/55 R 17. Anvand all-
tid finmaskiga kedjor som inte dkar
dackmonstret och insidorna med mer
an 10 mm (inkl. kedjelaset).
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For dackstorlek 245/45 R 18 ar spe-
cialsndkedjor endast tillatna om de &r
konstruerade med en roterande lank-
rem pa dackmonstret. Inga kedjelan-
kar far finnas pa hjulens insidor och
kedjorna far inte 6ka dackmonstret
med mer &n hégst 12 mm. Onskas
ytterligare information om anvand-
ning av ratt typ av snokedjor fér denna
dackdimension, kontakta en reserv-
delsspecialist eller tillverkare av sn6-
kedjor.

Snokedjor ar tillatna pa dack av stor-
leken 235/55 R 17, 235/50 R 18,
235/45 R 19 och 245/40 R 20.

OPC-version

Snokedjor ar tillatna pa dack med di-
mensionen 235/45 R18. Anvand alltid
finmaskiga kedjor som inte 6kar dack-
monstret och insidorna med mer an
10 mm (inkl. kedjelaset).

Snokedjor ar tillatna pa dack av stor-
leken 245/40R19 och 245/35R20.

Allmant
Snokedjor far inte anvandas pa kom-
pakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets slitbana
kan atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande féremalet
fran dacket.

Dackskador som ar stérre an 4 mm
eller som finns pa dacksidan kan inte
repareras med reparationssatsen.

AVaming

Kor inte fortare an 80 km/h.

Bor inte anvandas under langre
tid.

Bilens styrning och vagegenska-
per kan paverkas.

Vid en punktering:

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

Dackreparationssatsen ar ett ut-
rymme under golvluckan i last-
utrymmet eller, pa versioner med cy-
kelhallare, i ladan under passagerar-
satet » 60.

! |
-\i :
k '

Bilderna visar olika versioner.

i

1

1. Ta upp dackreparationssatsen
fran utrymmet.
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2. Ta ut kompressorn.

3. Ta ut den elektriska anslutnings-
kabeln och luftslangen fran férva-
ringsutrymmena pa undersidan
av kompressorn.

@’4
QA |

4. Skruva pa kompressorns luftslang
pa anslutningen pa tatnings-
medelsflaskan.

5. Placera tatningsmedelsfalskan i
hallaren pa kompressorn.

Placera kompressorn nara dacket
pa ett sadant satt att tatnings-
medelsflaskan ar uppratt.

. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

. Skruva pa pafyllningslangen pa

dackets ventil.

. Stromstallaren pa kompressorn

maste vara stalld pa O.

. Anslut kompressorns kontakt till

tillbehdrsuttaget eller cigarettan-
daruttaget.

For att undvika att batteriet laddas
ur rekommenderar vi att motorn
far ga.
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10.

11.

12.

13.

Stall vippstromstallaren pa kom-
pressorn pa l. Dacket fylls med
tatningsmedel.

Kompressorns tryckmatare visar
kortvarigt upp till 6 bar nar
tatningsmedelsflaskan tdms
(ungefar 30 sekunder). Sedan
bdrjar trycket sjunka.

Allt tatningsmedel pumpas in i
dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

Det foreskrivna ringtrycket ska
uppnas inom 10 minuter. Ring-
tryck © 306. Nar korrekt luftryck
har uppnatts stéanger du av kom-
pressorn.

Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom 10 minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv. An-
slut reparationssatsen igen och
fortsatt fyliningen 10 minuter. Om
det foreskrivna ringtrycket fort-
farande inte uppnas ar skadan pa
dacket for stor. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Slapp ut det dverflédiga ring-
trycket med knappen 6ver tryck-
indikatorn.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 10 minuter.

14. Lossa dackreparationssatsen.
Nar du drar av tatningsmedels-
flaskan fran hallaren ska du trycka
pa fastklacken. Skruva pa dack-
pafyliningsslangen pa den lediga
anslutningen pa tatningsmedels-
flaskan. Tack vare detta undviker
man att tdtningsmedel kommer ut.
Forvara dackreparationssatsen i
bagagerummet.

15. Ta bort tadtningsmedel som runnit
ut med en trasa.

16. Placera den dekal med den maxi-
malt tillatna hastigheten som finns
pa tatningsmedelsflaskan i for-
arens synfalt.

17. Fortsatt kdrningen omgéende sa
att tatningsmedlet férdelas jamnt i
dacket. Efter cirka 10 km kdrning
(efter hogst 10 minuter) stannar
du och kontrollerar ringtrycket.
Skruva fast luftslangen direkt pa
dackventilen och kompressorn.
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Korrigera till det foreskrivna var-
det om ringtrycket uppgar till mer
an 1,3 bar. Upprepa detta tills det
inte langre lacker ut nagon luft.

Nar ringtrycket fallit under
1,3 bar far bilen inte langre an-
vandas. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

18. Lagg in dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Observeral

Kéregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt forsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig upp-
varmning av kompressorn ska den
lamnas avstangd under minst

30 minuter.

Den inbyggda sakerhetsventilen 6p-
pnas vid ett tryck pa 7 bar.

Observera satsens bast fére-datum.
Efter detta datum garanteras inte
tatningsformagan langre. Observera
informationen om béast fére-datum
pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med féreskrifterna i lag-
stiftningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Den medfdljande adaptern kan an-
vandas for att pumpa upp andra
foremal, som t.ex. bollar, luftmadras-
ser och gummibatar. Den ar place-
rad pa kompressorns undersida. For
att demontera den skruvar du pa
kompressorns luftslang och drar bort
adaptern.

Byta hjul
Vissa bilar kan ha en dackrepara-

tionssats istallet for ett reservhjul
D 257.

Forbered pa foljande satt och folj an-

visningarna:

® Parkera bilen pa en vagrat plan yta
med fast och halksakert underlag.
Stall framhjulen i raktframlage.

® Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

® Ta ut reservhjulet o 264.
m Byt aldrig flera hjul samtidigt.

® Anvand domkraften endast for byte
av hjul vid punktering, inte for byte
mellan vinter och sommardack och
vice versa.

® Pa mjukt underlag placerar du en
stadig platta (hégst 1 cm tjock)
under domkraften.

® | den upplyfta bilen far inga
personer eller djur befinna sig.

m Kryp inte under den upplyfta bilen.
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m Starta inte motorn nar bilen ar upp-
lyft.

® Rengor hjulbultarna och géngorna
med en ren trasa innan du monterar
hjulet.

AVarning

Smorj inte hjulbultar, hjulmuttrar
och hjulbultskydd.

1. Lossa hjulmutterkdporna med en
skruvmejsel och ta bort dem. Dra
av hjulsidan med kroken. Bilverk-
tyg © 250.

Lattmetallfalgar: Lossa hjulmut-
terkdporna med en skruvmejsel
och ta bort dem. Lagg en mjuk
trasa mellan skruvmejseln och
lattmetallfélgen for att skydda fal-
gen.

\/Bl/ Ay >

A

Lattmetallfalgar med mittkapa:
Lossa mittkapan genom att sétta
in och dra utdragaren i sparet i
modellemblemet, fordonsverktyg
& 250.

. Tva typer av domkrafter och hjul-

mutternycklar finns beroende pa
version, bilverktyg & 250.

Typ 1a med styv hjulnyckel:

Satt hjulnyckeln pa plats och se till
att den sitter ordentligt. Lossa
sedan varje hjulmutter ett halvt
varv.

Typ 1b, 2 och 3 med vikbar
hjulnyckel:
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Fall ut hjulnyckeln och séatt den pa
plats och se till att den sitter ord-
entligt. Lossa sedan varje hjul-
mutter ett halvt varv.

3. Kontrollera att domkraften &r kor-
rekt placerad under ratt lyftpunkt.

Visa versioner har troskelpaneler
med téckta fordonslyftpunkter.
Dra ut kapan pa varje lyftpunkt
forst.

4. 3-dérrars/5-dorrars halvkombi

och 4-dérrars kombikupé,
domkraftstyp 1a, 1b och 3 &> 250:

Stall in domkraften pa ratt hojd.
Placera den direkt under lyftpunk-
ten pa ett sadant satt att den inte
kan glida undan.
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Fast domkrafthandtaget och vrid
handtaget med domkraften ratt
placerad tills hjulet har lyfts fran
marken.

Sports Tourer, domkraftsvariant
o 250:

Stall in domkraften pa ratt hojd.
Placera den direkt under lyftpunk-
ten pa ett sadant satt att den inte
kan glida undan.

© N O O,

10.

Se till att domkraften ar ratt inrik-
tad, fast hjulnyckeln och vrid tills
hjulet gar fritt fran marken.

. Skruva ut hjulmuttrarna.

. Byt hjul. Reservhjul o> 264.

. Skruva pa hjulmuttrarna.

. Sank ned fordonet och ta bort

domkraften.

. Sétt pa hjulnyckeln helt och dra &t

hjulmuttrarna korsvis. Atdrag-
ningsmomentet &r 140 Nm.

Ventilsymbolen pa hjulsidans
baksida maste peka mot hjulets
ventil.

Satt pa hjulmutterkaporna.

Montera mittkapan pa lattmetall-
falgarna.

11. Satt tillbaka lyftpunktskaporna pa
versioner med troskelpaneler.

12. Lagg in det utbytta hjulet o> 264
och bilverktygen & 250.

13. Kontrollera det nymonterade
dackets tryck samt hjulmuttrarnas
atdragningsmoment sa snart som
mojligt.

Byt eller reparera det skadade hjulet

sa snart som mojligt.

Lyftpunkter for lyftplattform
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Billyfts bakre arms placering centrerat
under troskelns urtag.

Lyftpunkt for framre arm pa lyftplatt-
form pa underredet.

Reservhjul

Vissa bilar kan ha en dackrepara-
tionssats istallet for ett reservhjul.

Ett reservhjul kan vara ett kompakt-
hjul beroende pa utférande och natio-
nella foreskrifter.

Reservhjulet har alltid stalfalg.

Se upp

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som mogjligt.

Reservhjulet ar placerat i bagage-
rummet under golvskyddet. Det ar
fast med en vingmutter.

Att ta bort:
1. Oppna golvluckan.

2. Endast 3-dorrars halvkombi: ta
bort den bakre foérvaringen genom
att trycka pa bada knapparna. Fall
ner skyddet och ta bort férvar-
ingen uppat.

3. Reservhjulet Iases med en ving-
mutter. Skruva loss muttern, ta
bort konan (endast 3-dorrars halv-
kombi) for att ta ut reservhjulet.

Under reservhjulet ligger bilens
verktygslada.

4. Om inget hjul placeras i reserv-
hjulsutrymmet efter byte, dra at
verktygsladan genom att dra at
vingmuttern och stang golv-
luckan.
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Forvara ett skadat, fullstort hjul i
lastutrymmet pa 3-dorrars och
5-ddrrars halvkombi
Reservhjulsutrymmet ar inte utformat
fér andra dackstorlekar an reservhju-
lets. Ett skadat fullstort hjul maste for-
varas i bagagerummet och fastas
med en rem. Bilverktyg © 250. Sakra
hjulet:

1. Placera hjulet med utsidan uppat

i ndrheten av bagagerummets
ena sidovagg.

2. Foér den @nda av remmen som har
en ogla genom lamplig framre
fastogla.

3. For den anda av remmen som har
en krok genom remmens egen
Ogla och drai den tills remmen sit-
ter stadigt fastoglan.

4. Fér remmen genom hjulets ekrar
pa det satt som visas i bilden.

5. Fast kroken i den bakre fastoglan.

6. Dra at remmen och las den med
sitt spanne.

A\Fara

Kor alltid med uppfallda baksaten
som &r lasta i lage nar du forvarar
ett skadat fullstort hjul i lastrum-
met.

Forvara ett skadat, fullstort hjul i
reservhjulsutrymmet pa Sports
Tourer och 4-ddrrars kombikupé
Fordon som ar utrustade med fullstort
reservhjul:
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Ett skadat fullstort hjul maste férvaras
med utsidan uppat i reservhjulsutrym-
met och dras &t ordentligt med ving-
muttern.

Golvskivan kan laggas pa det utskju-
tande hjulet.

Fordon som &r utrustade med kom-
paktreservhjul:

Sakra ett fullstort hjul med utsidan
uppat med vingmuttern i reservhjul-
sutrymmet efter att ha bytt den gang-
ade bulten mot en férlangningsbult
som placeras i verktygsladan &> 250.
Byta skruven:

1. Satt pa hjulnyckelns sexkantfaste
pa skruven och se till att den sitter
ordentligt.

2. Lossa skruven genom att vrida
moturs. Ta bort skruven.

3. Taforlangningsskruven fran verk-
tygsladan > 250 och skruvain den
fér hand med sexkantsnyckeln pa
hjulnyckeln.

4. Forvara verktygsladan och det
skadade hjulet med utsidan uppat
i reservhjulsutrymmet och sakra
genom att vrida vingmuttern med-
urs pa skruven.

Golvskivan kan laggas pa det utskju-
tande hjulet.

Ersatt forlangningsskruven med den
kortare skruven innan du placerar

kompakthjulet i utrymmet efter att ha
bytt eller reparerat det trasiga hjulet.

Tillbakalaggning av reservhjulet
i reservhjulsutrymmet efter att
det skadade hjulet bytts

1. Oppna golvluckan, skruva loss
vingmuttern och ta bort den.

Endast 3-dérrars halvkombi:
Oppna golvluckan, ta bort forvar-
ingsutrymmet bak, skruva bort
vingmuttern och ta bort konan.

4

E

2. Endast Sports tourer och 4-dor-
rars kombikupé med kompakthjul:
ersatt forlangningsskruven med
den korta skruven genom att an-
vanda sexkantsnyckeln pa hjul-
nyckeln.

3. Lagg verktygen i verktygsladan
eller verktygsvéaskan o 250.

4. Lagg reservhjulet med utsidan

uppat i hjulutrymmet och dra at
det med vingmuttern.
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Endast 3-dorrars halvkombi: pla-
cera den excentriska konan i ut-
taget pareservhjuletinnan du drar
at vingmuttern.

5. Sténg golvluckan och satt dit for-
varingsutrymmet bak (endast 3-
ddrrars halvkombi).

AVarning

Domkraft, hjul eller annan utrust-
ning som férvaras i lastrummet
utan att spannas fast ordentligt
kan orsaka skador. Vid en plotslig

inbromsning eller kollision kan
|6sa foremal slungas runt och or-
saka skador.

Forvara alltid domkraft och verktyg
i respektive forvaringsutrymmen
och fast dem ordentligt.

Ett skadat hjul som lagts in i last-
rummet maste alltid sékras med
en rem.

Kompakthjul

Se upp

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som mojligt.

Montera endast ett kompakthjul. Kér
inte fortare an 80 km/h. Kor langsamt
i kurvor. Anvand inte kompakthjulet
under en langre tid.

Om bilen far punktering pa ett bakhjul
vid bogsering av en annan bil ska du
montera kompakthjulet fram och det
fullstora dacket bak.

Snokedjor &> 256.

Dack med foreskriven

rotationsriktning

Dack med foreskriven rotationsrikt-

ning ska monteras sa att de roterar i

korriktningen. Rotationsriktningen

finns angiven med en symbol (t.ex.

pil) pa dacksidan.

Vid dack som ar monterade mot rota-

tionsriktningen galler:

m Koregenskaperna kan andras. Byt
eller reparera det skadade hjulet sa
snart som majligt.

m Kor extra forsiktigt om vagbanan ar
vat eller snotackt.
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Start med startkablar

Ingen start med snabbladdnings-
aggregat.

Vid urladdat batteri kan motorn
startas med startkablar och batteriet i
en annan bil.

AVaming

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje av-
vikelse fran féljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada bi-
larnas elsystem.

AVaming

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

® |[nga gnistor eller ppen eld i batteri-
ernas narhet.

m Ett urladdat batteri kan frysa redan
vid en temperatur pa 0 °C. Ett fryst
batteri maste tinas upp innan det
gar att ansluta startkablar.

® Anvand skyddsglaségon vid arbe-
ten med bilbatterier.

® Anvand ett hjalpbatteri med samma
spanning (12 volt). Dess kapacitet
(Ah) far inte vara mycket mindre én
det urladdade batteriets kapacitet.

® Anvand startkablar med isolerade
polklammor och ett tvarsnitt pa
minst 16 mm? (pa dieselmotorer
25 mm3).

m Koppla inte fran det urladdade
batteriet fran bilens elektriska nat.

m Koppla fran onddiga strom-
forbrukare.

m St3 inte lutad Gver batteriet under
startférloppet.

m Hjalpkablarnas polklammor far inte
berdra varandra.

m Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nér starthjalp ges.

® Dra at parkeringsbromsen. Vaxel-
ladan i frilage. Automatisk vaxel-
lada i laget P.

® Oppna skyddskaporna till plus-
polen pa bada batterierna.

23—

s T

-

Ordningsféljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den réda kabelns andra
anda till det urladdade batteriets
pluspol.
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3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-
fastet. Anslut s& langt bort som
mojligt fran det urladdade
batteriet, minst 60 cm.

Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strém.

2. Starta den andra motorn efter
5 minuter. Startférstken far inte
paga langre an 15 sekunder med
1 minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa tom-
gang under ca 3 minuter med an-
slutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strom (t.ex.
stralkastare, bakruteuppvarm-
ning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvéand
ordning.

Bogsering
Bogsera bilen

Satt in en skruvmejsel i springan pa
kapans nedre bockning. Lossa kapan
genom att forsiktigt féra skruvmejseln
nerat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
© 250.

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang — i 6glan.

Bogserdglan far endast anvandas for

bogsering och inte fér laddning av
bilen.

Koppla in tdndningen for att frigdra
rattlaset och for att kunna anvanda
bromsljus, tuta och vindrutetorkare.

Vaxelladan i frilage.

Aktivera varningsblinkers pa bada bi-
larna.
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Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstangd motor kravs betydligt
stdrre kraft fér bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen och
stang alla rutor sa att den bogserande
bilens avgaser inte kommer in i bilen.

Bilar med automatisk vaxellada: Bilen
maste bogseras framat, i hdgst

80 km/h och inte l&angre &n 100 km. |
alla andra fall och om vaxelladan ar
felaktig maste framaxeln lyftas upp
fran marken.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt in skyddsluckan upptill och tryck
ned den.

Bogsera en annan bil

qg
N

Sétt in en skruvmejsel i springan pa
kapans nedre bockning. Lossa kapan
genom att forsiktigt fora skruvmejseln
nerat.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
© 250.

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Lastsékringsdglan under bilen far
under inga omstandigheter anvandas
som bogserdgla.

Fast bogserlinan — eller &annu hellre
en bogserstang - i bogserdglan.
Bogserdglan far endast anvandas for

bogsering och inte for laddning av en
bil.
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Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt in skyddsluckan upptill och tryck
ned den.

Vard av utseendet
Yttre vard

Las

Lasen smorjs med ett hdgvardigt las-
cylinderfett pa fabriken. Anvand dar-
for lasupptiningsmedel endast i ndd-
fall, de verkar avfettande och paver-
kar lasfunktionen oférdelaktigt. Om
lasupptiningsmedel har anvants
maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvatta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.
Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.

Vid anvandning av biltvattar ska an-
visningarna fran biltvattens tillverkare
foljas. Stéang av vindrutetorkaren och

bakrutetorkaren. Skruva av antennen
och utvandiga tillbehér som taklast-
hallare osv.

Vid handtvatt maste hjulhusens in-
sida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och ren-
g0r kanter och falsar.

Se upp

Anvand alltid rengéringsmedel
med ett pH-varde pa mellan 4
och 9.

Anvand inte rengéringsmedel pa
varma ytor.

Lat en verkstad smorja alla dérrarnas
gangjarn.

Rengor inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

For bilar med modellemblem med
touchfunktion: tvattas bilen med hog-
tryckstvatt ska man halla minst

30 cm avstand till emblemet nar man
sprutar runt bakluckan sa att inte
luckan Oppnas av misstag.
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Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skolj sémskskinnet ofta.
Anvand olika samskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna férsdmras sikten.

Ta inte bort tjarflackar med harda
foremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastar- och lampglasen ar till-
verkade av plast. Anvand inga sli-
pande, fratande eller aggressiva
medel, isskrapor eller torra trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet (senast nar
vatten inte langre bildar parlor). Om
detta inte gérs kommer lacken att
torka ut.

Polering &r endast nédvandig om
fasta amnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslés.

Bilpolish med silikon bildar en av-
visande skyddsfilm, som gor vaxning
onodig.

Karossdelar av plast far inte behand-
las med vax eller poleringsmedel.

Fénsterrutor och torkarblad
Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengérings-
medel eller insektsborttagare for ren-
gbring.

Se till att varmeledarna péa insidan av
bakrutan inte skadas vid rengéring av
bakrutan.

For mekanisk borttagning av isbe-
laggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Rengdr torkarblad som gér rander
med en mjuk trasa och fonsterputs.

Taklucka

Rengdr aldrig med I6snings- eller
skurmedel, branslen, aggressiva
medel (t.ex. lackrengdringsmedel,
acetonhaltiga l6sningar etc.), syra-
haltiga eller starkt alkaliska medel
resp. skursvampar. Anvand aldrig vax
eller polermedel pa takluckan.

Glastak

Rengér aldrig med I8snings- eller
skurmedel, branslen, aggressiva
medel (t.ex. lackrengdringsmedel,
acetonhaltiga I6sningar etc.), syra-
haltiga eller starkt alkaliska medel
resp. skursvampar. Anvand inte vax
eller polermedel pa glastaket.

Falgar och dack

Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengoring.

Rengér falgar med pH-neutralt falg-
rengdringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.
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Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.

Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.

Gassystem

A\Fara

Flytande gas ar tyngre an luft och
kan samlas i lagt liggande utrym-
men.

Var darfor forsiktig nar du utfor ar-
beten pa underredet i en smorj-

grop.

Vid lackarbeten och anvandning av
torkboxar med en temperatur som
Overstiger 60 °C maste gastanken tas
bort.

Inga andringar far géras pa gassys-
temet.

Draganordning
Rengor inte kulstangen med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt.

Cykelhallare

Rengor cykelhallaren med ang- eller
hogtryckstvatt minst en gang per ar.

Dra ut cykelhallaren med jamna mel-
lanrum om den inte anvénds regel-
bundet, sarskilt pa vintern.

Luftlucka

Rengor luftluckan i den framre stot-
fangaren sa att den fungerar som den
ska.

Kupévard

Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interidrrengdringsmedel fér rengdring
av interidren inklusive instrument-
panelen och 6vriga paneler.

Rengér l1aderkladsel med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda la-
dervardsmedel.

Rengdr glaset framfér instrument-
panelen endast med en mjuk fuktig
duk.

Rengo6r dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interior-
rengdringsmedel.

Tyg i klader ar inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengoéras sa snart som
mojligt.

Rengdr sékerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interiérrengorings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada satets klad-
sel.

Samma galler for klader med
vassa foremal som dragkedjor
eller bélten eller jeans med dekor-
nitar.
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Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interidrrengérings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik I6sningsmedel och bensin.
Anvand inte hogtrycksaggregat for
rengoring.
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Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsdkerheten,
trafiksdkerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utférs med foreskrivna intervall.

Ett detaljerat och uppdaterat service-
schema for din bil finns pa verk-
staden.

Servicedisplay & 107.

Europeiska serviceintervaller
Din bil behover underhall varje

30 000 km eller efter 1 ar, det som in-
traffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

De europeiska serviceintervallerna
galler for foljande lander:

Andorra, Belgien, Bosnien-
Hercegovina, Bulgarien, Cypern,
Danmark, Estland, Finland,
Frankrike, Grekland, Grénland,
Irland, Island, Italien, Kroatien,
Lettland, Litauen, Luxemburg,
Makedonien, Malta, Montenegro,
Nederlanderna, Norge, Polen,

Portugal, Rumanien, Schweiz,
Slovakien, Slovenien, Spanien,
Storbritannien, Sverige, Tjeckien,
Tyskland, Ungern, Osterrike.

Servicedisplay & 107.

Internationella serviceintervaller
Din bil behéver underhall varje

15 000 km eller efter 1 ar, det som in-
traffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

De internationella serviceintervallen
galler fér de lander som inte omfattas
av de europeiska serviceintervallen.

Servicedisplay & 107.
Intyg

Genomférande av servicearbeten be-
kraftas i service- och garantihaftet.
Datum och méatarstallning fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och ga-

rantihaftet fylls i korrekt eftersom fort-
I6pande intyg pa servicearbeten ar en
férutsattning for att bevilja eventuella
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garanti- och goodwillansprak. Det ar
dessutom en férdel vid
vidareforsaljning av bilen.

Serviceintervall med
aterstaende motoroljelivslangd
Serviceintervallen baseras pa flera
parametrar som beror bilens anvand-
ning.

Servicedisplayen visar nar det ar
dags att byta olja.

Servicedisplay > 107.

Rekommenderade
vatskor, smérjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smorjmedel

Anvand endast produkter som uppfyl-
ler rekommenderade specifikationer.
Skador som orsakas av anvandning

av produkter som inte uppfyller dessa
specifikationer tacks inte av garantin.

A\Varning

Drivmedel ar farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja kdnnetecknas av dess kva-
litet och viskositet. Kvaliteten &r vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten gor bland annat att
motorn gar rent, slitaget begransas
och att oljan inte aldras i fortid, medan

viskositetsklassen anger hur trogfly-
tande oljan ar inom ett temperaturin-
tervall.

Dexos ar den nyaste motoroljekvali-
teten som ger optimalt skydd fér ben-
sin- och dieselmotorer. Om du inte
har tillgang till den maste du anvanda
en annan motorolja med foéreskriven
kvalitet. Rekommendationer for
bensinmotorer galler aven for gas-
drivna motorer (CNG och LPG) och
etanoldrivna motorer (E85).

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 280.

Fylla pa motorolja

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven fér den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.

Anvandning av motorolja med enbart
kvalitet ACEA A1/B1 eller A5/B5 ar
férbjuden eftersom detta kan orsaka
varaktiga motorskador under vissa
driftférhallanden.
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Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen ©> 280.

Extra motoroljetillsatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skador och att garan-
tin upphér att gélla.

Motoroljas viskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande oljan ar.

Multigrade-olja indikeras av tva siff-
ror, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta siff-
ran, foljd av ett W, indikerar den laga
temperaturen / viskositeten och den
andra siffran den héga temperaturen /
viskositeten.

Valj Idmplig viskositetsklass be-
roende pa den lagsta omgivningstem-
peraturen &> 280.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga for h6g omgiv-
ningstemperatur.

Kylvatska och
frostskyddsmedel

Anvand endast organiska frost-
skyddsmedel (LLC) med lang livs-
langd som ar godkant for bilen. Upp-
sok en verkstad for att fa hjalp.

Systemet ar fyllt vid fabriken med kyl-
vatska som ger ett utmarkt korro-
sions- och frostskydd ner till ca

-28 °C. | nordliga lander med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
ca -37°C. Denna koncentration bor
héllas under hela aret. Anvandning av
extra kylvatsketillsatser som syftar till
att ge extra korrosionsskydd eller att
tata mindre lackage kan orsaka funk-
tionsstdrningar. Inget ansvar tas for
problem som uppstar pa grund av an-
vandning av extra kylvatsketillsatser.

Broms- och kopplingsvatska
Anvand endast hégprestandabroms-
vatska som ar godkand for bilen, kon-
takta en verkstad.

Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket forsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.

Forvara alltid bromsvéatska i en val
forsluten behallare for att undvika att
den tar upp vatten.

Se till att bromsvatskan inte for-
orenas.
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Tekniska data Bilidentifikation Typskyit
Chassinummer
Bilidentifikation ............cccceevueeenn. 278 i
Bildata .........ccooeiviiiiii 280
o |

- - /

Typskylten ar placerad pa den
vanstra framdorrsramen.

Chassinumret syns genom vindrutan.

=R -, T4, N K
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Uppgifter pa typetikett:

Tillverkare

Tillstdndsnummer

Chassinummer

Tillaten totalvikt i kg

Tillaten total tagvikt i kg

Maximalt tillatet framaxeltryck

i kg

Maximalt tillatet bakaxeltryck

i kg

8 = Bilspecifikaresp. landsspecifika
data

ONHLWN-

~
1

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte 6verskrida den tillatna
totalvikten. Om t.ex. den tillatna fram-
axellasten utnyttjas helt far bakaxeln
endast belastas med aterstaende vikt
upp till den tillatna totalvikten.

Tekniska data har faststallts enligt
EU-normer. Med reservation for and-
ringar. Uppgifter i av myndigheter ut-
fardade handlingar och dokument
galler i forsta hand, aven om de av-
viker fran uppgifterna i denna instruk-
tionsbok.
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Bildata
Rekommenderade vatskor och smorjmedel

Europeisk serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla europeiska lander
(férutom Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och

Turkiet) Endast Israel
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85) (inkl. CNG, LPG och EB85)
dexos 1 - - v -
dexos 2 v v - v

Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvanda max 1 liter motorolja av kvaliteten ACEA C3 en gang mellan varje
oljebyte.
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Motoroljas viskositetsklasser

Alla europeiska lander och Israel
(férutom Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet)

Omgivningstemperatur Bensin- och dieselmotorer
ned till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40

Internationell serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla lander utanfér Europa

forutom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85) (inkl. CNG, LPG och E85)
dexos 1 v - - -
dexos 2 - v v v

Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvanda nagon av nedan listade oljekvaliteter:
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Alla lander utanfér Europa

férutom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet

Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85) (inkl. CNG, LPG och E85)
GM-LL-A-025 v - v -
GM-LL-B-025 - v - v
Alla lander utanfSr Europa Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och
férutom Israel Turkiet
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG och E85) (inkl. CNG, LPG och E85)

ACEA-A3/B3 v - v -
ACEA-A3/B4 v v v v
ACEA C3 v v v v
API SM v - v -
API SN resursbespar- v - v -

ing
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Motoroljas viskositetsklasser

Alla lander utanfér Europa (férutom Israel),
inkl. Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet

Omgivningstemperatur

Bensin- och dieselmotorer

ned till =25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40

under —25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40

ned till =20 °C SAE 10W-30" eller SAE 10W-40"

Motordata

Marknadsbeteckning 1.4 14 1.4 1.4 1.6 1.6 1.6
Motortyp A14XEL A14XER A14NEL A14NET LPG A16XER A16LET A16XHT
Cylinderantal 4 4 4 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1398 1398 1362 1362 1598 1598 1598
Motoreffekt [kW] 64 74 88 103 85 132 125
vid varv/min 6000 6000 4200-6000 4900-6000 6000 5500 6000?
Vridmoment [Nm)] 130 130 200 200 155 230 2603

1) Ar tillatna, men vi rekommenderar SAE 5W-30 eller SAE 5W-40 med dexos-kvalité.
2)  Bilar med automatisk vaxellada: 4250
3 Bilar med automatisk vaxellada: 280
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Marknadsbeteckning 14 1.4 14 1.4 1.6 1.6 1.6
Motortyp A14XEL A14XER A14NEL A14NET LPG A16XER A16LET A16XHT
vid varv/min 4000 4000 1850-4200 1850-4900 4000 2200 1650-3200%
Bransletyp Bensin  Bensin Bensin Bensin/gasol  Bensin Bensin  Bensin
Oktantal RON

rekommenderat 95 95 95 95 95 95 98
mojligt 98 98 98 98 98 98 95
mojligt 91 91 91 91 91 91 91

Gas - - - LPG - - -
Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Marknadsbeteckning 1.8 2.00PC 1.3 1.7 1.7 1.7
Motortyp A18XER  A20NFT A13DTE A17DTE A17DTC A17DTF
Cylinderantal 4 4 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1796 1998 1248 1686 1686 1686
Motoreffekt [kW] 103 206 70 81 81 96

vid varv/min 6300 5300 4000 4000 4000 4000

4 Bilar med automatisk vaxellada: 1650-4250
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Marknadsbeteckning 1.8 2.0 0PC 1.3 1.7 1.7 1.7
Motortyp A18XER  A20NFT A13DTE A17DTE A17DTC A17DTF
Vridmoment [Nm] 175 400 190 280 280 300

vid varv/min 3800 2400-4800  1750-3250  1750-2500  1750-2500  2000-2500
Bransletyp Bensin Bensin Diesel Diesel Diesel Diesel
Oktantal RON

rekommenderat 95 98

mojligt 98 95

mojligt 91 91

Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Marknadsbeteckning 1.7 1.7 1.7 2.0 Turbo 2.0 Turbo 2.0 Turbo
Motortyp A17DTS A17DTJ A17DTR A20DTJ A20DTH A20DTR
Cylinderantal 4 4 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1686 1686 1686 1956 1956 1956
Motoreffekt [kW] 96 81 92 96 121 143

vid varv/min 4000 3800 4000 4000 4000 4000
Vridmoment [Nm] 300 260 280 300 350 400
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Marknadsbeteckning 1.7 1.7 1.7 2.0 Turbo 2.0 Turbo 2.0 Turbo
Motortyp A17DTS A17DTJ A17DTR A20DTJ A20DTH A20DTR
vid varv/min 2000-2500 1700-2550  2000-2700  1750-2500  1750-2500  1750-2500
Bransletyp Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel
Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
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Prestanda

3-dérrars kombikupé

Motor A14XER A14NEL A14NET A16LET A16XHT
Maxhastighet® [km/h]

Manuell véaxellada 1789 192 201 220 219
Automatisk vaxellada - - 200 211 210
Motor A18XER A20NFT A17DTE A17DTC A17DTF

Maxhastighet® [km/h]
Manuell vaxellada 200 250 183 182 197

Automatisk vaxellada - - - - _

5 Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sanka den
angivna maxhastigheten.
6)  Fjarde vaxeln.
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Motor A17DTS Z20DTJ A20DTH A20DTR
Maxhastighet® [km/h]

Manuell vaxellada 196 7 210 225
Automatisk vaxellada - - 207 -

5-dérrars kombikupé

Motor A14XEL A14XER A14NEL A14NET A16LET A16XER
Maxhastighet® [km/h]

Manuell vaxellada 168 178 192 202 221 188
Automatisk vaxellada - - - 200 211 182
Motor A16XHT A13DTE A17DTE A17DTC A17DTF
Maxhastighet® [km/h]

Manuell véxellada 220 175 188 186 201
Automatisk vaxellada 212 - - - -

5 Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sanka den
angivna maxhastigheten.
) Vardet inte tillgangligt vid tidpunkten for tryckningen.
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Motor A17DTS A17DTJ A17DTR Z20DTJ A20DTH A20DTR
Maxhastighet® [km/h]

Manuell vaxellada 198 181 195 7 215 226
Automatisk vaxellada - - - - 209 -

4-dorrars kombikupé

Motor A14XER A14NET A16LET A16XER A16XHT
Maxhastighet® [km/h]

Manuell vaxellada 1789 202 221 188 7
Automatisk vaxellada - 200 211 182 -

Motor A13DTE A17DTE A17DTC A17DTF
Maxhastighet® [km/h]

Manuell vaxellada 175 191 188 206

Automatisk vaxellada - - _ _

5 Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sanka den
angivna maxhastigheten.

7} Vardet inte tillgangligt vid tidpunkten for tryckningen.

6)  Fjarde vaxeln.
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Motor A17DTS Z20DTJ A20DTH
Maxhastighet® [km/h]

Manuell véxellada 203 i 215
Automatisk vaxellada - - 209

Sports Tourer

Motor A14XER A14NEL A14NET A16LET A16XER A16XHT
Maxhastighet [km/h]®

Manuell vaxellada 175 190 200 220 185 220
Automatisk vaxellada - - 198 210 180 211
Motor A13DTE A17DTE A17DTF A17DTC A17DTS
Maxhastighet® [km/h]

Manuell vaxellada 174 186 198 184 195

Automatisk vaxellada - - - — _

5 Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sanka den
angivna maxhastigheten.
) Vardet inte tillgangligt vid tidpunkten for tryckningen.



Tekniska data 291

Motor A17DTJ A17DTR A17DTL A17DTN A20DTH
Maxhastighet® [km/h]

Manuell vaxelldda 180 192 176 182 212
Automatisk véxellada - - - - 207

5 Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sanka den

angivna maxhastigheten.
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Bilens vikt

Tjanstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning

3-dérrars kombikupé Motor Manuell vaxellada Automatisk vaxellada
med luftkonditionering A14XER 1393 -
(ka] A14NEL 1437 -
A14NET 1437 1471
A16LET 1471 -
A16XHT 1503 -
A18XER 1437 -
A20NFT 1550 -
A17DTE 1503 -
A17DTS 1503 -
med luftkonditionering A17DTC 1503 -
[kal A17DTF 1503 -
Z20DTJ 1550 1571
A20DTH 1550 1571
A20DTR 1571 -
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Tjanstevikt, grundmodell med all tillvalsutrustning

3-dorrars kombikupé Motor Manuell vaxellada Automatisk vaxellada
med luftkonditionering A14XER 1503 -
kal A14NEL 1571 -
A14NET 1571 1613
A16LET 1613 -
A16XHT 1664 -
A18XER 1571 -
A20NFT 1701 -
A17DTE 1664 -
A17DTS 1664 -
med luftkonditionering A17DTC 1664 -
ka] A17DTF 1664 -
Z20DTJ 1701 1701
A20DTH 1701 1701
A20DTR 1701 -
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Tjanstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning

5-dorrars kombikupé Motor Manuell vaxellada Automatisk véaxellada
utan/med luftkonditionering A14XEL 1373/1388 -
(ka] A14XER 1373/1388 -

A14NEL 1393/1408 -

A14NET 1393/1408 —/1453

A16LET —/1490 —-/1503

A16XER 1393/1408 —/1443

A16XHT —/1503 -

A13DTE 1393/1408 -

A17DTC 1503/1518 -
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5-dérrars kombikupé Motor Manuell vaxellada Automatisk vaxellada
utan/med luftkonditionering A17DTE 1503/1518 -
kg A17DTF 1503/1518 -

A 17 DTJ 1503/1518 -

A17DTR 1503/1518 -

A17DTS 1503/1518 -

Z20DTJ 8) —/®

A20DTH 1503/1518 —/1590

A20DTR 1571 -

8) Vardet inte tillgangligt vid tidpunkten for tryckningen.
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Tjanstevikt, grundmodell med all tilivalsutrustning

5-dorrars kombikupé Motor Manuell vaxellada Automatisk véaxellada
utan/med luftkonditionering A14XEL /1545 -
[kal A14XER /1545 -

A14NEL —/1611 -

A14NET —/1611 —/1613

A16LET -/1613 /1665

A16XER —/1578 -/1613

A16XHT —-/1664 -

A13DTE /1571 -

A17DTC /1664 -
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5-dérrars kombikupé Motor Manuell vaxellada Automatisk vaxellada
utan/med luftkonditionering A17DTE /1664 -
kgl A17DTF -/1664 -

A 17 DTJ -/1684 -

A17DTR —-/1689 -

A17 DTS -/1664 -

Z20DTJ 8) —/®

A20DTH 1711 —/1731

A20DTR -/1701 -

8) Vardet inte tillgangligt vid tidpunkten for tryckningen.
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Tjanstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning

4-dérrars kombikupé Motor Manuell vaxellada Automatisk vaxellada
utan/med luftkonditionering A14XER 1393 -
[kal A14NET 1437 1483

A16LET 1471 1503

A16XER 1393 1449

A16XHT 1503 -

A13DTE 1471 -

A17DTE 1503 -

A17DTC 1503 -

A17DTF 1503 -

utan/med luftkonditionering A17DTS 1503 -
kel Z20DTJ 8 -
A20DTH 8) -

8 Vardet inte tillgangligt vid tidpunkten for tryckningen.
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Tjanstevikt, grundmodell med all tillvalsutrustning

4-doérrars kombikupé Motor Manuell vaxellada Automatisk véxellada
utan/med luftkonditionering A14XER 1550 -
ka] A14NET 1613 1613
A16LET 1613 1664
A16XER 1571 1613
A16XHT 1644 -
A13DTE 1613 -
A17DTE 1701 -
A17DTC 1701 -
A17DTF 1701 -
utan/med luftkonditionering A17 DTS 1701 -
ka] Z20DTJ 8 -
A20DTH 8) -

8) Vardet inte tillgangligt vid tidpunkten for tryckningen.
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Tjanstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning

Sports Tourer Motor Manuell vaxellada Automatisk véaxellada
utan/med luftkonditionering A14XER 1393/1408 -
kal A14NEL 1471/1486 /1503

A14NET 1437/1452 —-/1503

A16LET —/1503 —/1550

A16XER 1437/1452 —-/1503

A16XHT —/1550 1571

A13DTE 1471/1486 -

A17DTE 1550 -

A17DTF 1550 -
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Sports Tourer Motor Manuell vaxellada Automatisk vaxellada
utan/med luftkonditionering A17DTC 1550 -
[kg] A17DTS 1550 -

A 17 DTJ 1503/1518 -

A17DTR 1503/1518 -

A17DTL 1503 -

A17DTN 1550 -

Z20DTJ 1550 -

A20DTH 1550/1565 -/1613
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Tjanstevikt, grundmodell med all tilivalsutrustning

Sports Tourer Motor Manuell vaxellada Automatisk véaxellada
utan/med luftkonditionering A14XER —/1571 -
kal A14NEL /1664 11664

A14NET /1664 /1664

A16LET /1664 /1701

A16XER -/1613 —-/1664

A16XHT —/1733 -

A13DTE —-/1664 -

A17DTE 1733 -

A17DTF 1733 -
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Sports Tourer Motor Manuell vaxellada Automatisk vaxellada
utan/med luftkonditionering A17DTC 1733 -
[kg] A17DTS 1733 -

A 17 DTJ 1733 -

A17DTR 1733 -

A17DTL 1733 -

A17DTN 1733 -

Z20DTJ 1733 -

A20DTH 1733 —/1733
Bilens matt

3-dérrars kombikupé 5-dérrars kombikupé 4-dorrars kombikupé Sports Tourer

Langd [mm] 4466 4419 4658 4698
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1840 1814 1814 1814
Bredd med tva ytterbackspeglar [mm] 2020 2013 2013 2013
Hojd (utan antenn) [mm] 1482 1510 1500 1535
Bagagerummets langd pa golvniva [mm] 855 836 1084 1069
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3-dérrars kombikupé 5-doérrars kombikupé 4-dorrars kombikupé Sports Tourer

Bagageutrymmets ldngd med nedféllda 1617 1549 1778 1835
baksaten [mm]

Lastutrymmets bredd [mm] 980 1027 976 1026
Lastutrymmets hojd [mm] 512 554 546 721
Axelavstand [mm] 2695 2685 2685 2685

Vandradie [m] 11,4 11,5 11,5 11,5
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Volymer
Motorolja
Motor A14XEL, A14NEL, A16LET, A16XHT A18XER A20NFT
A14XER A14NET A16XER
inklusive filter [I] 4,0 4.0 4.5 55 4.5 6,0
mellan MIN och MAX[I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Motor A13DTE A17DTE, A17DTF, A17DTY, Z20DTJ, A20DTR
ecoFlex A17DTC A17DTS, A17DTR A20DTH
A17DTN
inklusive filter [I] 3,5 54 54 54 4,5 4,5
mellan MIN och MAX[I] 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
Bransletankar
Bensin/diesel, nominell volym [I] 569
Gasol, nominell volym [I] 3810

9 Dieselmotor A13 DTE med stopp/start-system har minskad volym: 46 liter.

10) Sports Tourer: 36.



306 Tekniska data

Déacktryck
Komfort vid belastning upp till 3 ECO vid belastning upp till 3
3-dérrars kombikupé personer personer
Motor Dack fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]

(Ipsi)) ([psi]) ([psi])

([psi))

Full last

fram

[kPa/bar]
([psi])

bak

[kPa/bar]
([psil)

A14XER, 225/55 R17, 210/2,1 (30)  210/2,1 (30)  250/2,5 (36)
AT8XER  235/45 R19,")

235/50 R18,1)

235/55 R17,1"

245/45 R1812)

250/2,5 (36)

220/2,2 (32)

260/2,6 (38)

A14NEL, 225/55R17, 210/2,1(30) 210/2,1 (30)  270/2,7 (39)
ATANET  235/45 R19,")

235/50 R18,"

235/55 R17,1")

245/40 R20,"

245/45 R182)

270/2,7 (39)

220/2,2 (32)

270/2,7 (39)

) Ej tillatna med snokedjor.
12) Anvand endast speciella snokedjor. Kontakta din verkstad.
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Komfort vid belastning upp till 3 ECO vid belastning upp till 3  Full last
3-dorrars kombikupé personer personer
Motor Déck fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psil) ([psi])
A16LET 225/55R17, 210/2,1(30) 210/2,1 (30) 250/2,5(36) 250/2,5(36) 220/2,2(32) 260/2,6 (38)
235/45 R19,"
235/50 R18,""
235/55 R17,"
245/40 R20,"

245/45 R1812)

A17DTE 225/55R17, 210/2,1(30) 210/2,1(30)  250/2,5 (36)
245/45 R18"2

250/2,5 (36)

220/2,2 (32)  260/2,6 (38)

) Ej tillatna med snokedjor.
12) Anvand endast speciella snokedjor. Kontakta din verkstad.
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Komfort vid belastning upp till 3 ECO vid belastning upp till 3  Full last

3-dorrars kombikupé personer personer

Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psil) (Ipsi]) ([psi]) ([psi]) ([psil)

A17DTS, 225/55R17, 210/2,1 (30)  210/2,1 (30)  260/2,6 (38) 260/2,6 (38) 220/2,2 (32)  260/2,6 (38)
A17DTC 235/45 R19,™)

235/50 R18,1)

235/55 R17,"

245/40 R20,"

245/45 R182)

A16XHT, 225/55 R17, 230/2,3 (33) 230/2,3 (33) 270/2,7 (39) 270/2,7 (39) 240/2,4 (35)  280/2,8 (41)
Z20DTJ, 235/45 R19,1
A20DTH
’ 11)
Ao0DTR. 23550 R18,
235/55 R17,1
245/40 R20,1

245/45 R18"?

) Ej tillatna med snokedjor.
12) Anvand endast speciella snokedjor. Kontakta din verkstad.
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Komfort vid belastning upp till 3 ECO vid belastning upp till 3  Full last
3-dorrars kombikupé personer personer
Motor Déck fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psil) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psil) ([psi])
A20NFT 235/45 R18,'% 240/2,4 (35) 240/2,4 (35) - - 260/2,6 (38)  300/3,0 (43)
245/40 R19,"
245/35 R20™ 270/2,7 (39)  250/2,5(36) - - 280/2,8 (41)  310/3,1 (44)
Alla Kompakthjul 420/4,2 (61) 420/4,2 (61) - - 420/4,2 (61)  420/4,2 (61)

13) Endast tillatna som vinterdack.
) Ej tillatna med snokedjor.
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Komfort vid Full last
5-dorrars halvkombi, 4-dérrars kombikupé, Sports  belastning upp till 3  ECO vid belastning
tourer personer upp till 3 personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A14XER, 205/55 R16,'¥ 220/2,2 220/2,2 270/2,7 270/2,7 230/2,3 270/2,7
A14XEL (32) (32) (39) (39) (33) (39)
205/60 R16,
215/50 R17,

215/60R16,™
225/45 R17'%

4 Ej tillatna med snokedjor.
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Komfort vid Full last
5-dorrars halvkombi, 4-dorrars kombikupé, Sports  belastning upp till 3  ECO vid belastning
tourer personer upp till 3 personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A14NET, 205/55 R16,4 220/2,2 220/2,2 270/2,7 270/2,7 230/2,3 270/2,7
A14NEL, (32) (32) (39) (39) (33) (39)
A16 XER 205/60 R16,

215/50 R17,

215/60R16,'¥
225/45 R17,'4
225/45 R18,'4
235/40 R19'%

4 Ej tillatna med snokedjor.
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Komfort vid Full last
5-dorrars halvkombi, 4-dérrars kombikupé, Sports  belastning upp till 3  ECO vid belastning
tourer personer upp till 3 personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A16LET 205/65 R16,1914) 230/2,3 230/2,3 270/2,7 270/2,7 240/2,4 280/2,8
(33) (33) (39) (39) (35) (41)
215/60 R16,'
225/50 R17,'4
235/45 R18")
235/40 R19") 240/2,4 220/22 - - 250/2,5 290/2,9
(35) (32) (36) (42)
205/60 R16, 19 250/2,5 230/2,3 - - 260/2,6  300/3,0
(36) (33) (38) (43)

215/50 R1719

15) Endast tillatna som vinterdack.
4) Ej tillatna med snokedjor.
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Komfort vid Full last

5-dorrars halvkombi, 4-dorrars kombikupé, Sports  belastning upp till 3  ECO vid belastning

tourer personer upp till 3 personer

Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A13DTE 205/60 R16, 220/2,2 220/2,2 270/2,7 270/2,7 230/2,3 270/2,7
(32) (32) (39) (39) (33) (39)

215/50 R17,

215/60 R16,'%

4 Ej tillatna med snokedjor.
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Komfort vid Full last
5-dorrars halvkombi, 4-dérrars kombikupé, Sports  belastning upp till 3  ECO vid belastning
tourer personer upp till 3 personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A17DTC, 205/65 R16, 1914 230/2,3 230/2,3 270/2,7 270/2,7 240/2,4 280/2,8
A17DTS (33) (33) (39) (39) (35) (41)
215/60 R16, 14
225/50 R17, 14
235/45 R18")
205/55 R16,'4 240/2,4 220/22 - - 250/2,5 290/2,9
(35) (32) (36) (42)
215/50 R17,"®
225/45 R17,'4
235/40 R19")
205/60 R169) 250/2,5 230/2,3 - - 260/2,6  300/3,0
(36) (33) (38) (43)

15) Endast tillatna som vinterdack.
4) Ej tillatna med snokedjor.
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Komfort vid Full last
5-dorrars halvkombi, 4-dorrars kombikupé, Sports  belastning upp till 3  ECO vid belastning
tourer personer upp till 3 personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak

[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

A16XHT, 205/65 R16, 1914 230/2,3 230/2,3 270/2,7 270/2,7 240/2,4 280/2,8
A17DTE, (33) (33) (39) (39) (35) (41)
A17DTJ, 215/60 R16, 4
A17DTF, 225/50 R17, 14)
A17DTR, 235/45 R1814)
A 20 DTJ
205/55 R16,'4 240/2,4 22022 - - 250/2,5  290/2,9
(35) (32) (36) (42)

225/45 R17,'4
235/40 R19'%

205/60 R16,® 250/2,5 23023 - - 260/2,6  300/3,0
(36) (33) (38) (43)

215/50 R171®

15) Endast tillatna som vinterdack.
14 Ej tillatna med snokedjor.
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Komfort vid Full last
5-dorrars halvkombi, 4-dérrars kombikupé, Sports  belastning upp till 3  ECO vid belastning
tourer personer upp till 3 personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])
A20DTH 205/65 R16, 14 230/2,3 230/2,3 270/2,7 270/2,7 240/2,4 280/2,8
(33) (33) (39) (39) (35) (41)
215/60 R16,'
225/50 R17,'4
235/45 R18")
235/40 R19") 240/2,4 220/22 - - 250/2,5 290/2,9
(35) (32) (36) (42)
205/60 R16,"® 250/2,5 230/2,3 - - 260/2,6  300/3,0
(36) (33) (38) (43)
215/50 R1719)
A20DTR 215/50 R1719) 250/2,5 230/2,3 270/2,7 270/2,7 260/2,6 290/2,9
(36) (33) (39) (39) (38) (42)

235/45 R18™)

4 Ej tillatna med snokedjor.
15) Endast tillatna som vinterdack.
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Komfort vid Full last

5-dorrars halvkombi, 4-dorrars kombikupé, Sports  belastning upp till 3  ECO vid belastning

tourer personer upp till 3 personer

Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi]) ([psi])

235/40 R19') 270/2,7 250/2,5 - - 280/2,8  300/3,0

(39) (36) 41) (43)

Alla Kompakthijul 420/4,2  420/42 - - 420/4,2  420/4,2

(61) (61) (61)

(61)

4 Ej tillatna med snokedjor.
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Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om bil-
ens skick, handelser och fel. | allman-
het dokumenterar denna tekniska in-
formation skicket for delar, enheter,
system eller miljon:

m Driftférhallanden for systemkompo-
nenter (t.ex. pafyliningsnivaer)

m Statusmeddelanden for bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet, hastig-
hetsminskning, sidoacceleration)

m Storningar och defekter i viktiga sy-
stemkomponenter

m Fordonsreaktioner i vissa korsitua-
tioner (t.ex. utlésning av en airbag,
aktivering av stabilitetsreglerings-
system)

= Miljoférhallanden (t.ex. temperatur)

Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjalper till att identifiera och kor-
rigera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Rorelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser, ga-
rantifall, kvalitetssakring), kan an-
stallda hos tjanstenatverket (inklusive
tillverkare) lasa av denna tekniska in-
formation fran handelse- och datalag-
ringsenheter med hjélp av sarskild
diagnosutrustning. Vid behov far du
mer information hos dessa verk-
stader. Nar ett fel har rattats till rade-
ras data fran fellagringsenheten eller
skrivs dver permanent.

Nar du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terad till annan information (olycks-
rapport, skador pa bilen, vittnesupp-
gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjalp av
en expert.
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Extrafunktioner som ar avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater dverforing av vissa for-
donsdata fran bilen.

Radiofrekvensidentifiering
(RFID)

| vissa bilar anvands RFID-teknik for
funktioner som dacktrycksovervak-
ning och tadndningssystemets saker-
het. Denna teknik anvands ocksa till-
sammans med bekvamlighetsfunktio-
ner som fjarrkontroller for att Iasa eller
lasa upp dorrarna och starta motorn
och till sdndare i bilen fér garagepor-
téppnare. RFID-tekniken i Opel-bilar
anvander inte och spelar inte in per-
sonlig information och ar inte heller
lankad till andra Opel-system som
innehaller personlig information.
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Hjulsidor ... 256
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|

Immiga lampglas ...........ccccoeeee 144
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Inledning .....ccocvvviveeieeeeeeee e 3
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Kupébelysning ................... 145, 243
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o
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P
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Parkering ........ccccoeeeeiiiiiiieneee. 163
Parkering av bilen....................... 217
Parkeringsbroms ....................... 169
Parkeringshjalp ........c.ccccceeunneee. 192
Parkeringshjalp ultraljud ............ 113
Parkeringsljus ............ccccoeeeeenn. 144
Parkeringsvarmare..................... 155
Partikelfilter...........ccccoooviinienne 163
Personliga instéllningar ............. 130
Pollenfilter .......cccocoviviiiiiieee 157
Prestanda .........cccoocviiiiiiinece 287
Programmerade instéllningar....... 22
Punktering........ccocvvveeviieiiieeeeee.n. 260
Q

Quickheat.............ooevvvviviieeeeeeens 155

R
Radiofjarrkontroll ......................... 20
Radiofrekvensidentifiering

(U311 ISR 319
Rattinstallning ....................... 10, 98
Rattreglage ......ccccccvveeeiiivciiiinee. 98
Rattvarme .......ccooooiiiiii 99
Registreringsskyltsbelysning ..... 243
Registreringssystem................... 192
Reglage......cccooiiiiniiiiiiiis 98
Rekommenderade vatskor och

smorjmedel .........c.ccouen 276, 280
Reservhjul ..o, 264
Rullavstangning ...........cccceveeeee. 160
Réackviddsinstallning for

stralkastare ...........ccocceeviiieen. 138
S
SEervice ....oooovvveeeeeeeieeeeeen, 157, 275
Servicedisplay ......cccccccorriiniinnnn. 107
Serviceinformation .................... 275
Servostyrning.......cccevveeeeceeennnee. 113
Sidoairbagsystem ...........c.cceee. 51
Sidoblinkers
STl o] |[U
Skydd mot batteriurladdning ...... 147
Skyddsnat .......ccoooiiiiiis 91
Slapstabilitetshjalp ..................... 216
Slapvagnskoppling.........ccceeeeee... 212

Smartphoneenhet....................... 123
Snokedjor .......oooeeiiiiiiiiiiiii, 256
Solskydd .......oooeviiiiiiiiiee 34
Solskyddslampor .............cccceeee 146
Spolar- och torkarsystem ............. 15
Spolarvatska .........ccocevviiiinnnn. 221
Starta ..o 18, 159
Starta motor ........ccocceeeeiiieens 159
Start med startkablar ................. 268
Startsparr ...............l 29, 115
Stolsposition ...........ceeeeeeiiiiiiiinnn, 39
Stopp-start-system.................... 161
Stralkastare vid kérning i

utlandet ... 139
Stromavbrott ..., 167
Stalla in elmandvrerad stol .......... 43
Stalla in nackskydd .........cc.c.cceenne 9
Stéllain spegel .......ccccevvviieeenns 10
Stallainstol ......coeeveveiviieeennnee. 7,39
Stoldlarm ......ccveeeeeeeie e 27
Stoldskyddslasning ...........ccc..c..... 27
Svangbara stralkastare.............. 139
Symboler ... 4
Sakerhetsbalte ...........ccoceeiiinnnn 9
Sakerhetsbalten ........................... 46
Sakringar ......cccooocieeeee e 244
Sakring av bilen..........cccccoiieenns 27
Sakringscentral,

instrumentpanel ..................... 247
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Sakringscentral, lastrum ............ 248
Sakringscentral, motorrum ........ 245
T
LI | RSSO 34
Taklast.......cccoiieeiee 96
Taklucka ......ooveeeiiiiieeeecceee 34
Tankning .....cccooveeeeiiiiieciieeee 208
Temperaturmatare

motorkylvatska ..............cc..e. 106
Tillbehor och bilmodifiering ........ 217
Top-tether, fastoglor .................... 58
Trafikmarkesassistans................ 201
Trepunktsbalte ..o 48
Trippmatare .......cccceeeeeeieeeeeienenns 105
TULA e 15, 99
Typskylt ...ooeeeeiiiiie 278
Tandningslasets lagen .............. 159
V)
Ultraljudssensorer for

parkeringshjalp...........ccccccooe. 192
Uppvarmda speglar ..................... 31
Uppvarmd bakruta ...........cccceee.... 34
UppVvaxling........ccooeoiieeeeenieen. 112
Urstigningsbelysning ................. 146
Utfora arbete ........coooeeeiieiennen. 218

\

Varning déda vinkeln.................. 198
Varningsblinkers ........................ 142
Varningsljud ........ccoccviiiniinen. 126
Varningsljus.......ccccceeiviiiiiieneen.n. 105
Varningstriangel ............ccccceeeen. 92
Varvraknare ........ccccooeeevveeeeen... 105
Ventilation..........cccooiiiiiiienn. 148
Verktyg ....vvvvveveeeiieiiieeeeeeeeeeeee, 250
Vindruta.......ccooooeeiiiiiiiie 32
Vindrutetorkare/vindrutespolare 100
Vinterdack ........ccoccevvvieiiiiienns 252
VOIyMer ....oovvviiiiiiiicciieee 305
Vagmatare ........ccccceevviiiiiiiennnnn. 105
VAIME ..o 46
Varme- och ventilationssystem .. 148
Vaxelldda .....cccoevcieeiiieeeeeee 17
Vaxelladsdisplay ............ccoee.... 165
Vaxelvaljare ........cccoooveiiniieeen. 165
Y

Ytterbackspeglar..........ccoccuveeeennne 30
Ytterbelysning .............. 13, 115, 136
Yttertemperatur .........cccccvvvvienees 102
Yttre VArd ....c.ooeeeeeiiieeee 271
A

Atervinning efter bilens livstid .... 218

o

Oversikt instrumentpanel

Overvakningssystem for

dacktryck
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